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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie . Peace- Work - Fatherland

DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

00 ARPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT .
vl 02 9\ ToNomiNHDUICIPMI025 DU, 9.7 JAN.. 2075..

POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES DALOTS DANS CERTAINES VILLES DU
CAMEROUN
(EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025

1~ Objet de I'Appel d'Offres
l.e Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d'Ouvrage et Autorité Contractante, lance en'
procédure d'urgence pour le compte de I'Etat du Cameroun un Appel d'Offres Naticnal Quvert pour la
construction des dalois dans certaines villes du Cameroun.
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2- Consistance des travaux -’/' e ."f;%\

Les travaux a réaliser au litre du présent appel d offres comprengenf \t: y

v" Llinstallation de chantier ; Ce 3

v" Les fravaux de netloyage et terrassement

v Les fravaux d'assainissement et dramage " )

v’ Les fravaux d'ouvrages d'art et d'ouvrages hyd;aﬂl'qcr “,,

v Les travaux de signalisation et equxpements de-seéhﬁte/ '

v Les travaux d'intervention sur les réseaux et divers,

NB : Les détails sont précisés dans ie CCTP.

3- Allotissement
Les fravaux objet du présent appel d'offres sont regroupés en 02 lots repartis comme suite :

Lot N°01: Banganté
Lot N°02: Adoum par Ebolowa

4- Cofit prévisionnel
Le colit prévisionne! des prestations de chaque lot sont repartis dans le tableau suivant ;

Allotissement | Localisation Montan{ TTC
Lot N°01 : Banganté 141 597 400
Lot N°02: Adoum par Ebolowa 49 999 600

9~ Délai d'exécution
Le délai maximum d'exécution prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux, objet du
présent appel d'offres est de quatre (04) mois pour chague lot et prend effet & compter de la date de
notification de I'ordre de service de démarrage des travaux.
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6- Participation et origine
La participaion au présent Avis d'Appel d'Offres est ouverte aux enfreprises et groupements d'entreprises
ayant leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le
domaine concerné.

7- Financement
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le BIP MINHDU) - EXERCICE 2025 ; IMPUTATION : 5¢
38 111 01 330003 523411

8- Mode de soumission des offres
La soumission se fait exclusivement en ligne.

9- Cautionnement de soumission
Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, un cautionnement de soumission
limbré, acquitté & la main, délivrée par un organisme ou institution financiére agréée par le Ministére en
charge des finances pour émetire les cautions dans les domaines des marchés publics dont la liste figure
dans la piece 13 du DAO dont le montant est fixé suivant le tableau ci-dessus :

Allotissement Localisation Montant TTC du marché Montant du cautionnement
Lot N°01 Banganté ABIBIT 400 Y| 2 500 000 FCFA
Lot N°02 : Adoum par Ebolowa /49999800, =\4\ 900 000 FCFA

Et valable pendant frente (30) jours au-dela dle‘;jé’ date jiiiliales dq;}lzal'fdité des offres et assorti du
récepissé de consignation délivré par la Caisée?; éﬁsl.dépot%bt Co.ﬁ,s'@ lations (CDEC).

L'absence du cautionnement provisoire délivré par\\uﬁl\atl'ih\n%ue de pteéﬁfe/r ordre ou un organisme financier
de premiere catégorie autorisé par le Ministére charaé%‘e\sgif}:éigges"' émetire des cautions dans le cadre
des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple d& ‘Eﬁre?%;itionnemem de soumission produit
mais nayant aucun rapport avec la consultalion concernée est considérée comme absente Le
cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cowrs de la séance d'ouveriure dss
plis estirrecevable.

10- Consultation du Dosster d'Appel d'Offres
Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut étre consulté aux heures ouvrables a la Direction des
Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de PHabitat et du Développement Urbain, sis au 9e
étage porte 02 de Pimmeuble Ministériel N° 1 a Yaoundé. Il peut également étre consulté en ligne sur la
plateforme COLEPS aux adresses http:/fwww.marchespublics.cm et http:/fwww.publiccontracts.cm.
http:/iwww.publiccontracts.cm ou sur e site internet de 'ARMP (http:/fwww.armp.cm)

11~ Acquisition du dossier d'appel d'offres
La version physique du dossier d'appel d'offres peut étre obtenue 2 la Direction des Affaires Générales
du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au 9 étage porte 09T02
de limmeuble Ministériel N° 1 {en face de la Poste Centrale), dés publication du présent avis, contre
versement d'une somme non remboursable des frais d'achat du DAO cent mille (100 000) FCFA
payable au Trésor Public au titre des frais d’acquisition du dossier d'appel d'offres.
Il est également possible d'obtenir ta version électronique du dossier par teléchargement gratuit aux

adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission par voie physique ou
electronique est conditionnée par le paiement des frais d'achat du DAO

12- Remise des offres
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard leZ ..ﬁ..EE.lr'...ggggr. a [13 heures, heure locale]. Une copie de
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sauvegarde de ['offre enregisirée sur clé USB devra élre transmise sous pli scellé avec llindication claire et
lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis et présentée
ainsi qu'il suit : 2 plis fermés contenant chacun le dossier administratif, 'offre technique et la proposition
financiere.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

+ 5 MO pour 'Offre Administrative ;
+ 15 MO pour 'Offre Technique ;
+ 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
+ Format PDF pour les documents textuels ;

+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera a ufiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des

fichiers & transmettre.

En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de
sauvegarde entrainera l'irrecevabilité de 'offre du candidat conceme

N.B : Poriginal physique de la caution de soumission et la qu1ttance ‘d’achat des frais de DAO
devront parvenir sous plis scelié au Service des Marchés (Bureau des oﬁres) du Ministére de [Habitat et
du Développement Urbain, sise au 2éme étage de l’rmmeuble abntantfle pr‘o’]et PDVIR/MINHDU, situe
derriére la DGSN a LONGKAK-Yacundé (batlment bc—:tge¥ aux bélconé rouges) au plus tard le

25F[V2ﬂ25a 13 heures, heure locale et portant\[a gnfion ci- dessods’;
St vesWiag 4

ﬂ@ ABPEL D'OFFRES NATI\NAliiOUVERT-f

...............

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES DALOTS DANS CERTAINES VILLES
DU CAMEROUN (EN PROCEDURE D'URGENCE). FINANCEMENT : BIP MINHDU (- EXERCICE 2025).

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025

13- Recevabilité des offres
Seront irrecevables par le Maitre d"Quvrage:
= Les plis portant les indications sur lidentité du soumissionnaire;
= Les plis parvenus postérieurement aux dates ef heures limites de dépot ;
« Les plis non-conformes au mode de soumission.
= Les plis sans indication de ['objet ou de la référence de I Appel d'Offres ;
= La non-présentation des copies de sauvegarde des offres;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans
le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel
d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours, Une caution de soumission
produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La
caution de soumissicn présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est

irrecevable.



14- Quverture des plis . .
L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le ./ ﬂ“fS a partir de ..oceevvvvvieerenenne '
heure locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2éme
étage de l'immeuble abritant la CIPMIMINHDU, situé derriére la DGSN 3 LONGKAK-Yaoundé
(bétiment beige aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises,

Sous peine de rejet, les piéces du dossir administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émefteur ou I'autorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent é&tre datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de
signature de F'avis de D’Appel d’Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de Fouveriure des
plis, aprés un délai de 48 heures accordées par la Commission, l'offre sera rejetée.

15- Critéres d’évaluation des offres
15.1. Critéres éliminatoires
Les critéres éliminatoires sont les suivants :
a) Absence ou non-conformité du caulj
fouverture des plis; c };-
b} Non-production au-defa du délai de 4871(apres ﬂque@re fS/hs ou apres constatation diment

notifié au soumissionnaire, d'une piéc “ad (mstrahve jug §on conforme ou absente ;

¢} Fausses déclarations, manceuvres fratidd séﬁ?cwdes falsifiées;

d} Absence de la déclaration de visite de site Sig eeiS‘ﬁE?Jf nneur par le soumissionnaire ;

e) Absence d'un conducteur des travaux ayant les qualifications suivantes :

o Formation : BAC + 3 en Génie Civil inscrit & FONIGC (joindre I'attestation de son inscription &
l'ordre professionnel);

o Expériences Générale: 05 Ans

o Expériences Spécifiques : ayant déja occupé le poste de Conducteur des Travaux dans au
moins un (01} projet d'ouvrage d'art ou de voirie urbaine ;

1) Non-conformité du modéle de soumission ;

g) Omission d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE);

i} Omission d'un prix unitaire quantifié dans f'offres financiére;

j) Absence d'au moins une référence similaire (construction d'un dalot : d ‘ouvrage d'art et voirie
urbaine revétue) d'un montant supérieur ou égal de 90 millions de FCFA pour le lot 1, 30 millions
pour fe lot 2 (premiére et derniére page du marché enregistré accompagnées des PV de réception
provisoire ou définitive) au cours des trois (03) derniéres années (4 partir de 2022);

k) Absence d'une déclaration sur I'honneur de non abandon d'un chantier au cours des frois
dermiéres années ;

I} Non-respect du format de fichier des offres ;

m) Absence de fa charte d'intégrité datée et signée ;

n) Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée ;

o) Absence de l'une des preuves d'acceptation des conditions du marché (CCAP et CCTP paraphés
a chaque page ef signé & la derniére page accompagnée de fa mention « lu et approuvé » )

p) Non-respect de 4 critéres essentiels sur 6 0{ Ve
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q) Delai d'exécution au-deld du défai proposé par le Maitre d'ouvrage.

15.2 Criteres essentiels
L'offre technique sera évaluée suivant la grille de notation suivante :
A - Présentation
B - Références
C - Personnel d'encadrement
D - Méthodologie
E - Matériel
F - Capacité Financiére
Les details de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres
(RPAQ) et repris dans la grille d'évaluation.

16- Attribution
L'aulorité contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre a été reconnue conforme pour
I'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises
pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont 'offre a été évaluée [a moins-disante en incluant
le cas échéant les rabais proposés.
NB : un candidat peut soumissionner pour les deux lots mais ne peut étre attributaire de plus d'un

[ot.

17- Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant un iine duree de 90 jours a partir de la date
NI\

’,\/~;\
' ~.

limite fixée pour la remise des offres. . .-./, o N
18- Renseignements complémentaires ) ;'.,C_.' SN
18.1. Les renseignements complémentaires d'ordre techmque peuvent etre oblenus auprés de la Direction
des Opérations Urbaines du Ministére de I'Habitat et du Deve[oppement Urbaln S|se au 7e étage-porte 06
de limmeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale - Yaoﬂndé UK’ heures ouvrab[es ou en ligne sur la
plateforme COLEPS aux adresses : hitp://www.marchespublics.cm et http fwww.publiccontracts.cm.

18.2. Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié a I'utilisation
de la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire a

I'adresse email dsi®@minmap.cm.

19-Lutte contre la corruption
Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques,
bien vouloir appeler [a CONAC au numéro 1517, PAutorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS
ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.

20- Additif de I'appel d’offres
Le Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain se réserve le droit, en cas de nécessité, d'apporter
toute autre modification ulterieure utile au présent appel d'offres. ...
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

'

QPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS __.
N° £).0.2.9. kaihonominpuicipii2os oF ... 2.1 JAY.. 1.

FOR CONSTRUCTION WORK OF SCULVERS IN CERTAIN CITIES OF CAMEROON
k (IN EMERGENCY PROCEDURE}
FINANCING: BIP MINHDU - FINANCIAL YEAR 2025.

CHARGING: 58 38 108 03 330003 523511

1. Subject of the Bid Invitation

The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner and Contracting Authority, launches
as an emergency procedure on behalf of the State of Cameroon a National Open Call for Tenders for
the construction of scuppers in certain cities of Camerooh_. -

Al

-
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2- Consistency of the work o
The work to be carried out under this calf for tenders mclqdes; ;
v" Site installation; o .,‘ ;\; ._ N ”/ﬁ}
v" Cleaning and earthmoving work', % 5
v" Saniiation and drainage works; “E
v" Work on engineering structures and hydratlic structures;
v Signage work and safety equipment;

v"Intervention work on networks and miscellaneous.
NB: Details are specified in the CCTP.

A
i
!

3- Allotment
The work covered by this call for tenders is grouped into 02 lofs divided as follows:

Lot N°01: Banganté
Lot N°02: Adoum by Ebolowa

4- Estimated cost
The estimated cost of services for each lot are broken down in the following table:

Allotment Location Amount including tax
Lot N°01 : Banganté 141597 400
Lot N°02: Adoum by Ebolowa 49 999 600

5- Execution time
The maximum execution time provided by the Project Owner for the completion of the work, subject
of this call for tenders, is four (04) months for each lot and takes effect from the date of notification of

the order. work start-up service.

L—

L

10



6- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to companies and groups of companies having their
domicile or head office in Cameroon and having proven experience in the field concemned.

7- Financing
The work covered by this Call for Tenders is financed by the BIP MINHDU) - FINANCIAL YEAR 2025;
CHARGING: 59 38 111 01 330003 523411

8- Mode of submission of offers
Submission is done exclusively online.

9. Submission bond
Each bidder must attach to their administrative documents, a stamped, hand-paid bid bond, issued by
an organization or financial institution approved by the Ministry of Finance to issue bonds in the areas
of public procurement listed in Exhibit 13 of the DAO, the amount of which is set according to the
table above:

Aliotissement Location Amount including tax of Bond amount
the market (FCFA)
Lot N°01 : Banganté 141 597 400 2 500 000 FCFA
Lot N°02 ; Adoum by Ebolowa 49 999 6007 ' 900 000 FCFA

And valid for thirty (30) days beyond the initial d,a/lé of valldlty of the o e and accompanied by the
deposit receipt issued by the Caisse des Dé ots et Consugnat;o ( EC).

The absence of a provisional guarantee iss ed by a-ff rst’gjass., or a first-class financial
organization authorized by the Ministry of F|n \e\'to |ssue gga F'ﬁ es in the context of public
procurement will result in the outright rejecnon ‘ffér—-g | ond produced but having no
connection with the consultation concemed is consrdere he bid bond presented by a bidder
during the bid opening session is inadmissible.

10- Consuitation of the Call for Tenders File

The physical version of the Invitation to Tender Document can be consulted during working hours at the
Directorate of General Affairs / Public Procurement Service of the Ministry of Housing and Urban
Development, located on the 9th floor, door 02 of the Ministerial building. No. 1 in Yaoundé. It can also be
consulted online on the COLEPS platform at the addresses http:/fwww.marchespublics.cm and
hitp:/fiwww.publiccontracts.cm.  http:ffwww.publiccontracts.cm  or  on  the ARMP  website
(hitp:/iwww.armp.cm)

11- Acquisition of the tender file

The physical version of the tender dossier can be obtained from the Directorate of General Affairs
of the Ministry of Housing and Urban Development (Markets Department) located on the Sth fioor,
door 09702 of the Ministerial Building No. 1 (in front of the Central Post Office), upon publication of
this nofice, against payment of a non-refundable sum of the purchase costs of the DAO one
hundred thousand (100,000) FCFA payable to Public Treasury for the acquisifion costs of the
tender file.

It is also possible to obtain the electronic version of the file by free download at the addresses
indicated above for the electronic version. However, submission by physical or electronic means is
conditional on payment of the DAQO purchase fees.

o B
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2- Submission of offers

Each offer written in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no
later than 2..-‘]....?.‘-’:_'.?,-"...3295;5 at [1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on a USB key
must be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy”, in addition to
the mention below within the deadline and presented as follows : 2 closed envelopes each containing
the administrative file, the technical offer and the financial proposal.

File size and format

For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
constituting the bidder's offer are as follows:

+ 5 MO for the Administrative Offer;

* 15 MB for the Technical Offer:

+ 5 MB for the Financial Offer.

The accepted formats are as follows:
* PDF format for textual documents;

+ JPEG for images.

A A LT T

. ) G N : .

The candidate will make sure to use comp,rgss} twarg-inorder to possibly reduce the size of the
files to be transmitted. AT N

o Lo AN AL
in the event of a malfunction of the,COLEPS: plajtfpfm, failure to present backup copies will

result in the offer of the candidate colicerned:being inadrissjble.

on so

o

N.B: the physical original of the bid bo?iﬁ%%i%@tﬂgpurqhgéé,‘f’eceipt for the Dao costs must be

sent in a sealed envelope to the Procurem%t{@b’ﬁicéf(ﬁfifde’r’é Office) of the Ministry of Housing and
Urban Development, located on the 2nd floor of the*bdilding housing the PDVIR/MINHDU project,
located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red balconies) no later
than --Z-E--EE-‘,’---ZQE{] at 1 p.m. local time and bearing the nole below:

QPEN NATIONAL CALL FOR TENDER.
No..U..ﬂ..2..9;..{..I}%'ONOIMINHDUICIPMIZOZS OF vov et 900 e

FOR THE EXECUTION OF CONSTRUCTION WORK OF SCALLOWS IN CERTAIN CITIES IN
CAMEROON (IN AN EMERGENCY PROCEDURE). FINANCING: BIP MINHDU (- FINANCIAL
YEAR 2025).

FINANCING: BIP MINHDU - FINANCIAL YEAR 2025
13- Admissibility of offers
Will be inadmissible by the Project Owner:
* The envelopes bearing information on the identity of the tenderer:
* Entries received after the submission deadlines and times;
+ Entries that do not comply with the submission method.
* Folders without indication of the subject or reference of the Call for Tenders:

* Failure to submit backup copies of offers;

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents
will be declared inadmissible. In particular the absence of a bid bond issued by an
organization or financial institution approved by the Minister in charge of finance to issue
bonds in the field of public procurement or non-compliance with the models of the documents
in the Appeal File. 'Offers, will result in the outright rejection of the offer without any recourse,
A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is considered absent.
The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

Q<12
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14- Opening of folds
The opening of bids is done in one lime and will take place on ...2.5..EL.1L..20% from 2 p.m., local
time, by the Intemal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2nd floor of the
building housing the CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige
building with red balconies.
Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of
their choice, even in the case of a group of companies.
Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in originals
or certified frue copies by the issuing service or the competent administrative authority, in accordance
with the provisions of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be dated less than
three (03) months or have been established after the date of signature of the Invitation to Tender
notice.

In the event of absence or non-compliance of a document from the administrative file when opening
the envelopes, after a period of 48 hours granted by the Commission, the offer will be rejected.

18- Offer evaluation criteria
15.1. Ell‘m!nat.ion crite_na P RGTE
The elimination criteria are as foffows: / ", "to,:?)'(-s are K,
a) Absence or non-compliance of i 'ﬁb’@(bogdj_n the adglipistrative file when the bids are

. -
AT
iz \

! ‘—? -
opened,
L

gis AN
b} Non-production beyond the pen Qd f 1 48 hé{;?.??:ajfer p,é;j‘ing the envelopes or after duly
notified to the bidder, of an administfaé

g,,g:‘qgl%cum“ént q,egaié" non-compliant or absent;

¢) False declarations, fraudulent manél @éh{e‘a{s;ged.g{ uments;
d) Absence of the site visit decfaration signed-ﬁn.%eir’honor by the bidder;
&) Absence of a works manager with the following qualifications:

0 Training: BAC + 3 in Civil Engineering registered with the ONIGC (attach the

certificate of registration with the professional order);
o General Experiences: 05 Years
o Specific Experience: having already held the position of Works Manager in at least
one (01} engineering structure or urban road project:

f) Non-compliance of the submission model:
g} Omission of an element of the financial offer (the bid, the BPU, the DQE);
i} Omission of a quantified unit price in the financial offer;
J) Absence of at least one simitar reference (construction of a culvert; engineering structure
and coated urban road) of an amount greater than or equal fo 90 million FCFA for lot 1, 30
miflion for lot 2 (first and last page of the registered contract accompanied by provisional or
final acceptance reports) over the last three (03) years (from 2022);
k) Absence of a sworn declaration of non-abandonment of a site during the last three years;
I) Non-compliance with the bid file format;
mj Absence of the dated and signed integrity charter;
n) Absence of the dated and signed declaration of commitment to compliance with
environmental and social clauses;
o) Absence of one of the proofs of acceptance of the market conditions (CCAP and CCTP
initialed on each page and signed on the last page accompanied by the words “read and
approved”)
p) Non-compliance with 4 out of 6 essential criteria
q) Execution time beyond the time proposed by the Project Owner.
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15.2 Essential criteria
The technical offer will be evaluated according to the following rating grid:
a) General Presentation;
b) Company references;
c) The company's management staff:
d) The execution methodology.
e) Site equipment to be mobilized;
f) Financial capacity.

The details of these essential criteria are specified by the Special Regulations for the Call for
Tenders {(RPAO) and included in the evaluation grid.

16- Attribution
The contfracting authority will award the Contract to the Bidder whose offer has been recognized as
substantially compliant with the Tender Documents and who has the technical and financial
capacities required lo execute the Contract satisfactorily and whose offer was evaluated as the
lowest, including any discounts offered.
NB: a candidate can hid for both lots but cannot be awarded more than one lot.

17- Validity period of offers
Bidders remain committed to their offers for a period of 90 days from the deadline set for submission

of offers.

18- Additional information

18.1. Additional technical information can be obtained from the Urban Operations Directorate of the
Ministry of Housing and Urban Development, located on the 7th floor - door 06 of ministerial building
no. 1 {facing Poste Cenfrale - Yaoundé) , during business hours or online on the COLEPS platform
at the addresses: hitp:/fwww.marchespublics.cm and http:/fwww.publiccontracts.cm.

18.2. To obtain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the platform,
please call the numbers (+237) 222 238 155 / 222 235 669 or write fo the email address
dsi@minmap. cm.

19-Fight against corruption

For any denunciation of practices, facts or acts of corruption or bad practices, please call CONAC at
number 1517, the Authority in charge of Public Procurement (M[NMAP) (SMS or call) at the
numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48.

20- Addendum to the call for tenders
The Minister of Housing and Urban Development reserves the right, if necessary, to make any other
useful subsequent modification to this call for tenders.

Extensions:
-MINMAP

- CIPM

-ARMP

- TIMELINE

- ARCHIVES
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN
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REGLEMENTGENERALDEL'APPELD'OFFRES

A. GENERALITES

Article 1 : Portee de la soumission
1.1, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégus, tel que précisé dans le Réglement Particulier
de I'Appe! d'Offres (RPAO), lance un Appel d'Offres pour [a réalisation des travaux décrits dans le présent
Dossier d'Appel d'Offres et brievement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant 'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué
dans le RPAD, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de |a date de notification de 'ordre de
service de commencer les travaux.

1.3.  Dans le présent Dossier d’Appel d'Ofires, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, a l'exception des
Jours calendaires expressement spécifiés dans le code des marchés

publics. /3{5&- o
Moo

f( Ny c' ! PN a\\
Article 2 : Financement gf é_u/ S gt
La source de financement des travaux objet du pr«%sentappel d offres est! gr cisée dans le RPAQ.

Article 3. Principes ethiques /
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires?’ et\!es titularres de marché, ainsi que toute
personne intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine' de passatlon d'exécution, de controle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois ef réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
délits d'inities et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piéce 10).

En veriu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de [a maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage
en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de |'attribution ou de I'exécution d’un marché;

ii. Se livre a des « manceuvres frauduleuses « quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
Fattribution ou I'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux gui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens ou
profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au
cours de l'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et/ou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirecls d'un
marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute situation
dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour compromettre son impartialité dans
I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement ;

vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les controles ou de donner les avis techniques prescrits ;
- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Mattre d'ouvrage ou de 'autorité compétente,
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les irrégulariiés constatées lors de |a réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou foutes fausses
déclarations faites aux enquéteurs ou bien foute menace, harcélement ou intimidation a I'encontre d'une
personne aux fins de I'empécher de révéler des informations relatives a une engquéte, ou bien de poursuivie
celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que l'atiributaire proposé est directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruplion, de conflit d'intérét, de compliciié ou s'est livie a des
mangzuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'atiribufion de ce marché.

3.2. L'Auvtorité chargée des marchés publics peut a fitre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une péricde n'excédant pas deux {02} ans, & I'enconire de fout soumissionnaire ou
cocontractant de YAdministration pour trafic d'influence, de conflits d'inté réis, de délit dinitiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuiies pénales qui pourraient éire engagées conire Iui.

3.3..L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a I'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marches Publics, -gécigion d'interdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics penda =uﬁebenﬂd3\n excédant pas deux (2) ans.

Article4. Candidats admis a concourir é; S \\i\\
I ssefqtous les c:ﬁ dats retenus a l'issue de
Ie Cadre: de 1 a,%tegorisation préalablement
le, I appel d' offres s'adresse

\____,/

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d' entrepnses et tous les sous-traitanis

du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas

échéant ;

b. Un soumissionnaire {y compris fous les membres d'un groupement d’entreprises et fous les sous-traitanis

du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de

toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de

conflit d'intérét dans les conditions ci-apres :

i. Est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui

a fourni des services de consultant pour la conceplion, la préparation des specifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au fitre du présent appel d'offres ;

ii. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant Iegal d'un autre soumissionnaire ;

fil. Participe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appe! d'offres notamment, soit a fitre individuel ou
en tant que membre d’'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en
étant soumissionnaire & fitre individuel ou membre d’un groupement d’entreprises. Un fournisseur peut
figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv.  Est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue a recrute
ou envisage de recruter pour participer au contrdle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature
a comprometire [a transparence des procédures de passation des marchés publics ;

c. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financierement
autonome, (i) gérée selon les régles de la comptabifité privée et (iii} n'est pas sous la tutelle du Maitre
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d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de !'Auforité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la sociéié civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déteminés(i) en prenant en compte |'ensemble des coits
directs et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du conirat etfi} qu'ils n'ont pas
bénéficig, dans la détermination de ce prix, des avaniages découlant des ressources qui leurs sont
attribuées au fitre de leurs missions de service public.

4.2. 'appel d'ofires est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAQ a tous les candidats qui remplissent
les conditions ci-apres :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de |'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication

électronique indigue par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

4.4, Si I'appel d'offres est restreint, la consultation sadressgﬁ“-aﬁ;tous les candidats retenus a lissue de la
procedure de préqualification et/ou a ceux retenus dans 1e"cadfe; i@dqcategonsahon préalablement indiquée
dans |'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAO L N » \

\l-s\

Article 5. Matériaux, matériels, fourmtures ‘eqmpements 9‘fserwces autorisés
5.1. Les matériaux, les matériels de Ientreprenedr les fournitures, equgnements et services devant étre fournis

dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir e cas echeant dapays figurant dans la liste prévue dans le
RPAQ. RN

-

5.2, En vertu de I'arficle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens et services poussent, sont
extraits, cultives, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6.  Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de |a soumission & engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir 1a qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée &
Parficle 13 du RGAQO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre a jour les
informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait 'objet
d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées Je cas échéant :

La production de I'extrait des bilans faisant ressorir le chiffre d'affaires et les résultats ;
ii. 'accés & une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;

ifi. Les marchés exécutés ;

iv. la liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire
aux conditions suivantes :
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a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, lous les renseignements énumérés a l'article 6.1
ci-dessus. L.e RPAC devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles & fournir par
chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement (conjeint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit éire précisée et
justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis &
vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Déltégué pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegué dans un compte unigue. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent éire précisées et chaque entreprise est payée par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu'elles sont conformes aux spécificalions techniques ef aux délais d'exécution visés dans le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'ure marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a F'article 33 du RGAO.

Article 7. Visite du site des travaux RIS UN

7.1. Il esl conseillé au soumissionnaire de visiter e{ d'mspech le sne‘feg.‘ ravaux et ses environs et d'obtenir par
lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tolis ‘les {gnsef‘gn ehls” ém peuvent étre nécessaires pour la
préparation de l'offre et I'exécution des trava()g( tlef wsffé}ofsqu’e‘lle' est exigée dans le RPAO, doit étre
sancnonnee par une attestahon de visite du site gnee surTh@aneur parj soumissionnaire, falsant ressortlr une

du site sont a la charge du Soumissionnaire. \.f" ??;—'L:-’ o -/
g JENTAY

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait

la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidenis mortels ou corporels, des peries ou dommages
matériels, colts et frais encourus du fait de celte visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au
moment de la réunion préparatoire a I'établissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Article 8.  Contenu du Dossier d’'Appel d'Offres
8.1, Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de consultation
des entreprises et précise les conditions du marché. Qutre le(s) additif(s) publié(s) conformément & I'article 10
du RGAQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-apres !

Piece n° 0 : La lettre d'invitation a soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
Pigce n° 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;

Piéce n° 2 : Le Reglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;

Piece n° 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO) ;

Pigce n® 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Pigce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Piéce n° 6 ; Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piéce n® 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
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B. DOSSIER D'APPEL D’OFFRES

Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant 'objet du marché, fixe les procédures de consultation
des entreprises et précise les conditions du marché. Oulre le(s) additif(s) publié(s) conformément & Farticle 10 du
RGAQ, il comprend a u s s i les principaux documents énumnérés ci-aprés :
Piece n® 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d’Appels d'Offres Resireints) ; Piece n® 1 : L'Avis
d’Appel d'Oiires rédigé en frangais et en anglais (AAQ) ;
Pigce n°® 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;
Piéce n° 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;
Piece n° 4 . Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ; Piéce n°® 5 . Le Cahier des Clauses
Techniques Particuliéres (CCTP) ; Piece n°® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Piece n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Piece n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ; Piéce
n°09 : Le modele de marche ;
Piece n°® 10 :Les Modéles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires notamment

Annexe n° 1: Modéle de Déciaration d'intention de soum|35|onner

Annexe n° 2: Modéle de soumission T
Annexe n® 3: Modéle de caution de soumission -~ ﬁgf',i-‘b{
Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif - 000,
Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de demarrage mx ) &

Annexe n°6 : Modele de caution de bonne exegution (retenue de garaphe)
Annexe n° 7. Modéle de Letire de soumission, de fa proposmon tecri[nq e

"

Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning \ i o */55‘,'-
Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels & mObI|IS€‘I“ e w/\*“.,-/

Annexe n°® 10: Modéle de fiches de prestations suscepttbles d'étre sous traitées
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels a mobiliser

Piece n° 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Piéce n® 12 : Le formulaire de déclaration d’'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Piéce n® 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d'Ouvrage ou

le Maitre d' Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou linscription budgétaire.

Piecen® 14: Laliste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge
des a émetlre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAQ. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme a tous égards audit dossier.

Atticle 9 : Eclaircissement apportés au Dossier d'Appel d'Offres et Recours.

8.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la
demande a I'Autorite Contractante par écrit ou par courrier &lectronique (télécopie ou e-mail) & I'adresse du
Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAQ ou via COLEPS avec copie &
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Ce pendant, lAutorité Contractante répondra par
écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué
dans le DAO & toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant 1a date limite de dépot
des offres.
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9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressee & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un délai
maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime 1ésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou du
Maitre d'ouvrage Délégue.

En cas d’appel d'offres restreint, le recours doit :

a) a la phase de pré qualification, doit porier sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de pré qualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et
publies par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégue lors de la procédure de pré
qualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours cuvrables avant la date de dépét des candidatures et cing
(05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur
recours aupres du Maitre d'Ouvrage ou du Wzaitre d'Ouvrage Délegué, avec copie a |'Autorité chargée
des marchés publics et a lorganisme chargé ¢ 'g\atlon des marchés publics.

c) Ce recours n'est pas suspensif. e >““°U,E,D < '\\

\

“‘/r*

n*..‘,(% 3

9.3. Lorsque V'appel d'offres est la procédure rete?ﬁe/fe rec;?urs d01t \re; dressé, enire la publication de I'Avis
d'appel d'offres et 'ouverture des plis : SRERTICS .

a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre ¢’ o%fragg DelegLe évec L
Publics et & f'organisme chargé de la régulaligr des me he ‘p‘ ]ICS'

b} il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou auh &
ouvrables avant la date d'ouverture des offres | ==

¢) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de la réaction est transmise & I'Autorité chargée des Marchés Publics et & I'Organisme
Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délegué, le
recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10 : Modification du dossier d'Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouviage Délégué peut, a tout moment avant la date limite de dépot
des offres et pour tout mofif, que ce soit a son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire,
modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément a I'Article 8.1 du
RGAO et doit &ire communiqué par écrit ou signifie par tout moyen laissant frace écrite a fous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour fenir compte de ladditif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11 : Frais de Soumission




Le candidat supportera tous les irais afférenis a la préparation et a la présentalion de son offre et le Maitre
d'Ouvrage n'est en aucun cas responsable de ses frais, ni tenu de les régler, quelques soit le déroulement ou
l'issue de la procédure d'appel d Ofires.

Article 12 : Langue de ['offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé enire le Soumissionnaire et le Maitre
d'Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complementaires et les imprimés fournis par
les Soumissionnaire peuvent élre rédigés dans une langue 2 condition d'étre accompagnés d'une fraduction
précise en frangais ou en anglais ; pour quel cas et aux fins d'interprétation de ['offre, la traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant I'offre,
13.1. L'offre présentee par le scumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diment remplis et
regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif e SR
Il comprend notamment : /;.\'-‘) -
a.1.Tous les documents attestant que le soumssvonnawe
- a souscrit les déclarations prévues par les lois ef reg[ements en \ngueur
- s'est acquitté des droits, taxes, impots, cotlsatlons contnb[yons redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ; DAY - (é"’/‘
- n'est pas en état de fiquidation Judlmawe ou en fallhte R
- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou- decheances prévues par les lois el réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international.
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de ['article 17 du RGAQ ;
a.3.l'acte écrit donnant pouvoir au signataire de I'offre d’engager la personne morale soumissionnaire, le cas

échéant, conformément aux dispositions de Farticle 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre Technique

Il comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAQ précise la liste des documenis & foumir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés a l'article 6.1 du RGAQ, notamment les références de l'entreprise, le matériel et la liste
du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et le programme que le
soumissionnaire compte metire en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous -
traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).

b, 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies dament paraphées, renseignées et signées des documents & caractéres
administratif et technique régissant le marché, & savoir:

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

ii. Le Cahier des Clauses Techniques Parficuliéres (CCTP).

b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)
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Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelies
propositions.

b .5. la charte d’intégrité

b-6- la declaration d’engagement au respect des clauses sociales ef environnementales

C. Yolume 3 : Offre financiere
Il comprend les éléments permetiant de justifier le colit des travaux, a savoir
C.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modele ou le formulaire type joint, timbrée au
{arif en vigueur, signée et datée ;
C.2. Le bordereau des prix unitaires dioment rempli ;
C.3. Le détail quantitatif et estimatif dament rempli ;
C.4. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;
C.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas écheéant.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Cossier
d'Appel d'Offres, sous réserve des disposiiicns de larlicle 17.2 du RGAO concernant les autres formes
possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAO indique combien de temps 1es pr gmﬂe\vent demeurer valides a compter de la date de
soumission. Pendant cetie periode, les sou nnamve arder a disposition le personnel spécialisé
proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvra Ie Mgﬁge d Ouvra‘@ Delegue fait tout son possible pour mener
a bien les négociations dans ces delais. Si {:é{i{frcu halteféToIo ge la durée de validité des propositions, les
Candidats qui 'y consentent pas sont en dighide refudes telle’pr longation.
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ARTICLE 14 : Montant de l'offre S OW ML
14.1. Sauf indication contraire figurant dans le oSS ppel d'Offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des travaux décrits & larticle 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail
Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix
forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de fous les postes du bordereau de prix et du
Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans [e RPAQ et le CCAP, tous les droits, impbts,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou & tout autre titre, trente (30)
jours avant la date limite de dép6t des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.
14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d’établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées.
Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.
14.5. Tous les prix unitaires assorlis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre propose a la piéce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront [es
conditions d’applicafion de ce rabais.

ARTICLE 15 : Monnaie de soumission et de réglement
15.1 En cas d'appel d'offres internationaux, fes monnaies de l'offre devront suivre les dispositions soit de 'Option
A ou de I'Option B ci-dessous ; 'opiion applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2 Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale
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Le montant de la soumissior, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif
son! libellée entierement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seroni entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des depenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a
la soumission le ou les pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de finstitution
de financement du marché.

b. Les taux de change ulilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du
RPAQ. lIs seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne
soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montan! de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif
de la maniére suivante :

a. Les prix des inirants nécessaires aux travéﬁjé‘ciﬁéj"l@?’S'i_SQmissionnaire compte se procurer dans le
pays du Maitre d'Cuvrage ou du Maitre/@fpgvﬁégg D}élégt\{éjfs:g‘ront libellés en francs CFA tels que
spécifié au RPAO et dénommée "monna’gg‘aﬁoggle’tf AT

b. Les prix des intranis nécessaires aux t}éivéuxgﬁﬁél}\;_éo?ﬁmiié_ssiérjnaire compte se procurer en dehors
du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Mait ';ﬁld'uyragé Délégué sefont libellés dans la monnaie du pays
du soumissionnaire ou de celle d'un pé}%ﬁjﬁg@r@; él[gjb!/é/iérgement utilisée dans le commerce

w

international. IO

15.4. Le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins
en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'execution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant du
marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et
Fentreprise de fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du
marché.

TA IR

ARTICLE 16 : Validite des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de
I‘Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, en application de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte
sera considerée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité
du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé
au soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelies, le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévue a [article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un
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soumissionnaire qui consenl a une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera
autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres
est prorogée de plus de soixante (60} jours, les montanis payables au soumissionnaire retenu, seront
actualisés par application de la formule y relative figurant & |a demande de prorogation que le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60} jours a la date de notification du
marché ou de l'ordre de service de démarrage des iravaux au soumissionnaire reienu, tel que prévu par le
CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAQ. le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre.
17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au mogé/l%:g(g%s;e_ é dans le Dossier d'Appel d'Offres ;
d'autres modéles peuvent &ire autorisés, par le Maitre dOWVrage-ofi” Jo Maitre d’'Ouvrage Délégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendantrﬁréxﬁe“"(SO) jolrs “algdela de la date limite initiale de
validité des offres, ou de loute nouvelle date limite de \:éil,i_Eli_t'é denandée pareMaitre o'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délegué et accepiée par le soumissionnair’e-,jb,c}nfcf'rmnérjgsgm'jauiJdi?positions de l'article 16.2 du
RGAO. SNy NRSA JUE
Pour les prestations relevant des leitres commandes, les\ghe 'Ei,qgs certiﬁgyﬁ' s chéques-banques sont admis
au tifre du cautionnement de soumission. "Wz_ -
17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement %éﬁifﬁp on acceptable sera rejeiée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement
d'entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant 'offre.
17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues {3 'exception de I'exemplaire destiné a l'organisme chargé
de la régulation des marchés publics) seront restiluées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés
publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il y
ait lieu & réclamation.
17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
résultats d’attribution.
17. 6. Le cautionnement de soumission de |'atiributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourni le
cautionnement définitif requis.
17. 7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi : a. Si le soumissionnaire retire son ofire durant la période
de validite ;
b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAQ ;
ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 39 du RGAO ;
iii. Refuse de recevoir notification du marche.

Article 18.  Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent éire exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achévement proposé par le
soumissionnaire & l'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-defa de ceux specifies ne
seront pas considérées comme nen conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I'Arlicle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Cuvrage ou du Maitre d’'Ouvrage
Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Ofires, et fournir en outre fous les renseignements dont le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a I'évaluation compléte de la variante
proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et methodes de
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construction proposées, et tous autres détails uliles. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
n'examinera que les vanantes technigues, le cas échéant, du soumissionnaire dont l'offre conforme a la solution
de base a eté évaluée |la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont auforisés, suivant le RPAO, a soumelire directement des variantes
techniques pour cerlaines parlies des ftravaux, ces parties de ltravaux doivent éire decrites dans les
Spécifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes
doivent étre prises en considération pour I'évaluation des offres.

Article 19.  Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut &tre invité a assister a une réunion
Préparatoire qui se tiendra aux lisux et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait étre soulevee a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumeltre ‘oute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant [a réunion
préparatoire. |l est possible que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au
cours de la réunion aux questions regues frop t R ARECIESS i ' [
selon les modalités de Yarticle 19.4 ci-dessouse/s2o '+ -c, gﬁ
194. Le proces-verbal de la réunion auq #ghé& Jomt lajemll . présence, incluant le texte des questions

i rﬁ 5

p.

posées et des réponses données, y comprig;le Sepqhsqs 1é anrés la réunion, sera transmis sans délai a
tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Apf gd’%}ﬁ[ 7 ¢ tevnipgification des documents d’appel d'offres
énuméreés a l'Article 8 du RGAO qui pourrai rer nec ~és’salre,gﬁ / ue de la réunion préparafoire sera faite par
le Maitre d'Ouvrage ou ie Maiire d’Ouvrage n

5 u& ggq[y‘u additif conformément aux disposifions de
I'article 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunigifp Qirs,
i\

e pouvant en tenir lieu.
19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a fa=réanion préparatoire a I'établissement des offres ne sera
pas un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de I'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitufif de l'offre décrit & I'Article 13 du
RGAO, portant clairement l'indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chaque volume
le nombre d'exemplaires requis dans les RPAO, portant Iindication “COPIE". En cas de divergence entre
l'original et les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront éire écrits a I'encre indélébile (dans le cas des copies, des
photocapies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par ia ou les
personnes diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément 4 ['article 6.1(a) ou 6.2(c) du
RGAO, selon e cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront
parapheées par le ou les signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections
ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour la soumission par voie électronique.

20.4 L'ofire devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de Voffre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concemné sous pli
scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de l'appel d'offres dans les
délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documenis exigés, sont rassemblées dans des fichiers
electroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s’agissant des
pieces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les struclures émettrices.
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20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépot des ofires via COLEPS doivent étre des formats courants dont
l'usage est répandu dans le secleur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'élre intéressés
par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. .Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revélus d'une signalure électronique a
travers fusage du certificat.

O. DEPOT DES OFFRES

Article 21 : Cachetage et marquage des offres
21.1. La présentation des offres devra {enir compte du principe de séparation des piéces administratives
{Volume 1), de l'offre technique (Volume 2) et de l'offre financiére (Volume 3), foutes placées dans une
enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur lidentité du Soumissionnaire. Les
Soumissionnaires doivent placer l'originai et toutes les copies des pieces administratives énumérées dans le
RPAO, dans une enveloppe portant |2 mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, l'original et toutes les copies
de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention "PROPOSITION
TECHNIQUE", et l'criginal et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée
portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE ”
Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans I'ordre du RPAO et séparées par un
intercalaire de couleur auire que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et exiérieures : T

a. Seront adressées au Maitre d’Cuvrage ou, au Matire d Ouvrage Délégué a l'adresse indiquée dans  le
Réglement Particulier de I'Appel d'Offres ; ,/

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I‘Aws d'Appel d'Offres indiqués dans le

RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également'l'e nom- et I'adresse du Soumissionnaire de fagon &
permetire au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d! ‘Ouvrage. Delegue de renvoyer l'offre scellee si elle a été
déclarée hors délai conformément aux dispositions.des’ artlcles 23 et 24 du RGAQ.
21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux aricles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d’Ouvrage ou le Maltre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre est
égarée ou ouverte prématurément.
21.5 Dans le cadre de [a soumission en ligne, I'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.
Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administrative,
Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement a I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a I'Autorité Contractante ou
au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépbt chez
['Autorité Coniractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter Ja mention « copie de sauvegarde » de
maniere claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

21.6 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes
pour une consultation donngée.

Article 22.  Date, heure limites de dép6t des offres et Mode de soumission
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22.1- Date et heure limites de dépdt des offres

a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par I'entremise
de leur structure inlerne de gestion administrative des marchés publics a I'adresse spécifiée a l'article 21,2 du
RPAO au plus fard 4 la date et a I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

b. La date el I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS
ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi.

¢. Pour I'horodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est
visible
sur la page de soumission.

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Cuvrage Délegué peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour
le dépét des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAO. Dans ce
cas, tous les droits et abligalions du Mailre d'Ouvrage ou du Maiire d'Ouviage Délégué et des
soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale sero ggsrpa: la nouvelle date limite.

e. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu a)'é‘emse de Jecbphon mentionnant |a date
et 'heure de réception ainsi que les références de la consultat] / S

22.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles : L S
En ligne (online) : seules les soumissions en Ilgne sont* aceépiées pour cette consultation par
IAutorité Contractante et fontfoi. 77
- Hors ligne {offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
I'Autorite Contractante et font foi.
- En ligne ou hors ligne (onfoffline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est
pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation. Le mode de soumission
retenu est précisé dans le RPAQ.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu llisible.

Article 23.  Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou' du
Maiire d'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépot des offres.

Article 24.  Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors lighe,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, & condition que la
nofification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délegué avant I'achévement du délai prescrit pour le déptt des offres. Ladite notification doit &tre signée par
un représentant habilité en application de I'arficle 20.2 du RGAO. La modification ou l'offre de remplacement
correspondante doit &tre jointe & la nofification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas,
la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »,

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAD. Le refrait
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peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification
écrite dament signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée
pour le dépdt des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent ie retrait en application de larticle 24.1 leur seront
retournées sans avoir &t¢ ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut &tre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et
I'expiration de la période de vaiidité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre perdant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de I'article 17.7 du RGAQO

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs ofires peuvent valablement éire fransmises par un méme soumissionnaire avant la date et
I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de sauvegarde
correspondante le cas echéant, sera pris /en:‘g;gr)mge lors de I'évaluation, les autres copies de sauvegarde
gventuelles devant étre retournées sans gfre;euv ﬂeslq,
24,6 La modification, le remplauernept o,u le retralt de Ia O
dispositions de Tariicle 24 alinéas 1fa 4 R L\ B

. ; 2
:s v l' 4 IE)
E. QUVER URBDES I5I:IS ET E(F [UATION DES OFFRES

ﬁ de sauvegarde se fait conformément aux
L)

Article 25.

25.1 Préalablement & l'ouverlure des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par |'autorité
contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la
Commission de passation des Marchés.

25.2. L'ouveriure de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les iravaux de grande importance ou
complexes ayant fait I'objet d'une procedure de préqualificaion.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en un temps et en
présence des representants des soumissionnaires concemés qui souhaitent y assister, aux date, heure et
adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un
registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouveries et leur contenu annoncé a
haute voix, tandis que I'enveloppe contenant [F'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera
retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera
autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le refrait
et si cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou [a
copie de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante
substituée a la précédente qui sera refournée au Soumissionnaire concemé sans  avoir  été ouverte. Le
remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la nofification correspondante
contient une habilitation valide du signataire a8 demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les
enveloppes marquées  « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec  l'ofire
correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si fa notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander [a modification et est lue & haute voix.
Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées & haute voix lors de
I'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'auire et le nom du soumissionnaire annoncé a haute
voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris lout rabais et toute variante
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le cas échéant, l'existence d'une garantie d'ofire si elle est exigée, e! tout autre détail que la commission de
passation des marchés compétente peut juger ulile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre
annonces lors de l'cuverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Etant donné gu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n‘a pas été ouverie et lue a haule voix durant la
séance d'ouveriure des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, ia commission s'assurera systematiquement
que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

25.5. I\ est élabli, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité adminisirative, leurs prix, leurs rabais, et leurs c¢élais ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composiiion demeurent
internes a la commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence signge par
tous les participants est remis a chaque soumissionnaire asa d e m and e . Enfin seules les offres financieres
des soumissionnaires ayant afteint la note iechnique minimale requise sont ouvertes en présence des
soumissionnaires concernés

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passalion des marchés
met & la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics un
exemplaire de Y'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec
copie au Maiire d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegué Jm%echeant au président de la commission de
passation des marchés concemné a l'organisme chargé de ia regutauon des Marches Publics et & [l'Autorité

chargée des Marches Publics. \ " .

Il doit parvenir dans un délai maximum de frois (03) jougs ouvrabﬁas apres Iouverture des plis, sous la forme
d'une lettre diiment signée par le requérant. {‘ E1RY Ly

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cel ndtamment le respect des procédures et la
régularité des pieces vérifiées, n'est pas suspensif. ‘\ S S

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe a son rappor{\lgjewllei du registre de recours qui lui a éte
remis, assorti des commentaires ou des observations y afférenis.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de
la méme séance. L'ouveriure et I'examen des offres fransmises par voie electronique sont soumis aux régles
applicables au traitement des offres physiques.

Article 26.  Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a Fexamen, a ['évaluation, a la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et a [a proposition d’attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que I'attribution du Marché
n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de l'offre du Soumissionnaire et de la suspension
des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute fentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
F'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, ou le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre.
26.3. Nonobstant les dispositions de ['alinéa 26.2, entre ['ouverture des plis et I'atiribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour des
motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit

Atticle 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué

27.1. Pour faciliter 'examen, f'évaluation et [a comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de [a sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires,
aux administrations ou organisme s compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie a l'organisme en
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charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de [a soumission en vue de la
rendre plus compéiitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit aveir pour but
notamment de refrouver une information contenue dans l'offre ,de vérifier I'exactitude des informafions fournies
par un candidat, le cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de
confirmer la correction d'erreur de calcul ou d'omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects
techniques non compris par la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-detail des prix, ou , de
justifier les prix des offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.

27 4 Sous reserve des disposiiions de 'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission passation des marches et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait a
leurs offres, entre 'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 28.  Détermination de la conformité des offres et évaiuation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procedera a la verification de Véligibitité des soumsspnpaiﬁes et a un examen détaillé des offres pour déterminer
si elles sont complétes, si les garanties emg;aes ont ete*féér\les si les documents ont été correctement signés,

el si les offres sont d'une fagon générale e bf)nordre N

28.2. La Sous-commission d'analyse d termmera ensuitez§i loifre est conforme pour Pessentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Ofires Ean se basa‘nt_sdrpsori\}ohtenu sans avoir recours a des éléments de
preuve exirinséques. A ce fire, la Sous-ca |SS|on"d'ﬁ‘nafyser*,5

- examinera l'offre pour confirmer qu\i utes les coagltho/ specifiées dans le RPAQ et le CCAP ont été
acceptées par le Soumissionnaire 3af o\de e}age eserve substantielle ;

- évaluera les aspects fechniques de I'o re‘pgesemée conformément & fa clause 13.1.b du RGAQ afin de
s'assurer que foutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodolegique portant sur une
analyse des travaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre
en place ou en ceuvre pour [es réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de
visite du site le cas échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve subsiantielle.

28.3. Une offre conforme pour F'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte fous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
ou réserve importante est celle qui :

i, Affecte sensiblement |'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d'Offres, les droits du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres

soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres.
28.4. Si une offre n’est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par [a suite rendue conforme.
28.5. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent
les exigences du Dossier d’Appel d'Offres ne doivent pas &fre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 29.  Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, safisfait aux criteres d'évaluation et de qualification
stipulés dans le RPAQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30.  Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs
de la fagon suivante : :

e

h
%]



a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités,
le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la Sous-commission d'analyse, la
virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placee, auque! cas le prix total indique prévaudra
et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi et le
fotal sera corrigé ;

¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en letires, le prix en lettres fait foi.

30.2. Le moniant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément a la
procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, tedit moniant sera
reputé |'engager.

30.3. Sile Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs CFA.
31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale
(BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32.  Evaluation et comparaison des offres au. P!an fmancuer

32.1. Seules les oifres reconnues conformes, salon Ies dlsposmons des arficles 28, 29 du RGAO, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission/d'analyse:: . \

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission| determsnera nour chaqhe offre le montant évalué de l'offre en
rectifiant son montant comme suit : *\ AT

a. En corrigeant toute erreur éventuelle co formemenl au§dlsp0ﬁ|tlons de 'article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnellés_&t;: Iexeas,echeant les provisions pour imprévus fi gurant
dans le Détail quantitatif et estimatif recapltulatlff hais-én ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQC;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de ['article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriee, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre madification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils
sont autorisés par [e RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant
les remises offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est
lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas echeant, conformément aux dispositions de ['article 18.3 du RPAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAQ.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considérafion lors de 'évaluation des offres.

32.4. Si['offre financiere évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée
par rapport a l'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des travaux a exécuter
dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire
pour n'importe quel élement, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont
compatibles avec les methodes de construction et le calendrier proposé.

wh
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32.5 Sur proposition de |a sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements
sur les offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Mailre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire
concerné. Au cas o ils soni jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD a f'organisme chargé de la
régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que |z demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou fe Wiaitre d'Ouvrage Délégué tient compie de l'avis 'organisme chargé de la régulation
des marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d’une consultation internzticnale, une marge de préférence
est accordée, & offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est intégral pegt@uanﬁ“@ﬁi@remenx détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;
¢) Une personne physigue ou une personn ,.mo’rale ]USlIf ant o uﬁé%ciwne économique sur le territoire
: A

“\\. '\

L

du Cameroun ; _, 8
d) Un groupement d'entreprises associant dg " g

33 4 La préférence nationale ne peut étre appllquee que‘ SGu %‘ed@} Bid appel d'offres le prévoit.
"--._._

F. ATTRIBUTION
Article 34.  Attribution

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué atiribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour I'essentie! au Dossier d’Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont l'cffre a été évaluée la moins-
disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. SiTAppel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans tous les cas, toute atfribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou
du Mafire d'Ouvrage Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de seixante -douze (72) heures a
compter de sa signature

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délegué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par 'organisme chargé de
la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indigué par le MO.

Article 35,  Droif du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d'Offres
infructueux ou d’annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu a

réclamation.



Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulaticr est subordonnée a 'accord de I'Autorité chargée
des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégue notifie ia décision d'annulation ou celle déclarant I'appel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passaticn des Marchés, avec copie a 'organisme chargé
de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, ies dispositions prévues aux afinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.

Article 36,  Notification de {’attribution du marché

36.1 Toute atfribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d'Quvrage Délégué et notifiée a l'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze {72) heures a compter
de sa signature.

36.2. Avant l'expiration du délai de validité des ofires fixé par le RPAO, le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué notifiera a l'attributaire du marché par télécopie confirmée par [ettre recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission a élé retenue. Cetle lettre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I'administration au titre de I'exécution des travaux el le
délai d'exécution.

Article 37.  Publication des résultats d'attribution du g{)ﬁﬁ ‘é—eﬂ’eoe ]

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délé gspose dhn e]al de cing (05) jours ouvrables pour
la signature de la décision d'attribution et la publicati resuitats a compter de la date de réception de la
proposition d’atiribution finale de la Commission des M rches competente,.sauf en c¢as de suspension de ia
procédure. AR

37.2. Toute décision d'altribution d’'un marché public p rJe Manre d Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué,
est insérée avec indication du montant de 'Offre de I altrlbgtalfe et du-délai; dans le journal des marchés publics
edité par lorganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultais portan i atiribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
adresse & chaque soumissionnaire qui en fait la demande , un extrait du rapport d'analyse le
concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de Fatlribution, les offres non refirées dans un délai maximal de quinze (15)
jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & I'exception de I'exemplaire destingé a l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de 'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés
concernée,allOrganisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et a 'Autorité chargée des
marchés publics.

II doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure & 'appréciation de 'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

Article 38.  Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de
cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du projet de marché
par l'attributaire

38.2. L'atiributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou [a letire commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué
se réserve le droit d’annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de I'attributaire restée sans suite.
Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde
position.

38.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour
la signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par I'attributaire ; ou pour
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les marches de gré a gré, a compter de la date de réception de |'avis de la Commission Centrale de Controle des
Marchés compétente, aprées leur souscription par I'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué nolifie le marché a son titulaire dans les cing (5) jours
ouvrables qui suivent la date de sa signature.

Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marche par le Mailre d'Ouvrage ou Maiire
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant I'exécution intégrale des avaux. gous ia forme stipulée dans le RPAOQ,
conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appet ' Offres ‘e"xa
39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé da sle RPAD, va r:e
augmenté le cas échéant du montant des aven ts,,peut trg remp
établissement bancaire agréé conformément aux xt g enﬁlgueu? éft em
Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution pers in efle et sqﬂﬁagfé 23
39.3. Les petites el moyennes entrepnses (PME) &¢ ikgux et dmgcgfs‘ ationaux ainsi que les organisations
de la societe civile peuvent produire a la place du pment ) n cheque certifié, soit un cheque de
banque, soit une hypothégue Iégale, soit une caution ¢ fblisderént bancaire ou d'un organisme financier
agrés conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu
a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de
soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent &ire dispensés de I'cbligation de fournir le cautionnement
définitif.

2 el 5% du montant TTC du marche,
ar la garantie d'une caution d'un
au profit du Maitre d'ouvrage ou du
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Références

Description de la Disposition du RPAO

du RGAQ
- GENERALITES
Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d'Ouvrage et Autorité Contractante
lance :
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0029/AONO/MINHDUICIPM/2025 DU 27 JANVIER 2025
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES DALOTS DANS CERTAINES
VILLES DU CAMEROUN (EN PROCEDURE D'URGENCE)
FINANCEMENT : BIP MINHDU } - EXERCICE 2025.
Les travaux objets du présent Dossier d’Appel d'Offres soni regroupes en 02 lots ainsi qu'il suit :
Allotissement Localisation
14 Lot N°01 : Banganté
) Lo/l\,.lf,‘(i)cmU TN Adoum par Ebolowa
Définition des Travaux : / 'l«:\':“( REREEING
- L'installation de chantier/ - /‘ | SN, ’
- Lestravaux de neitoyage et ierras&?gep&eiig
- Lestravauxd’ assalnlsse‘memﬁt dranzg
- Travaux de chaussée ; %\, s A
- les travaux d'ouvrages d' a}‘e@; ges y’rauhques
- Les travaux de signalisation et &g peﬁ de sécurité ;
- Les travaux d'intervention sur les réseaux divers;
NB : Les détails sont précisés dans le CCTP.
Le délai prévisionnel d'exécution des travaux de chaque lot est de : Quatre (04) mois calendaires
Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux.
1.2.
Aucune conférence préalable a 'établissement des propositions n'est prévue.
1.3 Noms, adresses, et numéros de téléphone des responsables du Maitre d'Ouvrage :
) Direction des Opérations Urbaines du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise a
Iimmeuble ministériel N°1, 7¢me étage, Tél. : 222 21 99 14.
Nom, Object des travaux :
Construction des dalots dans certaines villes du Cameroun en procédure d'Urgence
Source(s) de financement :
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par : le BIP MINHDU - Exercice 2025 ;
5 IMPUTATION : 59 38 111 01 330003 523411
L'appel d'cffres est ouvert
45 La participation au présent Appel d'Offres est ouverie aux entreprises et groupements d'entreprises

ayant leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avéree dans le
domaine concerné

X
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2.1

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'équipement et services.

Les matériaux, les matériels de Yentrepreneur, les fournitures, équipements et services devant éire
fournis dans le cadre du Marché ne deivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste
prévue dans le RPAQO. o

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier

administratif complet, les pieces " Lattestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance
conjointe , La quittance d'achat du DAO et le caufionnement de soumission" prévues au point 13.1 du
RPAO étant uniguement présentés par le mandataire du groupement.

6.4

Les soumissionnaires qu1 sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilite décrits a l'article 33 du
RGAO

Aux fins de la visite du site des fravaux & organiser au moment de la réunion préparatoire a
l'établissement des offres

Il est conseillé a chaque soumissicnnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, fous les renseignements qui peuvent éire
nécessaires pour la préparation de l'offre et I'exécution des études et des travaux. Les colts liés & ta
visite du site sont & la charge du Soumissionnaire. -

L-,-\,_\
C \. N

Les renseignements complémentaires peuvent étre oblenus -aux heures ouvrables ala Direction
des Affaires Générales / Service des Marchés Publ|05/du Mlmstere de IHabltat et du Développement
Urbain, sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble I\(Imilst_enel N°’1 a Yadunde Il peut également étre
consulté en ligne sur la plateforme COLEPS a‘ﬁx %\dresses http_ Ilwww marchespublics.cm et

.\ ’(‘\_ T

http:/iwww.publiccontracts.cm. hitp:/iwww. gubllccontracts cn‘r’ ur Ie site internet de T'ARMP
‘WWW.ame.Cfnl.

Des éclaircissements peuvent éire demandés au plus tard 70 jours avant la date de remise des offres.

. Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et I'adresse compléte du requérant et étre
expédiées a I'adresse de la Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére
de |'Habitat et du Développement Urbain, sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble

C- PREPARATION DES OFFRES

12

La langue de soumission est I'Anglais ou le Frangais

13.1

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit :
A-Volume | : Piéces du dossier administratif
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a. La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant fégal ou du
mandataire dument désigné ;
b. Le cautionnement de soumission timbré et acquitté a la main d’un montant de 2 500 000 (deux
millions cing cent mille) FCFA pour fe Iot 1, 900 000 (neuf cent mille) pour le lot 2 (suivant modéle joinf)
{original) , établi par un organisme ou institution financiére agréée par le Ministére en charge des finances
pour émelire des cautions dans le cadre des marchés publics ef accompagné du récépissé de
consignation délivré par la Caisse des dépots et Consignations (CDEC)

Sauf dispositions contraires prévues par la convenfion de financement et relative & ['objet de I'appel
d'offres concerne. Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente (30) jours
celui des offres.
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c. L'accord de groupement notarié ou sous seing privé et spécifiant le mandataire et la forme de
groupement (le Maitre d'Ouvrage privifégiera les groupements solidaires);

d. le pouvoir du mandataire le cas écheant
e. Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

f. L'attestation de conformité fiscale dafant de moins de trois (03) mois délivrée par I'administration
fiscale,

g. Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre

Document établi par l'nstitution compétente du pays de résidence du soumissionnaire étranger,
. . err gs VIQUE DS
h. L'attestation de domiciliation b ?re’ﬂv‘giz ssionnaire, déliviée par un éfablissement

th

9

bancaire ou organisme habilité ar Je M;,msfre e\ Worge des Finances du Cameroun sauf
Ry
dispositions contraires prévues par a:o'anvepf{ K{r,a’é ‘ﬁnancm nt,;

i. Laquittance d’achat du D s‘s\ie:r d’Appe! q' ?'/ es d'une somme non remboursable
de Cent mille (100 000) FCFA payab}P%n §

P

J- Un certificat de non-exclusion des %awl é dehvree par l'organisme chargé de fa
Réqulation des marchés publics portant le numéro et f'objet de 'Appel d’Offres ;

k. Une attestation pour soumission déliviée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale
certifiant que le soumissionnaire a salisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladife caisse datant de
moins de trois mois & compter de la date de signature de ladite aftestation ;

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier

Administratif complet, fes piéces a, b, h, i élant uniquement présentées par le mandataire du
groupement.

NB : Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en
orfginaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Reglement Particulier de I’Appe! d'Offres. Elles
doivent étre valides a la date limite originelle de dépét des offres.
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B-Volume Il : Offre technique
Elle comprend notamment

b1. Les renseignements sur la qualification
La liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment en ce

qui concerne les références, le matériel et le personnel comprend :

b.1.1 Références du soumissionnaire

La fiste des marchés realisés (Maitre d'Ouvrage, Objet, Montant, Date de réception) par le
soumissionnaire en tant qu'enirepreneur principal (ou sous-traitant) dans le domaine de construction d'un
dalot ou d'ouvrage d'art ou voirie urhaine revéiue d'un montant supérieur ou égal de 90 millions de FCFA
pour le Iot 1, 30 millions pour fe lot 2 au cours des frois (03) dernieres années.

Ces références devront étre accompagnées des pieces justificatives, en foccurrence :

= Copies des premigre, deuxiéme et derniére pages du contrat enregistrés ,
= PV de réception définitive ou provisoire, ou FAffestation de bonne fin signée du Maitre d'Ouvrage ;

b.1.2, Personnel Lo o ’.,. 3_

.‘:/

= Une liste du personnel cié qualifié pour, § e>‘<ecution des iravaux\sekon le modéle annexé au DAO

!
NB : Joindre, pour le personnel proposé, ung: &opte dir ﬂ;plome etfes justificatifs de expérience
\\c .3-,-. .‘ _.:»- ’.

a savoir ; G
= copie certifiee conforme du dipléme datant‘de moms de frols (03) mois ;
= attestation d'inscription aux ordres nationaux le cas-échéant;
= curriculum vitae signé et daté de l'expert;

- atlestation de disponibilité signée et datée de I'expert;

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins de

frois mois pour compter de la date limite originelle de dépét des offres

b.1.4 Materiels a mobiliser pour 'exécution des travaux

NB : Joindre les photocopies des cartes grises légalisées par les services compétents du Ministére des Transports
pour le matérie] roulant en propriété ; en cas de location du matérie! roulant, joindre une attestafion de mise &
disponibilité du MATGENIE ou une copie du projet de contrat de location accompagnée des copies certifiées et
conformes des cartes grises légalisées par les services compétents du Ministére des Transports, justifiant que la

partie qui loue le matériel en est propriétaire. Joindre les copies certifiées par les services eémetteurs ou toute
autre autorité habilitée, des factures d'achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées d'un
engagement de location de matériel signé.
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b.2. Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique préseniant de maniéere détaillée les
éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement qu'il envisage mettre en place pour exécuter
efficacement les fravaux a laguelle est annexé le rapport de visite des lieux ou I'attestation signée sur
I'honneur, le cas échéant ;

b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;

¢) Le plan d'approvisionnement des matériaux du chantier

d) les dispositions envisagees pour l'utilisation de la main d'ceuvre locale (technique HIMO) ;

e} les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant

f) les fravaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter ;

bh.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
» la charte d'Intégrité
= La Déclaration d'engagement au r;es/ e?,{'d es. oc:ales et environnementales
h.4. Les preuves d'acceptations des’ cOndmons dirp ‘
Le soumissionnaire remettra les copres dumELIL Pargphé 5 sUr chaque page et signee & la derniére
précédeée de [a mention « fu et apprauve »{,\desﬂpeumer;m{s] i-apres :

g) Le Cahler des Clauses Admlnl‘tratwes Pa’rheﬂhereg jQO' P);

JCA&,

b.5.Commentaires CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP et/ou les CCTP, assortie
d’eventuelles propositions.

b 6- La capacité financiére ;

Les Soumissionnaires devront présenter ['attestation de capacité financiére d'un montant de 35 miflions
FCFA pour le fot 1, 15 millions FCFA pour le lof 2 délfivrée par la banque agréée de 1€ ordre ot est
domicilié fe compte du soumissionnaire,

b-7- Pattestation de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années

C. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :

¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires didment rempli, paraphé sur chaque page daté,
signé et cacheté du soumissionnaire a la fin;

c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli paraphé sur chaque page daté, signé et cacheté du
soumissionnaire;

c.4. Le Sous-détail des prix unifaires etfou la décomposition des prix forfaitaires paraphé sur
chaque page daté, signé et cacheté du soumissionnaire;

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d'Appel d'Offres.
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NB . Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur autre
que le blanc aussi bien dans loriginal que dans les copies, de maniére a faciliter son examen

Le soumissionnaire doif joindre la version numérique de I'offre financiere fen trois exemplaires dont un gardé par
le Président de la Commission. un a remelire a Ia sous -commission d'analyse et fe iroisieme réserve a FARMP.
En cas de divergence entre les informations de l'offre numérique fransmise sur la plateforme COLEPS

et la copie de sauvegarde, celles sur la plateforme COLEPS font foi.

14.3

Impéts et taxes : Les prix')_:;r—t;ﬁbsés doivent étre libellés Toutes faxes co:ﬁbr}séé :

Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits, impdts,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du fuiur Marché, ou a tout autre titre, frente
(30) jours avant la date limite de dépot des offres seront inclus dans les prix et dans le montant fotal de
son oifre.

Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impéts,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marche, ou a tout autre titre, trente
{30) jours avant la date limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de
son ofire.

14.4

Les prix du marché ne seront pas révisables. m
r, 1"-‘ -

15.1

Dans le cadre de la présente consultation,. la monna:e de I'offre est la monnaie locale

16.1

uniquement (FCFA} :’ R L

Validité des offres : - S '

Les offres doivent demeurer valables pendant Ia penode specmee dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le‘Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, en application de l'article 22 du RGAQ. Uné offre valable pour une période plus
courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le
délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit
(48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle letire de soumission.

17.1

Le Montant du cautionnement de soumission acquitté a la main s'eléve & 2 500 000 FCFA pour fe
fot 1, un(1) millions pour e lot 2 et six(6) millions pour fe lot 3 (suivant modéle joint) (original) , établi par
un organisme ou institution financiere agréée par le Ministére en charge des finances pour émettre des
cautions dans le cadre des marchés publics ef accompagne du récépissé de consignation délivré par la
Caisse des dépobts et Consignations (CDEC), valable pendant trente (30} jours au-dela de la date
originale de validité des offres. Sous peine de rejet, le cautionnement de soumission devra étre
impérativement produit en original datant d’au plus trois {03) mois

18.1

Les offres seront évaluées sur la base d’un délai prévisionnel d’exécution des travaux compris de
quatre (04) mois au maximum en prenant en considération les différents délais d’exécution proposés
par [es soumissionnaires

18.3

Quand les soumissionnaires sont autorisés a soumeltre directement des variantes techniques pour
cerfaines parties des ftravaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, [a fagon dont les variantes doivent
étre prises en considération pour I'évaluation des offres.

19.1

le Soumissionnaire peut étre invité & assister & une réunion Préparatoire qui se tiendra aux lieux et date
indiqués et aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & toute question qui pourrait &tre
soulevée a ce stade

. Le Mailre d'Cuvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de Ia réunion préparatoire
a |'établissement des offres.
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Soumission en ligne FORWME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE

Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui voni transiter sur la
plateforme et constiluant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

« 5 MO pour I'Offre Administrative ,

= 15 MO pour 'Offre Technique ;

= 5 MO pour 'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

= Format PDF pour les documents texiuels ;
= JPEG pour les images.

Le candidat veillera a utiliser des logiciels de co/\ ST fkde réduire éventuellement la taille des
fichiers a transmettre. T
Pour la soumission par voie électroniqyes Iréf're devra etre\ smise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS ou fout auire m ‘eﬂ(de c‘{o"’r mbmcafo\'; %lectromque indiqué par le Mailre
m}e:garde.;{e-l @ffre enlliggl[stree sur clé USB devra étre déposée

d'Ouvrage dans fe DAO. Une copie de sg
dans les services du MO/MOD ou AC co

de sauvegarde » et les reférences de 'appe

(]

@Fsous pll scel'le -avec la mention claire et lisible « copie
ﬁ;?/
i TEﬁ—déUS,qES?t{elaIS impartis.

pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS
disponible a I'adresse hitp:/fiwww.marchespublics.cm ou hitp:/fwww.publiccontracts.cm.

La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregisirées par la
plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et I'heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font
foi,

S

o

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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25.1

{ 'ouverture de tous les plis se fait en un temps, par la Commission Interne de Passation des Marchés
(CIPM ) du MINHDU sise au 2tme gtage de I'immeuble abritant le projet PDVIR/MINHDU, situé
derriére la DGSN a LONGKAK-Yaoundé (batiment beiges aux balcons rouges)

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cetle seance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diment mandatée meéme en cas de groupement d'enlreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative
compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'’Appel d’Offres. Elles
doivent étre valide au moment du dépdt de I'Offre dater de moins de trois (03) mois a compter de
la date limite originelle d'ouverture des offres ou avoir &té établies postérieurement & la date de

signature de I'avis d'appel d’offres,

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de l'ouverture des

plis, un délai de quarante-huit heures est accardé aux soumissionnaires concermnés pour produire

- gy . Mt
S5 QU Car T
e~ e

ou remplacerla piéce en question, /%

Est déclarée irrecevable et rejetée parla’Commissio
: .

= Toute offre en noir sur blanc; VE T g J4

« les plis portant les indications sur l'identile des soumjgsioﬁﬁa"ires,

= les plis parvenus postérieurement aux dates et _heu'réjgfflﬁlfes de dépot.

= les plis sans indication de lidentité de I'Appel d'Offres:-

- les plis non-conformes au mode de soumission;

= Toule offre non conforme aux prescriptions du DAQ

L'absence du cautionnement de soumission timbré et acquitté a la main, déliviée par un organisme ou

une institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émetire les cautions dans le

domaine des marcheés publics ou le non-respect des modeles des pieces du Dossier d'Appel

d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de foffre sans aucun recours. Un cautionnement de

soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée

comme absente. Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la

seance d'ouverture des plis est irrecevable;

T T

PN I

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouverture des plis, dont
une copie sera remise a tous les soumissionnaires

L'ouverture de fa séance de dépouillement doit se faire au plus tard une heure aprés cefle fimite de
réceplion des offres fixée dans le Dossier d'Appel d'Offres




Evaluation et comparaison des offres :

La Sous-commission d'analyse évaluera et comparera les offres qui auront préalablement répondu de fagon
substantielle aux conditions de l'appel d'ofires.

Criteres d’évaluation :
Pour la comparaison définitive des offres, les critéres ci-aprés seront pris en comple

Les critéres éliminatoires sont les critéres majeurs dont le non-respect d'un seul entraine le rejet du

candidat. lls ne doivent pas faire fobjet de notation. Le non- respect de ces critéres entraine le rejet de
l'offre du soumissionnaire.

Il s'agit notamment :
h) Absence ou non-conformité du cw/tro/ngem\t de soumission dans le dossier administratif §
WQUE Gy X,
louverture des plis; = 4,@
i} Non-production au-dela du de!ar de 481 apres g z&eﬁure des plis ou apreés constatation dimen|
notifié au soumnissionnaire, d’ urge pigce adm:msrranvezu ée non conforme ou absente ;
Jj) Fausses déclarations, manceu res;frauduleu§e You d § ieces falsifiées;
k) Absence de la déclaration de v afe de sn.‘e sfgnee C/onneur par e soumissionnaire ;
1} Absence d'un conducteur des trav {les ua tions suivantes :
4
o Formation: BAC + 3 en Geme TQ@_&EM ONIGC (joindre Fattestation de son inscripfion &
l'ordre professionnel);

o Expériences Générale: 05 Ans
o Expériences Spécifiques . ayant déja occupé le poste de Conducteur des Travaux dans au
moins un (01} projet d’ouvrage d'art ou de voifie urbaine ;

m) Non-conformité du modeéle de soumission ;

n) Omission d’un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE);

i) Omission d'un prix unitaire quantifié dans f'offres financiére;

r) Absence d'au moins une référence similaire (construction d’un dafot; d'ouvrage d'art et voirig
urbaine revétue) d'un montant supérieur ou égal de 90 miflions de FCFA pour le lot 1, 30 millions
pour fe lot 2 (premiére et demiére page du marché enregisiré accompagnées des PV de réceplion
provisoire ou définitive) au cours des trois (03) derniéres années (a partir de 2022) ;

s) Absence d'une déclaration sur 'honneur de non abandon d’un chanfier au cours des trois derniéres
années,

f) Non-respect du format de fichier des offres

u) Absence de la charle d'intégrité datée et signée ;

v) Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée ;

w) Absence de I'une des preuves d'accepiation des conditions du marché (CCAP et CCTP paraphés &
chaque page et signé & la demiére page accompagnée de la mention « lu et approuvé »)

x) Non-respect de 4 critéres essentiels sur 6

i) Délai d'exécution au-defa du délai proposé par le Maifre d'ouvrage
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Les critéres difs essentiels aftestant de la capacité technico-financiére des candidats & exécuter
fes prestations, objet de l'appel d'offres. Ceux-ci doivent étre déterminés en fonction de la nature

et de la consistance des prestations a réaliser.
Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porieront & itre indicatif sur .
A - Présentation
B - Réferences
C - Personnel d'encadrement
D - Méthodelogie
E - Matériel
F - Capacité Financiére
Les détails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres
(RPAQ) et repris dans la grille d'évaluation.

Criteres et Sous critéres pour I'évaluation détaillée des offres
# Critéres éliminatoires
Les criteres éliminatoires seront a titre indicatifs évalués en fonction des sous critéres ci-aprés :

L A

N° | Rubrique~ e “"‘&,\ | Oui/fNon
- Critéres éliminatoires relatifs au dossier admlm%trai
1| Absence du cautionnement de soumission fimbré ef a’equ {é & la main & Oui/Non

Fouverture des plis déliviée par;un organlsme finanq@r «de premiére
catégorie autorisé par le Ministére chargé des® Fmances & emettre des
cautions dans le cadre des marchés plibhcs - /§ f#

NB : Un cautionnement de soumission, prodmt mais:n ayantfaucun rapport
avec la consultation concernée est considéree comme ‘absente. Le
cautionnement de soumission présentée paﬁln sbiimissionnaire au cours
de la séance d'ouveriure des plis est irrecevable.

2| Non-production au-dela du délai de 48h aprés 'ouverture des plis ou aprés Qui/Non
constatation diiment nolifié au soumissionnaire, d'une piéce adminisirative
jugée non conforme ou absente

Il- Critéres éliminatoires relatifs a I'offre technique

3 | Absence de I'Atfestation de visite de sife signée sur 'honneur par le QuifNon
soumissionnaire
4 | Absence d'au moins une référence similaire (construction d'un dalof ou| OuifNon

d'ouvrage d'art ou voirie urbaine revétue) d'un montant supérieur ou égal de

80 millions de FCFA pour le lot 1, 30 millions pour fe lot 2 (premiére et

derniére page du marché enregisiré accompagnées des PV de réception

provisoire ou définifive) au cours des trois (03) derniéres années (4 partir de

2022);

5 | Absence d’un conducteur des travaux ayant les qualifications suivantes : OuifNon

o fFormation: BAC + 3 en Génie Civilinscrit & I'ONIGC (joindre
l'attestation de son inscription & f'ordre professionnel);

o Expériences Générale: 05 Ans

o Expériences Spécifiques : ayant déja occupé le poste de Conducleur
des Travaux dans au moins un {01) projet d'ouvrage d'art ou de voirie
urbaine revéfue

67



6 | Non satisfaction de 4 critéres essentiels sur 6 OuifNon

7 Absence de |a charte d'intégrite datée et signée) QuifNon

8 | Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses QuifNon
environnementales et sociales datée el signée

9 | Absence d'une déclaration sur fhonneur de non abanden d’un chantier au Oui/Non
cours des frois derniéres années ; o

10 | Absence de fune des preuves d'accepiation des conditions du marche Oui/Non
(CCAP et CCTP paraphés & chaque page ef signé & la derniére page
accompagneée de la mention « lu et approuvé » ) L

11 | Délai d'exécution au-dela du délai proposé par le Maitre d’'ouvrage _OuifNon

Itl-  Critéres éliminatoires relatifs a I’offre financiére )
12 |  Non-conformité du modéle de soumission OuilNon

13| Omission d'un élément de I'offa=

= \soumlssmn les BPU, le OuilNon
DQE) o TIYN o
14 |~ Omission d'un prix unitaire qua’km‘fte dans le'BRG9u SDPU | OuilNon |
V- Critéres éliminatoirgs d'ordig/ganéral % \5\
15) Fausses déclarations, m nééavres fr,aﬁdUleuseg bti'des piéces falsifiées Qui/Non
16 | non-respect du format de‘{ich{er des'offreg” ,.* F Qui/Non

Critéres essentiels
L'évaluation des critéres essentiels o
indicatif sur .

«  Présentation de I'offre

L'offre comportera trois volumes :
Volume 1 : Piéces administratives ;
Volume 2 : Offre Technique ;

Volume 3 : Ofire Financiére ;

Les différentes piéces de chaque offre seront numérotées dans l'ordre du DAO et séparées par des
intercalaires de couleur identique.

Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scelle
contenant les volumes 1, 2 et 3 portant la mention de I'appel d'offres.

NB : En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors du dépouillement en ligne, l'absence
de la copie de sauvegarde de ['offre entrainera l'irrecevabilité de l'offre du candidat concemne.

Expérience générale en travaux

Avoir une expérience générale dans les marchés de travaux de voirie urbaine de 03 ans minimum et
ayant exécuté au moins 01 marché au cours des trois derniéres années qui précédent la date limite de
dépdt des soumissions.

+ Expérience spécifigue en fravaux similaires

1. Avoir exécuté 01 projet de construction d'un dalot ou d’ouvrage d'art ou de voirie urbaine revétue d'un
montant supérieur ou égal de 90 millions de FCFA pour fe lot 1, 30 millions pour fe fot 2 (les réferences
seront jugées par les premiéres et derniéres pages des conirats enregisirés conjointement avec les PV
de réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des trois derniéres années.
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Ces références devront éire accompagnées des piaces justificatives, en l'occurrence :

a). Copies des premiéres et derniéres pages du conirat |

b). PV de reception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée du Maitre d’Ouvrage ;
c). Autres justificalifs le cas echéant et a préciser

Personnel
Le Candidat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les posies-clés exigés, notamment :

Nom Fonction [Qualification|Année  [Expérience | poste ou
proposée  |minimale  [d'Expérienc | Spécifique | fonction
e Générale EnTermede | Qccupé pour

projets Chaque
projet
Conducteur des
Travaux
Chef Chantier

Topographe

Géotechnicien

P

CV présentés pour le méme expert, une demande d'éclaircissements [ui sera adressée en vue d'établir

I'offre du soumissionnaire a considérer pour son évaluation. Dans ce cas 'expert en question ne sera
pas évalué dans I'Offre concurrente et son CV sera examiné & condition que celui produit pour la
demande d'éclaircissement soit identique & celui dans l'offres considérée.

Matériels
Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-aprés

Désignation et Age/ | Nombre | Propriétair Annéee | Justificatif
caractéristiques du Etat | minimal | e/location | d’obtention
N° matériel requis
1 camions benne 01
2 Véhicule de liaison 4*4 01
3 camion-citerne 4 eau 01
4 Bétonniére 01
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Désignation et Age/ | Nombre | Propriétaire Année |Justificatif
caractéristiques du Etat | minimal | /location d'obtenti

N° matériel requis on
5 Dame sauteuse 01
6 Compresseur avec 01

marteau piqueur
7 Groupe Electrogene 01 )
8 Pelle excavatrice 01

9 Compacteur vibrant 01 —

10 | Pelle chargeuse 01 {
11 Petit matériel : Pelles, 01 i

Brouettes, Pioches, Vibreur o '
19 Matériel minimum de 01 ‘

laboratoire (balance, moule
Proctor, densitométre &
membrang, jeu de iamis,
appareil de Casagrande,
appareil d'équivalent de
sable, étuve)

13 Matérie! minimum de
topographie (Station totale
et ses accessoires

NB : Joindre les copies certifiées par les services éme Burs ou oute autre autorité habiliée, des cartes
grises pour les matériels roulants et les factures d'achat indiquant le numéro de contribuable de chague
émetteur pour les autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de matériel
Signé.

+ Capacité financiére d’un montant de 35 millions FCFA pour le lot 1, 15 miflions FCFA pour Ie lot 2
délivrée par la banque ou est domicilié le compte du soumissionnaire

' Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Les soumissionnaires devront présenter les copies diment paraphées et signées avec la mention « lu et
approuvé », des documents a caractéres administratif et technique régissant le marché ci-apres:

> Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres(CCAP);

Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCT

En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAQ, I'élimination d'une offre pour non-
conformité aux prescriptions du DAO ne doit s’appuyer que sur des critéres contenus dans le
RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres piéces

31.2

Conversion en une seule monnaie
La conversion se fera en ufilisant le cours vendeur fixé par [a Banque des Etats de I'Afrique Centrale
(BEAC)

322b

L.e mode d'évaluation des travaux en régie a chiffrer de fagon compétitive est défini en excluant les
sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans  le Détail
quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsquiils sont
chiffrés de fagon compéfitive comme spécifié dans le RPAO

Le délai d'exécution sera évalué En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés

par les soumissionnaires
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La méthode d'évaluation des variantes techniques est définie coniormément aux dispositions de Varticle
18.3 du RPAD et aux spécifications fechniques, les variantes techniques proposees, si elies sont
permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire
aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par ie Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans le RPAD

[ %)
Ll
—

Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de
préférence est accordee, a offres équivalentes et dans Fordre de priorité, aux soumissions présentées
par ;

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d’'une activité économique sur le territoire
du Cameroun ;

F- ATTRIBUTION

Le Matire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présente une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités
techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a &té
évaluée la moins- disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

NB : un candidat peut soumissionner pour les deux lots mais ne peut étre attributaire de plus d’un
lot

La combinaison & appliquer en cas dattribution simu!tanée de p!usieurs lofs est la suivante fe Mailre

pié des rabais proposés et se basera sur la
combinaison qui lui est la plus avantageuse econoquuemeht afin d'arréter Ia liste d'attributaires par lof:
dans le cas coniraire, fpréciser le cas échéant, in autre mode que celui le plus économiguement
avanlageux pour le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d ’Ouvrage Délégué]

Le cautionnement définitif dont le taux, fixé & 3% du montant TTC du marché, augmenté le cas échéant
du montant des avenants, peut étre remplace par Ia garanlie d'une caution d'un établissement bancaire
agréé conformément aux ftextes en vigueur, et eng\e au profit du Maitre d'ouvrage ou du Maiire
d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et sdlidaire.

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par le Maitre d'ouvrage, le
cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier d’appel d'offres. La
non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de I'article 28 du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanctions prévues par l'article 37 dudit CCAP
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Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de Ia
procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus sirictes. lls
doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En
vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :
()  est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepie directement ou
indirectement un quelcongue avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de
'attribution ou de I'exécution d’'un marché ou d'une lettre commande, et
(ii) est coupable de “corruption” quicongue fournit, sollicite ou accepte piusieurs offres émises
par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes etfou sur des numeéros
d'enregistrement différents.
(i) se livre & des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché ou d'une letire commande de maniére préjudiciable
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Cuvrage Délégué. Les "Manceuvres frauduleuses” comprennent
notamment toute entenie ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou apres la remise de
I'offre) visant @ maintenir ariificiellement les prix des cotations & des niveaux ne correspondant pas a
ceux qui résulteraien! du jeu d'une concurrence libre ef ouverte, et a priver ainsi le Maiire d'Ouvrage ou le

Maitre d'Ouvrage Délégué des avantages de cé;@e&@g@iére.

Le détail de la grille de notation est{g suivanti ¥ %

o=

B/ O\
f .‘,‘;,”,E '--‘, ?_;,\illz;

° SEUILS NOTATION
N° | CRITERES EXIGES (OuifNon)
A | PRESENTATION Oui/Non)
A1 | Pzgination La validation du
A2 | Lisibilité critere nécessite
A3 | présence des intercalaires de couleur celle d'au moins
A4 | Les pigces sont présentées dans l'ordre demandé dans le DAQ 03 souscritéres
B | REFERENCE Qui :Non

Réalisation d’au moins (02} projets de BTP sur les cinq (05) demiéres années d'un
montant supérieur ou égale a 90 millions pour le lof 1 et 30 millions pour le lot 2
B1 | (les références seront jugées par les premiéres et demniéres pages des contrals
enregistrés conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y
afférents)
Réalisation d'au moins (01) projet de voiries urbaines revétue d'un montant minimal | La validation du
BD de 90 millions de FCFA pour le lof 1, 30 millions pour le lot 2 {les références seront | critére necessite
jugées par les premiéres et derniéres pages des contrats enregistrés conjointement | celle d'au moins
avec les PV de réception provisoire ou définitive y afférents) 02 sous critéres
Réalisation d'au moins (01) projet de construction d'un dalot ou ouvrage d'art d'un
montant minimal de 90 millions de FCFA pour le [ot 1, 30 millions pour le lot 2 (les
B3 | références seront jugées par les premiéres et demieres pages des contrals
enregistrés conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y
afférents)
La validation du critere
C | PERSONNEL D'ENCADREMENT nécessite celle des 3
souscritéres {C1;C2 ;C3)
C1 [ Chef Chantier
C1.1 | Niveau de formation TS {Bac + 2 au moins} en GC ou GR La validation du
C1.2 | Expérience dans les fravaux routiers sup ou égale a 3 ans sous-critere
nécessite celle
C1.3 | Nombre de projets au poste de Chef Chantier sup ou égale a 2 c(l:t?]sj C1 ;n;tgqejs
3 ,




o SEUILS NOTATION
N | CRITERES EXIGES (OuifNon)
C2 | Topographe
C2.1 | Niveau de formation TS Topographie {Bac + 2 au moins) La validation du
C2.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale & 3 ans sous-critére
necessite celle
. . . des criteres
C2.3 | Nombre de projets au poste de Topographe sup ou égale 2 02.1:C2.2 :C2.
3
C3 | Geotechnicien -
C3.1 Niveau de formation ingénieur des travaux (Bac + 3 au moins) en GC ou en | La validation du
"~ | géotechnique N sous-critere
C3.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale a 3 ans necessite celle
des critéres
C3.3 | Nombre de projets au poste de Géotechnicien sup ou égale a 2 C3.1;C3.2,;C3.
3
C4 | Main d'ceuvre locale
C4.1 | Indication du nombre d'ouvriers & recruter sup ou égale a 10 L.a validation du
C4.2 | Salaire mensuel minimum pour chaque ouvrier sup ou égale & 60 500 sous-critére
necessite celle
D | METHODOLOGIE ET ORGAN /SATIOFF U des critéres
SO C4.1,C4.2
D1_| Existence de lorganigramme de hantier ‘;‘,“\ La validation du
D2 | Méthodologie d'exécution des travaux et ¢’ orgamé“’tlon du chantier critére nécessite
D3 | Le Pianning des travauxt 7 i v » g Ik celle d'au moins
D4 | Le Plan d'approvisionnement des maiéhaux du thenter 03 sous critéres
DS Les mesures envisagées pour, la securilgs *Iagjétectlon de l'environnement et
['utilisation de la main d'osuvre par approch'éftl
E | MATERIEL R CuifNon
Joindre, le cas échéant, les copies ceriifiées conformes des cartes grises du
matériel roulant (les certificats de vente ne seront pas considérés). Joindre les
factures du matériel léger et autres matériels nécessaires a 'exécution des travaux.
En cas de location, jeindre une copie du contrat de location et les copies certifiées
conformes des piéces justifiant que la partie qui loue le matériel en est propriétaire
a l'exception des contrats avec le MATGENIE. Ces piéces doivent dater de moins
de trois mois.
E1 [ 01 Véhicule de liaison 4*4 La validation du
E2 | 01 camion-citerne & eau critere necessite
E3 | 01 Niveleuse celle d'au moins
E4 | 01 Dame sauteuse 8des
E5 | 01 Compresseur avec marteau piqueur souscritéres
E6 | 01 Groupe Electrogéne (E1aE11)
E7 [ Pelle excavatrice
E8 | Pelle chargeuse
E9 | Petit matériel : Pelles, Brouettes, Pioches, Vibreur avec alguille, etc....
Matériel minimum de laboratoire (balance, moule Proctor, densitométre a
E10 | membrane, jeu de tamis, appareil de Casagrande, appareil d'équivalent de sable,
étuve)
E11 [ Matériel minimum de fopographie (Station totale et ses accessoires)
F | CAPACITE FINANCIERE Qui/Non
Capacité financiére d'un montant de 35 millions FCFA pour le lot 1, 15 millions
F1 | FCFA pour le lot 2 déliviée par la banque ol est domicilié le comple du

soumissionnaire




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix ~ Travail - Patrie Peace- Work — Fatheriand
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT
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TITRE | - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES {CCAP)

CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1: OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet I'exécution les travaux de construction d'un dalot dans la ville de
lot

ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent Marché est passé aprés appel d'offre national ouvert
N e IAONO/MINHDUICIPM/2025 du .........................

ARTICLE 3 : DEFINITION DES ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT

3.1: DEFINITION DES ATTRIBUTIONS
Pour l'application des dispositions du présent Marché, il est précisé que :
L'autorité contractante et Maltre d ouvrage estle Mmlstre de l Habiiat et du Developpement Urbain;

L'ingénieur du marché est le Délégué Régional, (fﬁ MINHDU temforlalement competent
La maitrise d'ceuvre est assurée par le Delegue Bepaﬂemental du MIQ DU territorialement compétent;
L’organisme chargé du contrdle externe des mgrches publlcs estTem)\lMAP

o Le cocontractant de 'Administration du’lé tltulalre du marphe est l'entreprise adjudicataire
!

o © © o ©

\"‘- w

du conlrat : \ 718
o lacommission de passation des marchés compeiente est la Cp '{L 10n Inteme de Passation des Marchés
du MINHDU. L

RE YR

3.2: NANTISSEMENT

Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a Farticle 150 du décret n°2018/366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit:
- L'autorité chargée de I'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est le Ministre de 'Habitat et

du Développement Urbain ;

- Lautorité chargée du paiement est la Paierie Spécialisée MINTP/MINHDU ;

- les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent
Marchés sont le chef de service du marché et I'ingénieur du marché.

Article 4 : Langue, lois e réglements applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou F'Anglals.

4.2, Le cocontractant ou fitulaire du marché s'engage a observer les lois, et réglements en ;
vigueur en Reépublique du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la
réalisation du marché.

Siles lois et réglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient & éfre modifiés aprés
la signature du marché, les collts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans
gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes
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5.1

Les travaux en exécution du préseni marche seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers

des Clauses Techniques Parliculieres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme
faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment
approuvée par l'avtorité compétente.
5.2. Le cocontractan! éludiera, exécutera et garantira les fravaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

ARTICLE 6 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
L'énumération, par ordre de priorité des piéces constitutives de ce marché comprend notamment :

l.a soumission ;

L'offre du cocontractant et ses annexes dans foutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives parficuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;

Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;
Le Bordereau des prix unitaires (BP L»
Le Sous-detail des Prix Unitaires (S '
Le Cahier des Clauses Admlnlstraﬂves,Gm;‘;eralesgéCAG‘ a;lb licables aux marchés des travaux) ;
Le projet/programme d'exécution ;
Tout autres documents utiles (les {b es-Verbaux'( 3' ie négociation, les CST, les Plans, les
Stratégies de gestion et Plans de m! é; S_L@ ronnemental Social, Hygiene et Sécurité
(ESHS), le Code de Conduite ESHSS,\\T‘aﬁ%IT' de la valeur du projet le cas échéant, le
projet/programme d'exécution etc.).

La charte d'intégrité ;
La déclaration d'engagement social et environnemental.

ARTICLE 7 : LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES
Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment ;

1,
2.

3.
4.

10.

La loi n° 92/007 du 14 aoit 1992 pertant Code du travail ;
La loi cadre n°096/12 du 05 aolit 1996 relative a la gestion de I'environnement et les textes généraux sur ia
protection de l'environnement ;
La loi n® 2018012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres enfités publiques ;
La loi n® 2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
I'exercice 2025;
Le décret n° 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de 'Agence de Régulation
des Marchés Publics ;
Le décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ; et ses textes d'application ;
La loi n° 2018/011du11 juillet 2018, portant Code de transparence et de bonne gouvernance dans la gestion
des finances publiques au Cameroun
Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;
Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret N°2001/048
du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation des Marchés
Publics ;
L'arrété n® 033/CAB/PM du 13 Février 2007 meftant en vigueur les Cahiers des Clauses Adminisiratives
(Générales, applicable aux marchés publics ; D<
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11. L'arrété n° 403/A/MINMAP/CAB du 21/10/2019 fixant les indemnites des membres des commissions de
réception, de suivi et de recelte technique;

12. La circulaire n® 00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant instructions relatives a I'exécution des lois
de finances, au suivi et au conlrdle de I'exécution du Budget de I'Etat et des autres entités publiques pour
I'Exercice 2025,

13. Lacirculaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avri! 2022 relative a l'application du code des marchés publics ;

14. La letire circulaire N°OCOO19/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relalive aux modalites de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les marchés
publics ;

15. Les lois et normes en vigueur au Cameroun,

ARTICLE 7 : REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux,
le Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier, qui disposera de
pouvoirs de représentation et de décision suffisanis pour diriger le chantier, effectuer les
approvisionnements nécessaires et engager I’entreprise

Celte désignation se fera par courrier adressé a Ilngenleurﬁu\nL ché avec copie au Chef de Service du
Marché, signé par le Cocontractant et comportera trois SpeCIr\{E\’IS de signature du responsable ainsi
désigné. La non-objection de [I'lngénieur du Marche apres hun,, 8).,Jours équivaut a l'agrément de cetle
désignation. T /fv

Article 8 Communication \"' Y
adresses ci-apres :
a. Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire :
o Madame/Monsieurle :

o BP
o Téléphone :
o Fax:

b. Dans [e cas oli le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué en est le destinataire :
o Madame/Monsieur le :

e BP
o Teléphone :
o Fax:

avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et a l'ingénieur.

ARTICLE 9 : CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux a réaliser au titre du présent appel d'offres comprennent :
Linstallation de chantier ;

Les travaux de nettoyage et terrassement ;

Les travaux de chaussée (revétement des acces) ;

Les travaux d'assainissement et drainage ;

Les travaux d'ouvrages d'art et d'ouvrages hydrauliques ;
Les travaux de signalisation et équipements de sécurité ;
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v Les fravaux d'intervention sur les réseaux et divers.
NB : Les travaux d'aménagement extérieurs seront exécutés par la méthode HIMO {Haute intensité
de Main-d'ceuvre).

NB : les détails sont contenus dans le CCTP.
ARTICLE 10 : DELAI D'EXECUTION

10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de quatre {04) mois pour chaque Lot.

10.2. Ce délai court a compter de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les travaux
délivrés par le Maitre d'ouvrage.

10.3. Par suite de travaux supplementaires ou de circonstances justifiées, e Cocontractant pourra presenter
une demande de prolongation de délai.

Article 11- Obligations du Maitre d'Ouvrage ="
11.1. Le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Quviage D_g?,f_léguefe.s__g ponsable de I'acquisition et de la mise a

. oy . . . . ‘ o e - CI . . N . .
disposition du site ainsi que son acces, de la posge_s,s_[arhder-_ \ui\l sation et de {'accés a toutes les autres

zones raisonnablement nécessaires a fa, bonne ’é)“cgé_ij:_tfbd?dufMa} hé, 1l doit fournir au Cocontractant les
facilites pour I'accés aux sites des projets. f’%-.{_lgs siles é%oi.g“’_"'5 u siége du Maitre d'Ouvrage, les irais de
transports pour leur accés sont & la charge d -""gn‘:r@d@z_m’tan‘ %
NP
11.2. Le Mailre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Deélégué devra oblenir & ses frais les permis,
autorisations, agréments et licences aupres des autorités locales, régionales ou nafionales ou des services

publics compétents, nécessaires a I'exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

e

11.3. Si le cocontractant de I'adminisiration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué fera tout son possible pour I'aider & obtenir & temps et avec foute la diligence requise auprés des
administrations ou services publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations ef licences
nécessaires a exécution du Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou
le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, violences,
voies de fait, injures ou diffamations dont if peut étre victime en raison ou & l'occasion de I'exercice de sa
mission.

Article 12- ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

- L'ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d'Ouvrage et nolifié au Cocontractant par
le Chef de service du marché avec copie a I'Ingénieur du marché, au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

- Les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif, le montant ou le délai d’exécution du marché seront
signés par le Mafire d'Ouvrage et notifiés au Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie a
{'Ingénieur du marché, et a I'Organisme Payeur.

- Les ordres de service & caractére technigue liés au déroulement normal du chantier seront directement signés
et notifiés au Cocentractant par le Chef de service avec copie a Iingénisur du marché et au Maitre d'ceuvre le
cas échéant.

- Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Cuvrage et nofifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie & I'lngénisur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas échéant
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- Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries et autres, seront
signés par le Maitre d'Ouvrage sur proposition du Maitre d'ceuvre.
Les copies des ordres de service délivrées par le Maitre d'Ouvrage seront transmises au MINMAP.

Le cocontractant du présent contrat adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d'Ouvrage
sous le couvert du maitre d'ceuvre. S'agissant des correspondances adressées aux auires intervenants par le
cocontractant, une copie sera fransmise dans les mémes délais au Maitre d'Quvrage.

Le Cocontractant dispose d'un delai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service regu. Le
fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service regus.

Article 13-Réles ef responsabilités du cocontractant de 'administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer I'exécution des travaux sous le contrdle de I'lngénieur ou du
maitre d'ceuvre (& preciser le cas echéant) et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et
économique, tels que deécrils dans les Spécifications techmques ol Ies clauses technigues, sous le contréle
de l'Ingénieur et ce conformément au présent ma /olge atix regles et normes en vigueur au Cameroun et aux
techniques et pratiques généralement acceptées; d%;ns’ le domaine d" achwte concerné par le marché. Il est
tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les calc‘{ [essals et analyses~‘de déterminer, de choisir, d’acheter,
et approvisionner tous les outillages, matériaux e \fiiurpltures necessalrﬁs pour I'exécution des fravaux. 1l est
tenu d'engager tout le personne! utile spécialisé o non TG

P
Rl
e,

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Buiirage de la qualité des matériaux et des
fournitures ulilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux,
des prestations et interventions effecluées par les sous-traitants agréés. |i a l'obligation de se conformer &
la législation en vigueur au Cameroun concemant le respect de 'environnement. Il devra exécuter toutes les
travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et directives mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment
I'obligation de produire une plaque de chantier conformément a la réglementation et d'afficher un réglement
intérieur & l'entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son indépendance par rapport aux
missions qui Jui sont devolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de 'équipe de 1a mission, le cocontractant doit le signaler
par écrit au Maitre d’Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le conflit d'intérét s'entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs
ou indirects d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation
dans laquelle it a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartialité dans
I'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement.

13.5 Le coconfractant est tenu au secret professionnel vis-d-vis des fiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés & sa connaissance & l'occasion de l'exécution du marché.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de I'exécution du marché ne peuvent élre
publiés ou communiqués quavec 'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au
Maitre d'Ouvrage.
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13.6 Le coconiractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s'interdisent pendant la durée du marché,
et & son issue pendant [six (6) mois], de fournir des biens, presiations ou services destines au Maitre
d'Ouvrage découlant des prestations ou ayani un rapport étroit avec elles (a I'exception de I'exécution des
prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couveriure de tous risques de
maladie ef d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offre technique sans
I'accord écrit au Maitre d'Ouvrage.

Pour les entreprises étrangéres et & défaut de résider, le Cocontractant aura & maintenir en République du
Cameroun pendant |a période d’exécution du contrat, un représentant permanent dument mandate.

Article 14- Personnel et Matériel du cocontractant
14.1. Personnel de I'entreprise
L'entreprise est tenue d'ufiliser le personnel proposé dans I'offre, dont Féquipe se compose comme suit :

N° L , Noms et Prénoms | ~ .. .. .
ordre Désignation de I'expert de I'Expert Quelification Année d'expérience
N°1 Conducteur des Travaux 7
N°2 | Chef Chantier [/ \
N°3 Géotechnicien \\%\% % IR ))

- R D% ‘-}/
N°4 Topographe \wwmw.{/

Indiquer par ailleurs le personnel  recruter dans 18veag e aphroche HIMO |e cas échéant, ainsi que le
mode de leur remunération.

14.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou du Chef de service du marché. En
cas de modification, le coconiractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et
expérience) au moins égale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & metire en place seront préalablement
soumises & l'agrément écrit du Maitre d'Ctuvre ou de fingénieur le cas échéant dans les
jours x_ (jours a préciser) qui suivent la notification de l'ordre de service de commencer
les fravaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

Le Maitre d'CEuvre ou Iingénieur le cas échéant disposera de x......... jours (& préciser) pour notifier par
écrit son avis au Chef de service du Marché, Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son
agrément a une personne proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de T'offre technique,
avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a l'ariicle 41 ci-dessous
ou d'application de penalités [A préciser].

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.

14.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, le Chef de service du marché,
peut sur proposition de I'lngénieur du Marché ou du Maitre d'ceuvre le cas échéant, demander au
cocontractant, aprés mise en demeure, de retirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute
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grave diiment constalée ou pour incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant
veillera & ce que cette personne quitte le Site dans les quinze {15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport
avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est effectué conformément aux
dispositions de l'arlicle 13.2 ci-dessus.

14.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marché, e cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
'Administration pour tout ce qui concerne f'exécution du projet. Cette personne chargée de la conduile des
fravauy, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai les décisions nécessaires a la bonne
marche du projet.

14.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer & la législation du fravail en vigueur au Cameroun incluant ia
legislation relative & 'embauche, la santé, fa sécurité, la protection sociale, & 'HIMO, au quota de
ressources focales a mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires
au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des

Spécifications se rapportant aux Condifions sociales et sanltalres_ de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le perso eLg, é‘«sb’sﬂse Jraitants, qui seront employés ou
participeront a I'exécution du Marché, le cocontrac é%? evra resp\c? gs fétes nationales, jours fériés
leégaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi as;/ toutes les |DIS Notjes les réglementations locales
applicables en matiére de droit du travail. Fal D y pAE

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontr 'é ut estln@ necessa;é' ‘effectuer des travaux de nuit
ou pendant les jours fériés afin de respecier les Niveany: de sefvice et [éf{ge ai d'achevement conlractuel, et
sl demande son consentement au Maitre d'ouvrage \ Uxau‘ Mailee d,@ul;r ge Délégué a cet effet (si un tel
consentement est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra p pa SUES jreé consentement sans motif valable.
Le coconfractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permrs"et'lou visas nécessaires de la part des
autorités compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant étre employes sur le Site
puissent enirer et sejourner en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les
membres de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays ou ils
ont été respectivement recrutés pour I'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, a ses propres
frais, a leur sejour temporaire sur place, entre la date a laquelle ils cesseront d'étre employés a l'exécution
du Marche et la date programmée pour leur rapatriement.

14.6. Matériel proposé dans I'offre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le
projet d’exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de l'art.

Toute modification apportée sera notifite au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué pour
approbation préalable.

Article 15- Piéces a fournir par le cocontractant

15.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres

a) Dans un délai maximum de de trente (30) jours & compter de la nofification de F'ordre de service de
commencer les travaux, Le cocontractant de l'administration soumetira, en six (06) exemplaires, a
I'approbation de Ingénieur du marche, aprés avis motivé du Maitre d'ceuvre, le programme d'exécution des
travaux, son calendrier d'approvisionnement, son projet de Pian d'Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de
Gestion Environnementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant ;

La description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions
d'emploi du personnel, du materiel et des matériaux ;
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Les résullais des essais géotechniques demandés accompagnés d'une note sur les choix techniques qui en
découlent ;

Les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul ;

Les plans d'approvisionnement ;

l.a description des dispositions de maintien de la sécunté, de la circulation et de respect de 'environnement
Un planning graphique des travaux ;

Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a lieu) ;

Deux (2) exemplaires de ce projet lui seront relournés dans un délai de huit (8) jours a partir de leur
réception avec

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION" ;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le cocontractant de I'administration disposera alors de sept (7) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son
approbation ou faire d'éventuelles remarques. Les délais d’approbation du projet d'exécution sont
suspensifs du délai d’exécution.
L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre n'atténuera en rien la responsabilité du
cocontraciant. Cependant les travaux exécuiés avant 'approbation du programme ne seront ni constatés ni
remunérés sauf s'ils ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le
planning contractuel.
Le cocontractant de I'administration tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui
tiendra compte de I'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées
au programme contractuel qu'aprés avoir regu !accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marche celui-ci le transmetira dans un délai de [A préciser]
au Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Delegue sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, sl
est constale des modifi catlons importantes dénaturant 'objectif du marché ou la consistance des travaux, le
Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Delegue Tetournera le programme d'exécution accompagné des
reserves a lever dans un de]al ‘de quinze (15} joufs & compter de sa date de réception.
b. Le Plan de Gestion Enwronnemental el Somaf fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions-d'émprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'installation.
¢. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que
les effectifs du personnel qu'il compte employer.
15.2. Projet d’exécution
a. dans un délai maximum de de trente (30) jours, a compter de la date de notification de I'ordre de service
de commencer les fravaux, le Cocontractant soumettra a Fapprobation de I'Ingénieur ou du Maitre d'ceuvre
le cas échéant, un projet d'exécution en [a préciser] exemplaires comprenant notamment ;
- le procés-verbal de définition des taches a exécuter;

- le relevé des dégradations le cas échéant ;
- le schéma itinéraire ou le finéaire des travaux & exécuter, le cas échéant ;
- la descriplion des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions
d’emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;
les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;
les plans d'approvisionnement.
le planning graphique des travaux ;
la liste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. |l doit faire apparaitre les taches
critiques. Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui
tiendra compte de I'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci -dessus par I'Administration, ceux -ci sont
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Article 16- Mise & disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage metira le site des travaux et ses voies d'acces & la disposition du Cocontractant en
temps utile et au fur et a mesure de I'avancement des travaux, coniormément au programme d'exécution.

{ 'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : {le Chef de
service ou le Maitre d'CEuvre]

Article 17- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

17.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier.
Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu'au lieu de livraison.

17.2. Assurances

a) Le titulaire d’un marche est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances agréées
objets de son marché. f, U\. 5 f.w,o

b) Les polices d'assurances suivantes sont requ[ses au” tltre,du’pTesent Marché pour les moniants minima,
les franchises et les autres conditions minifgales dans. uQ delarde quinze (15} jours & compler de la
notification du marché (A préciser selon la hs{e cr-apres) R SV

- Assurance responsabilité civile visas wis des" tlers couyrant les risques de dommages corporels
causés & des tiers ou des risques de decf‘aS" dé. tiers ly compris f,e personnel du Maitre d'ouvrage), les
risques de perte ou des dommages survenant- dans le-cadre: de I fecuuon des travaux a des biens pendant
la fourniture ou le moniage ou les installations; le cas échéanty >

- Assurance “Tous risques chantier couvrant |a Perté ol les dommages causés aux Installations sur le
site, survenant avant l'achévement des Installations, avec une exiension de garaniie couvrant la
responsabilité du cocontractant au fitre de la perte ou des dommages survenant pendant la période de
garantie, aussi longtemps que le cocontractant restera sur le site pour exécuter ses obligations pendant la
période de garantie.

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.

- Autres assurances Toutes auires assurances qui pourront éire spécifiquement convenues entre les
parties au marché.

c) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels
causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, a la réception définitive des prestations
ou décennale, le cas échéant.

d) Si le cocontractant s'abstient de contracter et fou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le
Maitre d'ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a
autres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d'ouvrage aura
payée a l'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera considéré comme si
c'était une dette due par le cocontractant.

e} Le cocontractant devra veiller a ce que son ou ses sous-fraitants souscrivent et maintiennent en vigueur,
dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs
vehicules et les prestations exécutées par eux en verfu du marché, & moins que ces sous-traitants ne soient
couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 18- Sous-traitance

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des iravaux par
des sous-traitants suivant les modaliiés fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives
Geénérales applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage.
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Nonobstant tout recours & une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de I'exécution
de toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit éire conforme aux
engagements de l'entreprise principale. lls exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine
responsabilite du cocontractant.
Le montant des travaux pouvant éire sous-traités est limité a irente pour cent (30%) du montant du marche
et de ses avenants, le cas échéant.
Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et Moyennes
entreprises nationales dont cinguante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
d'insuffisance ou de carence, aux PME el Grandes entreprises dont trente-trois pourcent {33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux.
Le paiement du sous-traitant peut éire effectué par le Mailre d'Ouvrage lorsque le moniant de Ia
prestation sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant total
du marché et ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que Pentreprise principale se livre & des
manceuvres dolosives vis-a-vis du sous-fraitant. Lorsque le sous-fraitant doit étre payé directement,
I'entreprise principale est tenue lors de la demande d'autorisation, d'établir que la cession ou le
nantissement de créances résultant du marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

,—7 .-\\()UFO TR
Article 19- Laboratoire de chantier et essais ,f ke \‘“
Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantiers sonpropre laborai&r ermellant d'exécuter tous les essais
d'identification etfou d'étude des malériaux 6ef" nis \c}arns 1e" GCTP .L‘e personnel et le matériel de ce
laboratoire doivent recevoir I'agrément du Mait G.r 'C,‘BU ré»ftgmaf‘che, ll éﬁe I'lngénieur .

19.1. Les essais le cas échéant, prévus dans leX aﬁ é’&lu presentw(rc comprennent : [A préciser).
19.2. Les équipements et matériels de laboratoire R Bp ‘?x[a preciser]

19.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais's ee/l/ér]

Les frais inhérents a ces essais et contriles sont & la charge du Cocontractant.

Article 20- Journal et Réunions de chantier

Journal de chantier.

Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant fout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un
document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée.
Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives & l'exécution et au réglement du marché (nofification,
résultats d'essais, attachement) ;

- Les conditions atmosphériques ;

- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;

- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;

- Les travaux réalisés par les sous-traitants avec les références de ceux-ci.

Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une
réclamation de sa part.

Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du coconfractant a chaque
visite de chantier.

Pour foute réclamation éventuelle du coconfractant, il ne pourra étre fait état outre les aulres piéces du
marché, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

20.2. Réunions de chantier

Outre les réunions réguligres de chantier a linitiative du maitre d’ceuvre, des réunions hebdomadaires
devront étre fenues en présence du Chef de service du marché et de I'Ingénieur du marché ou leur
représentant. [Préciser la fréquence)].

Présidé par le Chef de Service du marché, des réunions mensuelles seront tenues en présence de de
I'ingénieur du marché, du conducteur de travaux ou des chefs du chantier ou de leurs représentants
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Les réunions de chantier feront l'objet d'un procés-verbal signe par tous les participant. Le Maifre d'ceuvre
assurant le secrétariat.

Article 21- Utilisation des explosifs
[Préciser les éventuelles restrictions ou interdiclions]

CHAPITRE lll. DE LA RECEPTION

Article 22 : Documents a fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la reception provisoire du marché
subséquent {ransmetire au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué les documents suivants
[Préciser dispositions particulieres le cas échéant] :

Copie de la facture ou du décomple décrivant les fravaux indiquant leurs quantités, leur prix et le montant
totat ;

2. Notification de la réception ;

3. Copie Cautionnement déiinitif

4. Copie assurance le cas échéant.

5. Aulre a préciser

Article 23- Réception provisoire

23.1 Opérations préalables a la réception
Avant la réceplion provisoire, le Cocontractant dema de\par ecnt au Maltre d'ceuvre avec copie a f'lngénieur
et au Chef de Service du Marché, I'organisation d'tfge yisne technique prealable a la réception.
Cette visite comporte entre autres opérations : {{ & ’_. K

- la reconnaissance qualitative et quantitai vé des ouvrages exec.utes

- la constatation éventuelle d’ |mperfect|0ns\ou de malfagons f/

- le respect des prescriptions enwronnementa[es o «(‘

- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP : : '

- la constatation éventuelle de linexécution des prestétlohs prévues au confrat,

- la constatation du repliement éventuel des installations de chantier et la remise en état des lieux,

- les constatations relatives a 'achévement des fravaux,

- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.
Ces opérations font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre et
contresigné par le Cocontractant.
Au terme de cetle visite de pré-réception, le Maitre d'ceuvre spécifie éventuellement les réserves émises et
les {ravaux correspondants a effectuer avant la date de réception provisoire qu'il fixera en accord avec
I'Ingénieur du Marché.
Le Maitre d'ceuvre, veillera a la levée des réserves et dressera un procés-verbal de levée des réserves de la
pré-réception. Le Chef Service du Marché établira un rapport de pré-réception qui sera joint & la convocation
de réception, adressée a tous les membres de la commission de réception.

23.2. Les épreuves comprises dans les opérations préalables  la réception sont définies aprés approbation
du projet d’exécution,

23.3. Le constat du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lieux sera effectué un
mois (1) aprés la réception provisoire des fravaux.

23.4. La Commission de réception provisoire sera composée ainsi qu'il suit :
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- Président : le Maitre d'ouvrage ou son représeniant ;
- Membres :
= Le Chef de service du marché ou son représentant ;
» |'ingénieur du marché ;
= e Chef du Service des Marchés ;
= e comptable-Matieres désigné par 'ordonnateur ;
= | a Cellule des Données Urbaines el d'Habitat ;
- Rapporteur : Le Maitre d'ceuvre ;
Invités :
- Le Cocontractant. {il assiste aux {ravaux de ia réception comme invité)

Un représentant du MINMAP assiste aux travaux de la commission de réception en qualité d'observateur.

La Commission est convoguée a la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la dale de la
réception. Le Cocontractant esl ienu d'y assisler ou de s’y faire représenter. Son absence équivaut a
I'acceptation sans réserve des conclusions de la co sion de réception.

\\r.\l,_- 0‘_} \
La Commission examine le rapport de pre- receptmn e—Eché@e\'\la réception provisoire des lravaux s'il y 2
[
lieu. e fj\
l A T R A

AT
Celle-ci fera l'objet du procés-verbal de r?cept:ompqusm § s@rie séance tenante par tous les membres de

fa commission ou au moins 2/3 des membres dgnt le’ f)‘fem eni 5 //
(‘ ¥ (N
23.5. Réceptions provisoires partielles ‘LTZU ;"Ewp/

Les parties de |'Ouvrage isolées, pourront faire Fobjeteiifie réception provisoire partielle qui fera courir le
délai de garantie sur |la partie de I'Ouvrage concernée.

23.8. Réception partielle.

Le Cocontractant pourra demander des réceptions partielles par type d'ouvrages. En cas de force majeure
conduisant a linterruption des fravaux avant leur achévement, Padministration procédera, si le Cocontractant
en fait la demande, & des réceptions partielles des ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas, la
commission chargée de ces réceptions partielles sera la méme que celle devant effectuer la réception
provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par toutes les parties.

23.7. Début de la période de garantie

23.8. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réception partielle ou provisoire.
Toutefois, s'l y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-
réserve de |'établissement d'un état des lieux contradictoire.

23.9: Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une
décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le
Chef de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, apres
avis de la Commission de réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle notification, le Chef de service du
marché est réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomples déja pergus

Article 24- Documents a fournir aprés exécution D<
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Dans un délai maximum de trente (30) jours & compier de la nolification de l'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumetira & I'approbation de ['Ingénieur du marché, apreés avis
motive du Mailre d'ceuvre, en trois (03) exemplaires, le programme d'exéculion comprenant :
- Le relevé global des dégradations ;
- Ledevisglobal ;
- Le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;
- La description des procédés et des méthodes d'exécution des fravaux envisagés avec les
prévisions d'empioi du personnel, du matériel et des matériaux ;
- Les résultals des essais géotechniques demandés accompagnes dune nole sur les choix
{echniques qui en découlent ;
- Les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul ;
- Les plans d'approvisionnement ;
- La descriplion des dispositions de maintien de la sécurité, de la circulation et de respect de
I'environnement ;
- Un planning graphique des travaux ;
- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'it y a lieu) ;
- Le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter.
Deux (2) exemplaires de ce projet lui seront retournés . dans.un délai de huit (8) jours a partir de leur
réception avec : TN,
- Soit la mention d'approbation « BON’([;DOUR EXECUTION 5,
- Soit la mention de leur rejet accomﬁaijh_ée des mqﬁfé?dudif{fejét.
Le Cocontractant disposera alors de sep “\.‘(-’l;)\jrours pour préséﬁ_iép un nouveau dossier. L'ingénieur du
marché disposera d'un délai de cing (5) joursiEQL;:r\donner sggegg Eg/bation ou faire d'éventuelies remarques
aprés avis du Maitre d'CEuvre. Dans ce cas, [aip@t:édurgigs@eléincée. Passé le délai de trente (30) jours
aprés notification de l'ordre de service de commencer les travaux, la non transmission du projet
d’exécution déclenchera les pénalités de retard mentionnées & I'arlicle 27.2 ci-dessous.

e

L'approbation donnée par Flingénieur du marché n’atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant. Les
travaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaiire les taches
critiques. Le Coconlractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra
compte de |'avancement réel du chantier.

24.2. En fout état de cause, le montant cumule des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base avec ses avenants,le cas échéant, sous peine de resiliation
conformément aux dispositions des articles 180 a 185 du Code des Marchés Publics

Article 25- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie

25.1. Délai de garantie

Le délai de garantie est de douze (12) mois & compter de la date de réception provisoire des travaux ou de
la réception partielle le cas échéant (3 préciser).

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés (le cas échéant) en exécution du marché sont neufs et
que les travaux sont exécutés dans les régles de I'art et les normes requises.

.25.2. Eniretien pendant la periode de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera & ses frais et en temps utile, tous les travaux et
réparations necessaires pour maintenir en bon état I'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de
la notification du défaut par ' Administration et sur le lieu d’emploi, la remise en état de I'ouvrage pour tous
les défauts ou réparations consécutifs pour remédier a tous les désordres du fait de malfagons qui
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apparaitraient dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du
marché ou le Maitre d'ceuvre le cas échéani.

Si aprés réception provisoire, le cocontractani ne s'est pas conformé dans un délai de quinze {15) jours aux
prescriptions d’'un ordre de service concernant les réparations ou réfeclions eventuelles, le Chef de service
du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un auire enfrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par deduction sur toutes sommes dues ou garanties
émises dans le cadre du marché.

Article 26- Réception définitive
26.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal [de quinze (15) jours] a compier de
I'expiration du délai de garantie.

26.2. Le Maitre d'CEuvre {sera ou ne sera pas] membre de la commission.

26.3. La composition e! la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception
provisoire.

26.4- Le marché esi clturé définitivement dans les conditions fixées . I'articte 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant le Décomple général et définitif

Article 28- Garantie légale z

d'Ouvrage délégué, a compter de la réception prowsolre dés dorr;m es qui compromettent la solidité de

l'ouvrage ou qui I'affectent dans l'un de ses ple ’enté tonshtuilfs o&ﬁ hn de ses éléments d'équipement le

rendant impropre & sa destination. \ A
nt

s
A cetie fin, il devra recruter un Bureau de Co & ’e@t}@igqgg: (B("{I‘)‘
en vue d'une assurance décennale. \m\”’;’iﬁﬁy/

CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES

réé chargé de l'expertise des travaux

ARTICLE 29 ; MONTANT DU MARCHE

- Le montant HTVA est de Fcfa

- Le montant de la TVA est de Fcfa

- Le montant toutes taxes comprises est de Fcfa
- Le montant de I'AIR est de Fcfa

- Le montant net & payer est de Fcfa

Article 30- Lieu et mode de paiement
Tout réglement relatif & un marché public intervient par fransfert sur un compte domicilié dans un
établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.
Les paiements seront effectués par virement bancaire en francs CFA au compte N°

Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés
par [e Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage Deélégue sont
exigées dans les délais, pour le montant, seion la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés

88 D<



31.1. Le cautionnement définitif garantissant I'exécution iniégrale des fravaux sera constitué dans un délai
de vingt {20) jours & compter de la date de notification du marché. Le cautionnement provisoire est restitué
au Cocontractant dés constitution de ce cautionnement définitif.

31.2. Son montant est fixé & trois pour cent (3%) du montant TTC du marche.

313. Le cautionnement définitif peut é&tre remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un
établissement bancaire ou une compagnie d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le
Ministre en charge des Finances.

31.4. Le cautionnement sera restitug, ou la caution bancaire le remplagant, libérée, sur demande &crite du
Cocontractant, aprés la réception provisoire des {ravaux, consécutivement a une mainlevée de caution
signée du Maitre d'Ouvrage.

ARTICLE 32 : CAUTIONNEMENT D’AVANCE DE DEMARRAGE

32.1. Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractani, il pourra étre
accordé une avance de démarrage d’'un montant au plus égal a vingt pour cent (20%) du montant TTC du
marché en cours d'exécution sans justification. Cette avance devra élre cautionnée a cent pour cent (100%)
par un etablissement bancaire de 1er ordre ou une con]pagme d assurances agreé par le Ministre en charge
des Finances. % -

32.2. L'avance de démarrage sera remboursee par prelevement de cmquante pour cent (50%) du montant
des travaux de chaque décompte a partir du moment ol les. travaux ‘effectués dépassent quarante pour cent
(40%) du montant du marché. Il doit éfre termlne au plus tard Iorsque e montant des travaux atteint quatre-
vingt pour cent (80%) de la valeur du marchéx T

32.3 Lorsque le remboursement de I'avance de démarrage atteirii"SO%, le Chef de Service du Marché donne
la mainlevée de la partie de la caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande écrite.

32.4. L'octroi de I'avance de démarrage n'est pas une condition préalable au démarrage des travaux.

ARTICLE 33 : VARIATION DES PRIX
Le présent conirat est & prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sent fermes et non révisables.

Article 34 Formules de révision des

prix

Leg prix du bordereau des prix unitaires sont révisables ou non par application de la formule suivante
[. A

préciser...). : [ si oui Insérer la formule et définir les paramétres et indices a appliquer le cas
echéant]

Pour chacun des paramétres, lindice «0 » indique la « valeur de base » a la date du mois précédent
celui du dépouillement des plis.[Se conformer au Code des marchés publics]

Article 35 Formules d'actualisation des

prix

Les prix du bordereau des prix unitaires sont actualisables par application de la formule suivante ;
[Insérer, fe cas échéant, la formule et définir les paramétres et indices a appliquer le cas échéant].



Les indices sont, le cas échéant, ceux définis pour les formules de révision des
priX.

Article 36 Travaux en régie
Sans Objet

Article 37 Valorisation des approvisionnements

371. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en raison des dépenses engagées en
vue de f'exécution des travaux, fournitures ou services qui font 'objet d’un marché. Les modalités de
paiement desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

37.2. Il n’est pas demandé de caution pour les acomples sur approvisionnements.

37.3 Dans tous les cas, le coconiractant de I'administration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donneés flieu & une avance pour approvisionnement jusqu’a la réception des fravaux.

Article 38 Avances

38.1. Le Maitre d'Ouvrage pourra étre accordé une avance de démarrage d'un montant au plus égal a vingt
pour cent (20%) du montant TTC du marcheé.
38.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue pa}/e 90 contracta}t&g I'administration sur simple demande
adressée au Mailre d'ouvrage ou au Maitre ‘d'Ouvrage Délégisns justificatif. Cette avance sera
remboursee par prélévement de cinquante pou cent (50%) du montalsfk es travaux sur chague decompte
dés lors que le cumul des travaux alieint 40% du moutant‘dh matcié. Le versement de l'avance de
démarrage intervient postérieurement 2 la mise en place des",a/gu ons exigibles, conformément aux
dispositions du code des+ marches publics. B ",‘r' ‘fj_"f;':@
38.3  Lalotalité de l'avance doit &tre remboursée au plu’sffarﬁv- es le moment ol [a valeur en prix de base
des prestations réalisees atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

384  Aufuret a mesure du remboursement des avances, e Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée de fa
partie de [a caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de I'administration.

38.5. Le cocontractant de I'administration utilisera exclusivement l'avance de démarrage pour les
acquisitions de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement
nécessaires pour les besoins de Fexécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 39 Réglement des fravaux

39.1. Constatation des travaux exécutés

A la fin de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d'ceuvre établissent un attachement contradictoire qui
récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et
pouvant donner droit au paiement.

Le constat de I'effectivité des travaux effectués par 'entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilite, ni
celle du Maitre d’ceuvre quant aux problémes de qualité des travaux et aux conséquences dommageables
que la mise en ceuvre desdits fravaux pourraient avoir, tant a I'égard du respect des clauses du Marché qu'a
l'égard des tiers.

En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera commise pour la vérification et la confirmation
ou non, aux frais des deux parties suscitées.

39.2. Décomptes provisoires
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Au plus tard le 5 du mois suivant les prestations, le Coconiractant remettra en dix (10} exemplaires au
Maitre d'ceuvre, deux (02) projets de décompte provisoire mensuel (un décompte Hors TVA et un
décompte du montant des Taxes), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de l'exécution du marché, depuis le début de celui-ci. Le montant du
décompte mensuel HTVA tient compte ;

-des avances éventuelles accordées au titre du démarrage des travaux ou approvisionnements ;

-du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de Fattachement contradictoire, auxquelles
sont appliqués les prix du bordereau ;

-des remboursements des avances éveniuelles consenties au Cocontractant en application de I'article 49.2
du présentC.CA.P;

-de la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacée par une caution bancaire ;

-des pénalités de refard.

Le montant de Facompte mensuel a régler au Cocontractant sera déterminé a partir du décompte mensuel
approuvé par le Maitre d'ceuvre qui dressera alors I'état d'acompte.

Le montant a payer résultera de la différence enire le montant du décompte dont il s’agit et celui du
décompte précédent.

Seul le decomple Hors TVA diminué de 'AIR sera réglé au Cocontraciant. Le décompte du montant des
taxes fera I'objet d'une retenue a la source et sera reverse au tresor.

L'acompte ne présente pas un caractére de paiemenf def 1] |£ -Le Cocontractant en reste débiteur jusqu'a
l'établissement du décomple général et définitif du marché. - "';'\

Le Maitre d'CEuvre disposera d'un délai de sept (7) jours. pour transmettre a l'Ingénieur du marché, les

décomptes qu'il a approuvés. {.
& /

L'ingénieur disposera d'un délai de cing (5) jours pour trérnsmc}tje/fau chef de service du marché, les
décomptes qu'il a approuvés. \ o

o A

Le chef de service dispose d'un délai de cmq (5) ]ours maximum pour procéder a la signature des
décomptes avant fransmission & organisme payeur pour paiement.

-Une copie de chaque décompte mensuel sera transmise au MINMAP conformément a [article 47 *1).f du
Code des Marchés Publics.

Les paiements seront effectués sur le BIP MINHDU - Exercice 2024 et suivants,

39.3 Décompte de fin de travaux (Décompte final)
Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 45 jours aprés la date de réception provisoire,
le Cocontractant établira & partir des constats confradictoires, le projet de décompte final des travaux
effeclivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
Fexécution du marché dans son ensemble.
Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d'ceuvre devient décompte final. Il sert
a l'etablissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies
pour 'établissement des décomptes mensuels.
Le cocontractant de ladministration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la date de ceffe
notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre
les raisons pour fesquelles il refuse de signer.

Dans fe cas o le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce
refus ou de ces réserves doivent élre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulalif de
toutes les réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et
transmis au Maifre d’ceuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.
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Le reglement du différend intervient afors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur
et du CCAG applicable.

39.4 Décompte général et définitif.
Au moment de la receplion definitive des travaux, le Chef de Service du Marché dresse le décompte général

et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le Cocontractant et I'Autorité Contractante. Ce
décompte comprend :

- Le décompie final ;
- L'acompte pour solde ;
- Larécapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cacontractant, fie définitivement les parties
et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires. |l est soumis au visa préalable du
Ministre en charge des Marchés Publics avant transmission & I'organisme payeur.

Article 40 : Intéréts moratoires
Article 39 Intéréts moratoires - ’j“f”i fi\},%\
Les inféréts moratoires éventuels sont payés par etat des somiedt
dispositions des articles 166 et 167 du décret n 2018/366 du 20][4
Publics et par application de la formule \ & Lp -; laﬁ
L =M x (n/360) x (i) dans laquelle : o\ /
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N‘u— ﬂp hr@da #' lendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majore‘d@_f(_,_ﬂ“[am/ ou taux d'escompie pratiqué par la

Banque d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01} point, selon le cas.

es et calculés conformément auyx

Article 41 Pénalités
A. Pénalités de retard

41.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué aprés
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont [e montant est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixe par le marché ;
b. Un millieme (1/1000eme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela

du frentiéme jour.

41.2- Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais et montants & prendre en compte sont ceux de
la tranche considéree.

il appartient au Cocontractant de rassembler au fur et 2 mesure de I'exécution des travaux, les pieces
justificatives d’un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra étre prononcée par le
Maitre d'ouvrage qu'aprés l'avis favorable de I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

B. Pénalités particuliéres

41.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible
des penalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment
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- Remise tardive du cautionnement définitif : 20 000 F/j de retard au-dela de vingt (20) jours & compter de
la date de la notification du Marche ;

- Remise tardive des assurances : 20 000F/ de retard au-deld de trente (30) jours & compler de la
notification de 'Os de démarrage ;

- Remise fardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
I'administration : 50 000F/ de retard au-deld de trente jours & compter de la notification de I'Os de
démarrage ;

41.4 Pénalités pour défaut d'exécution :

Sont entendus en particulier par défauts d'exécution :

Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 10 000F visite

Indisponibilité du journal de chantier lors des visites : 20 000F /visite.

41.5. En tout état de cause, le montant cumuié des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenanis le cas échéant, sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de lorganisme chargé de la régulation des
marchés publics requis par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue.

Article 42 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

42.1. En cas de groupement solidaire d'enfreprises les. paiements sont effectués dans le compte indiquée
dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom- du ‘mandataire [a préciser le cas échéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectues dans les différents comptes du mandataire.
42.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations reailseeS\ga\’r des sous-traitants, est subordonné a
I'exécution des prestations prévues dans le marché, et recept:ox; iés sous réserve de la preuve de leur
paiement par le co-contractant de 'Administration aux sous- traitgﬁt

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables a compter de la date de
rémunération de la facture des prestations exéciitées. e’r feceptlonnees pour effectuer le paiement du sous -
traitant.

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué, ce dernier peut prendre & l'encontre du fitulaire du marché des mesures
coercitives, notamment le paiement direct du sous-fraitant.

ARTICLE 43 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le présent Marché est soumis en matiére de fiscalité & la réglementation en vigueur dans la République du
Cameroun. Le présent Marché sera conclu toutes taxes comprises, conformément a [a loi N® 2022/020 du
27 décembre 2022 portant loi de finances de la République du Cameroun pour I'Exercice 2024,

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Des impots et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue
un précompte sur l'impdt des sociétés;

- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts;

- Des droits et taxes attachés a Ia réalisation des prestations prévues par le marché:

+ Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,

TVA, taxe informatique};

* Des droits et taxes communau,

* Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.



Ces éléments doivent élre integrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colts
d'intervention et conslituer l'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes. Le prix TTC s'entend TVA
incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer fous droits,
faxes, impodts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-irailants.

ARTICLE 44 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07) exemplaires originaux des pieces constitutives du présent Marché seront timbrés et enregistrés
par les soins et aux frais du Cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur.

Aprés enregistrement, cing exemplaires du Marché devront éire retournés dans les délais sus prescrits dans
les services du Maitre d'Ouvrage (Service des Marchés) pour ventilation.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

A TGNE
g A,

Article 45-Résiliation du marche P

45.1 Le marché est résilié de plein droit dans l'un des cas suwant
a) Décés du litulaire du marché. Dans ce cas le Maltre d' Oi‘l\{rﬁ B Maitre d'Ouvrage Délégué peut, s'il

y a lieu, autoriser que soienl acceptees les proposmons preé%pteas les ayant droits pour la continuation

des prestations ;

b) Failiite du titulaire du marché. Dans ce cas, le. Malt@t&:g}mrag ut accepier s'il y a lieu, des

propositions qui peuvent étre présentées par les cré‘am@_’@é ontlnuatlon des prestations;

c) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n est pas autorisé par le fribunal a continuer

I'exploitation de son entreprise;

d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre

d’Ouvrage ou du Maitre d'Cuvrage Délégué;

e) Défaillance du cocontractant de 'Administration diiment notifiée a ce dernier par le Maitre d'Ouvrage ou

le Maitre d'Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et aprés evaluation et constat de

la carence :

f) Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail;

g) Varation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives

générales, suite a la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marche;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

45.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans
I'un des cas suivant

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTGC ,

- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage;

- Non-paiement persistant des prestations.

- Refus de la reprise des travaux mal exécutes ;

45.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans I'un des cas suivant :
- Force majeure el aprés avis de I'Autorité chargée des marchés publics en l'absence de foute
responsabilité du cocontractant de Fadministration sans préjudice des indemnités auxquels ce dernier peut
prétendre ;
- Non-paiement persistant des prestations.
- Motif d'intérét général. C){
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ARTICLE 46 : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s'étendent aux effets des catastrophes naturelies ou tout autre événement que le
Cocontractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont ies circonstances rendent 'exécution
des travaux impossible et pas seulement plus onéreuse.

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le
Maitre d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant Ia fin du vingtieme (20¢) jour
qui succede ['événement.

Il appartient & 'Autorité Contractante d'apprécier le cas de force majeure et les preuves fournies par le
Cocontractant.

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques,
les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures;

- Vent: 40 metres par seconde;

- Crue : la crue de fréquence décennale.

Article 47- Différends et litiges N

Tout litige survenant entre les parfies confractantes fera lobjet d'une tentative de reglement & I'amiable.

A défaut du réglement amiable, fout différend decoulant de T'exécution du contrat sera porté devant la
juridiction camerounaise compétente conformement a larilc!e 187 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics. -~ - S /f ;

_ ,g
Article 48- Edition et diffusion du present*mgérl/h

La rédaction ou la mise en forme des documenis constitutifs du marché sont assurées par le Maiire
d'Ouvrage. La reproduction de quinze (15) exemplaires du présent marché & faire souscrire par le
cocontractant est a la charge du Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégue.

Article 49- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d’'Ouvrage. Il entrera en vigueur
dés sa notification au cocontractant de 'administration.
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FINANCEMENT : BIP MINHDU ) - EXERCICE 2025

IMPUTATION : 58 38 108 03 330003 523511

******************

PIECE N° 5 : CAHIER DES CLAUSES TECH’I@[‘Q%ES PARTICULIERES
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ARTICLE B1000 - DIRECTIVES ENVIRONNEMENTALES.

ARTICLE B1100 - DIRECTIVES POUR L'UTILISATION DU CON AID/CER PLUS
ARTICLE B 100 - GENERALITES

ARTICLE B 1011 ~ OBJET DU PRESENT CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres a pour but de spécifier les normes applicables aux
matériels et matériaux incorporés dans les travaux de construction des dalots des certaines villes du
Cameroun.

ARTICLE B 102 - ABREVIATIONS

Les abréviations employées dans le présent Cahier des Prescriptions Techniques ont les significations
suivantes :

- CPS ou Cahier des Prescriptions Spéciales ou Cahier des Clauses Adminisiratives
CCAG: Générales ;

-CPTouC.CT.P Cahier des Prescriptions Techniques ou Cahier des Clauses Techniques

: Particuliéres ;

-CPC: Cahier des Prescriptions Communes ;
-ASTM: American Society for Testing Materials;
-AASHO: American Association of States Highway Official;
-OPN.: Optimum Proctor Normal,

X
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-0.P.M. . Optimum Proctor Modifig,
-CBR.: Californian Bearing Ratio;

- LABOGENIE : Laboratoire National de Geénie Civil du Cameroun ;

-LCPC: Laboratoire Central des Ponts et Chaussées de France ;

-CEBT.P: Centre Expérimental du Batimen! et des Travaux Publics, Manue! édition 1980,
Minislere Frangais de la Coopération ;

-CDE: Camerounaise des Eaux ;

- AES/SONEL : Société Nationale d'électricité du Cameroun ;

-C.U: Communauté Urbaine

ARTICLE B103 - NORMES ET REGLEMENTS
Les normes applicables sont celles en vigueur dans la République du Cameroun ou a dafaut, les normes
frangaises en vigueur dans le domaine du BTP.

D'autres normes seront acceptées si leur qualité est équivalente ou supérieure a la norme spécifiée apres
soumission & l'approbation de I'Ingénieur de Conirdle.

Les provenances, qualités, types, dimensions, poids, et caractéristiques, ainsi que les modalités d'essais, de
marquage, de contrble et de réceplion des matériaux et de. foumltures devront répondre aux normes en
vigueur au moment de la signature du Marche. :

. .4, B
- 3

Le Cocontractant est reputé connaitre ces normes eten particulier les docUments suivanis :

B103.1 Cahier des Clauses Techniques (C.C.T. ex—C P C) , !

- Fascicule N° 1 :
- Fascicule N° 2 ;
- Fascicule N° 3 ;

- Fascicule N° 4 (Titre 1):
- Fascicule N°® 7
- Fascicule N° 23 :
- Fascicule N° 24 :
- Fascicule N° 29:

- Fascicule N° 26 :
- Fascicule N° 31 :

- Fascicule N® 32 :
- Fascicule N° 35 ;
- Fascicule N° 50 :
- Fascicule N° 61 :

Titre 4

Titre 5 :'

- Fascicule N° 62

(Titre 1 — Section 2) :
- Fascicule N° 63 :
- Fascicule N° 64 :
- Fascicule N° 65 :
- Fascicule N° 66 :
- Fascicule N° 67 :
- Fascicule N° 68 :

g

i
- ‘-!
J

Disposilions générales et cormmunes aux alverses natures de travaux

Terrassements généraux

Fourniture de liants hydrauliques

Acier pour béfon armé

Reconnaissance des sols

Granulats routiers

Fourniture de liants hydrocarbonés employés & la construction et a l'entretien des
chaussees

Travaux, construction, entretien des voies places et espaces publics, pavés et dallés
en béton ou en roche naturelle

Exécution des enduits superficiels

Bordures et caniveaux en pierres naturelles ou en béton et dispositifs de retenue des
bétons

Construction de frottoirs.

Travaux d'espaces verts, d'aires de sport et loisirs

Travaux topographiques, plans a grande échelle

Actions climatiques

Conception et calculs des ponts et constructions métalliques

Regles techniques de conception et de calculs des ouvrages et constructions en
béton armé suivant la méthode des états limites

Exécution et mise en ceuvre des bétons non armés, confection des mortiers

Travaux de magonnerie d'ouvrage de génie civil

Exécution des ouvrages de génie civil en béton armé ou précontraint

Exécution des ponts et autres ossatures métalliques de technique analogues
Etanchéité des ouvrages d'art
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Titre 1 - Exécution des travaux de fondation d'ouvrages

- Fascicule N° 70 : Canalisations d'assainissement et ouvrages annexes

- Fascicule N° 71 : Fourniture et pose de canalisations d'eau, accessoires et branchement
Le Cahier des Prescriptions Communes applicables a la réalisation d'un réseau
d'éclairage public de Mars 1974.
Toules les régles lechniques éditées par 'UTE dans leur édition a jour pour les
installations éleciriques.

ARTICLE B104 - DESCRIPTIONS DES ETUDES

Immédiatement aprés notification de l'ordre de service de démarrage des travaux, le Cocontractant
délimitera l'emprise des travaux et entreprendra la délimitation des constructions a lintérieur de ces
emprises aprés accord ou selon les instructions du Maitre d'CEuvre. Ensuite, il établira & partir des plans et
documents d'appel d'offres le projet d'exécution complet définissant I'adaptation des ouvrages aux
conditions réefles d'exécution.

Le projet d'exécution comprendra foutes les modifications ou variantes proposées par le Cocontractant ainsi

que les notes de calcul et dessins visés a l'article A 327.3 du Cahier des Prescriptions Spéciales.
LN

Le projet d'exécution devra étre remis au Mailre d’cguvie-avec copie.ay'Ingénieur du marché dans un délai

de sept (07) jours avant la date de début de la paﬁ@g'(_jes travaux cbrre@\ndante.

Le Maitre d'Oeuvre disposera d'un délai de quip -f,'fjpufs poq;,-a‘p_’;broﬁ grile projet d'exécution ou pour faire
connaitre ses observations dans les conditiony, ¢&f
projet d'exécution comprendra :
Plans de situations au 1/500¢
Tracé des emprises au 1/500¢
Plans d'implantation au 1/500¢ des voies et ouvrages avec I'assainissement eaux pluviales,

Projets et plans des déplacements des réseaux (CDE, AES-SONEL, CAMTEL) au 1/500@,

Cahier des profils en travers au 1/100¢ (un profil tous les 10 m),

Profils en travers type au 1/50¢,

Plans des carrefours au 1/200¢ avec I'assainissement,

Plans de coffrage et de ferraillage des ouvrages d'assainissement au 1/20¢ (dalots, regards, tétes
d'ouvrages, efc.),

Plans de détail au 1:50¢ (bordures de trottoirs, etc.),

Toutes notes de calcul des ouvrages d'assainissement,

Notes de calcul de l'assainissement et débouché des ouvrages,

Programme, plan et résultat des essais géotechniques (sols de fondation, déblais réutilisables en remblais,
purges, niveau de la nappe phréatique, essais de déflexion, efc.),

Avant-meétre detaille par section et ouvrages.

ARTICLE B105 ~ DESCRIPTION DES TRAVAUX
Les fravaux a réaliser au fitre du présent appel d'offres comprennent

L'installation de chantier ;

Les travaux de nettoyage et terrassements ;

Les travaux de chaussee (revétement des accés);
Les fravaux d'assainissement et drainage ;

Les travaux ouvrages d'art et ouvrages hydrauliques ;
Intervention sur les réseaux et divers.

CANRNAKNANAN

ARTICLE B 200 - QUALITES ET PREPARATION DES MATERIAUX MIS EN CEUVRE
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GENERALITES

Les essais de contrble et études d'exécution prescrits dans le présent CCTP seront a la charge du
Cocontractant qui est tenu d'en soumettre les résultats & I'approbation du Maitre d'Ctuvre. Des échantiions
des matériaux et équipements qui auront été retenus par le Maitre d'CEuvre seront conservés dans les
locaux du maiire d'ceuvre sur le chantier.

ARTICLE B201 - GRANULATS POUR MORTIERS ET BETONS

Les granulats pour mortiers et bétons devront répondre aux prescriptions des normes frangaises citées dans
les fascicules 65 du C.C.T.G. (voir B103.1). Les granulats seront d'une quaiité uniforme et sans exces de
morceaux plats ou allongés, de poussiére ou d'impuretés.

En outre, il est précisé que la dimension des gravillons pour bétons sera au plus égale @ 256 mm. Cetlle
grosseur maximale sera reduite @ 15 mm dans les zones frottées.

Toutefois dans les ouvrages massifs et sur accord expresse du Mafire d'ceuvre la grosseur maximale pourra
étre portée a 40 mm.

Le béton 0/25 sera constitué d'au moins trois classes de granulats, les courbes granulométriques éfant
prises dans les séries suivantes de dimensions de passoires, exprlrnees en millimétres : 2-4 -6,3 - 10 -
200u3-5-8-125-15-25. :

Les sables seront de bonnes qualités, stables, propres et exemptes de jpoussiere, de débris schisteux,
arglleux ou organiques. lls ne devront pas conienlr plus de 5% delemenis fins passant au tamis de 80
microns. e CoTE

Aucun grain ne devra éire de dimension supeneure a 6 3 mm. Lequwalent de sable sera obligatoirement
supérieur a 70. . - ?ﬁ/

Le stockage des granulats se fera de fagon a ce que les dlfferenfes classes ne puissent se melanger La
contamination par boue et poussiére devra étre évitée. Un bon drainage des stocks devra étre assuré.

La qualité et la granulométrie des granulats devront étre soumises a l'agrément du Maitre d'Oeuvre. Cet
agrément ne sera acquis qu'aprés que les essais de résistance sur des éprouvettes de beton realisées avec
les granulats proposés se seront révélés satisfaisants.

ARTICLE B202-LIANTS HYDRAULIQUES

Le ciment entrant dans la composition des bétons ordinaires ou armés et des mortiers sera de la classe

CPA 325 ou CPJ 35. L'ulilisation de ciment d'aluminium ne sera pas autorisée de méme que le mélange de
ciment.

Le ciment devra étre emmagasiné dans les locaux secs, bien aérés et efficacement protégés contre les
intempéries. Le radier des locaux en bois ou en béton se trouvera & au moins 20 cm au-dessus du sol pour
éviter toute remontée d'humidité. Chaque approvisionnement devra éfre stocké séparément pour qu'il puisse
étre identifié et contrdlé facilement.

Le ciment devra étre utilisé dans l'ordre de livraison ou suivant les indications du Maitre d'Oeuvre.
L'entassement du ciment en sacs se fera sur une hauteur maximale de 2 métres.

Le tonnage de ciment stocké devra étre suffisant pour assurer une consommation d'au moins un mois en
période d'activité du chantier. Tout ciment présentant des traces d'humidité ou de prise sera obligatoirement
évacué du chantier,

ARTICLE B203 - ADJUVANTS
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L'emploi éventuel des adjuvants pour la confection des bétons sera soumis a I'approbation de l'ingénieur de
contréle. Les adjuvants devront étre utilisés conformément aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G
notamment en ce qui concerne le dosage maximal, les précautions & prendre et les contre-indications. Les
adjuvants au chlore sont interdits, les eniraineurs d'air devront &tre agréés par le Maitre d'CEuvre.

La mise en ceuvre de l'adjuvant devra étre telle que 'on soit garanti contre toute concentration anormale, a
cet effet, le melange de l'adjuvant et de I'eau de gachage aura lieu dans le réservoir ou dans un réservoir
auxiliaire qui sera muni d'un dispositif autonome de brassage suffisamment puissant et en mouvement
permanent.

Les adjuvants éventuellement utilisés par le Cocontractant e approvisionnés par lui sur le chantier devront
donner lieu & la présentation d'un certificat d'origine, indiquant la date limite au-dela de laguelle ces produits
devront éfre mis au rebut.

ARTICLE B204 - PRODUITS DE CURE
Les produits de cure éventuellement utilisés pour les bétons seront soumis & l'accord préalable du Maitre
d’CEuvre et seront conformes aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G,

ARTICLE B205- COMPOSITION DES BETONS ET MORTERS™ .,

(I - \'\llq'\‘.\?\
B205.1 Bétons £ AR
Les bétons utilisés pour la construction des ouv@_&lé,érégquroqt:ﬁl:x gﬁézb;}ﬁcations suivantes :
| AT ) ) ‘
Dosage en Pl P J‘ﬁrftance 2 Rapport  EIC
r . o . 3 ‘efo : - 0“"
Pesignation ﬁ:?ent o WM - Compression maximal
- Traction mini
Beton courant (B.C) 200 kg Béton de propreté 0,70
18 MPa
Béton de qualité 1({BQ1) | 250 kg Béton de forme 1,8 MPa 0,60
Pour les parties d'ouvrages 23 MPa
Béton de qualité 2 (BQ2) | 300 kg g(r)r::é Sarmes ou [égérement 2 05 MPa 0,55
Pour ouvrages ou parlies|27 MPa
Beton de qualité 3 (BQ3) | 350 kg d'ouvrages enbétonarmé | 2,32 0,55

La dose de ciment indiquée dans le tableau ne peut étre diminuée méme si les résistances des essais
dépassent les valeurs prescrites.

a) Consistance
La consistance des bétons de qualité BQ2 et BQ3 sera mesurée au cone AGTM, les affaissements seront
inférieurs a 5cm. Le Cocontractant devra dans tous les cas, disposer du matériel nécessaire de sorte a
assurer une vibration satisfaisante du béton.

b) Composition
L'etude de Ja composition des bétons incombe au Cocontractant.

Le Coconiractant devra présenter au Maitre d'CEuvre ses propositions et soumettre & son agrément la
composition granulométrique et les volumes d'eau & incorporer par metre cube et cela en temps utile pour
respecter le delai d'execution coniractuel. [)L
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Le Cocontractant dispose d'un délai de guinze {15) jours ouvrables a compter de la notification du marché
pour présenter la composition des bétons.

Le Maitre d’'CEuvre formulera ses observations ou donnera son agrément dans un délai de sept (07) jours
ouvrables a compter de la date de la réception des propositions du Cocontractant.

Suite a l'approbation par le Maltre d'CEuvre des compositions de bétons proposées, le Coconfractant
procédera & des essais de mélanges pour chaque qualité de béton indiquée. Les essais devront
correspondre aux conditions de fabrication sur le chantier.

Le Cocontractant n'appliquera que les mélanges approuvés par le Maitre d'ceuvre.

B205.2. Mortiers
Selon leur destination, les mortiers auront les compositions ci-aprés :

M400:  Mortier a 400 kg de ciment par métre cube de sable. li'sera employé a la réalisation des enduits
des parements vus des ouvrages (dallettes de couverture des regards, ouvrage en
superstruciure).

3 ‘.‘
4

M500:  Mortier & 500 kg de ciment par méire cube de sable addliionne de produit Sika N1 suivant
dosage prescrit par le fabricant et soumis & I'agrément du Mantj;e /d'Osuvre. Ce mortier sera
ufilisé pour les enduits intérieurs étanchés des ouvrages. . /’/‘

M600:  Mortier dosé & 600 kg de ciment par métre cube de ."s"a'ﬁle. li sera employé pour tous les
scellements (échelons de descente profilés métalliques, etc.) et pour le rejointoiement des

perrés magonnés

Les mortiers seront fabriqués mécaniquement ou exceptionnellement, manuellement pour de trés pelites
quantités. Les appareils de fabrication devront assurer les mémes garanties de dosage que pour les
bétons.

Tout mortier qui aurait commencé & faire prise ou qui serait desséché sera rejeté et ne devra pas étre
mélangé avec du mortier frais.

B205.3 Contréle des bétons

Le Cocontractant a la responsabilité de procéder aux épreuves d'études et aux épreuves de convenances
en temps utile pour respecter ses obligations contractuelles relatives aux délais d'exécution quels que soient
les résultats desdites épreuves.

Les éprouvetles seront realisées dans des moules agréés. Le transport au laboratoire de conirdle des
éprouvettes de controle de convenance et d'information sera effectué par les soins du Cocontractant.

Le contrdle des bétons se fera suivant les prestations du tableau ci-aprés :

Classe des | Nombre d'éprouvettes Compression Fréquence des [ Consistance béton
Bétons a prélever P essais Traction frais
Par journée de bétonnage |2 essais 2 essais 1 par % jounée de
- cylindres a7jours a7 jours bétonnage
BQ2 . 4 essais 4 essais
300 kg 6 prismes 428 jours 428 jours
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Par journée de bétonnage |3 essais a 3 jours | 3 essais a 3 jours 1 par % journée de
10 cylindres 2 essais a7 jours | 2 essais a 7 jours bétonnage

BQ3

350 kg 10 prismes (a la demande
de l'Ingénieur) 5 essais & 7 jours | 5 essais & 28 jours

Les ouvrages ou parties d'ouvrages, pour lesquelles ies essais ainsi effectués feraient apparaitre des
résistances inférieures de 15 % aux résistances exigées, seront refusées.

ARTICLE B207 - EAU DE COMPACTAGE ET DE GACHAGE

La fourniture d’eau incombe au Cocontractant. La proportion des matiéres en dissolution ou en suspension
dans leau de compactage doit étre suffisamment faible pour qu'elle ne soit pas la cause dun
amoindrissement des qualités des terrassements de la chaussée

L'eau utilisée tant pour le malaxage que pour le” cgin?acta ‘@\éévra avoir les proprietés physiques et
chimique fixées par la norme définie dans les p é np{fons du fascr ] 65 du C.C.T.G. Elle ne devra pas
dépasser une température de 30 °C et ne devrT)fpas‘{:omtemr plus dee :g\ e sel dissout par litre.

. (,._';:':.'V'f ;5
Jt aux frais du Cocontractani.

Les eaux douteuses seront soumises a anaIyS\i
S

ARTICLE B207 — ACIERS POUR ARMATURE
Les aciers employés pour le beton armé seront les su

Aciers a la haute adhérence Fed00 conforme aux normes citées dans le fascicule 4 au titre 1 du C.C.T.G.
Limite d'élasficité minimum : 400 MPa

Pour chague approvisionnement d'aciers destinés aux travaux, le Cocontractant fournira des ceriificats
indiquant les résultats d'essais subis par les matériaux. Si des résultats d'essais ne sont pas disponibles, le
Maitre d'Qeuvre pourra refuser son utilisation. Les aciers seront solidement attachés en faisceaux. Sur les

faisceaux devront étre clairement marqués le fournisseur, 1a qualité, la date de livraison et la longueur, le
diamétre et le nombre de barres.

Les aciers pour bétons armés seront stockés sur des supports au-dessus du sol et seront protégés contre la
rouille, 'huile et autre influences nuisibles.

ARTICLE B208 - PROFILES ET ACIERS DIVERS

Les profilés divers, toles, plats, barres, tubes seront en acier doux laming, de qualité soudable, non cassant,
malléable, exempt de pailles, stries, gercures, fissures. Les piéces devant recevoir un revéiement de
protection de zinc seront galvanisées par frempage & chaud. Le poids de zinc ne sera pas inférieur a 200
grammes par métre carré (simple face). lls seront conformes aux prescriptions du fascicule 4, titre 3 du
CCTG.

ARTICLE B209 - COFFRAGE
Les coffrages seront constitués par les éléments métalliques, en bois ou par tout autre matériau équivalent.
lls seront soumis & I'agrément du Maitre d'Oeuvre.

Les coffrages de dalles, radiers et parois qui resteront en vue seront lisses, assurant des surfaces lisses et
réguliéres. lls seront conformes aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G.

ARTICLE B211 - FACONNAGE DES ARMATURES POUR BETON ARME L<
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Les conditions d'emploi des armatures devront &tre conformes aux prescriptions du fascicule 4, titre 1 du
CCT.G.

L'article 21 du fascicule 65 du C.C.T. esi complété comme suit :

Lorsqu'il y a lieu de constituer une armature avec plusieurs barres, les joints sont répartis sur une certaine
longueur de telle sorte que. dans une section, il y ait au moins 2/3 des barres continues étant admis que le
recouvrement des armatures a adhérence améliorée sera conforme aux prescriptions des régles béton armé
en vigueur.

Immédiatement avant la mise en place, les aciers seront propres et sans rouille. Les armalures seront bien
fixées de fagon a ce qu'il n'y ait pas de risques de déplacement pendant le coulage du béton. Sont interdits:
le pliage et le dépliage délibérés des armatures,

L'assemblage des armatures par soudure.

ARTICLE B212 - MATERIAUX DE REMBLAI

B212.1 - Indications générales
Les matériaux utilisés en remblais devront avoir les caractéristiques suivantes :

Teneur en éléments végétaux inférieure a8 1% ;
Granulometrie : pas d'éléments supérieurs a 100 mm ;
Indice de plasticité : inférieure ou égale 440 ; '

Portance : lindice portant CBR immédiat (W naturefle) devra étre supeneure ou égale a 10 pour compactage
495 % de O.P.M. L'indice portant CBR est mesuré apres 04 JOUI’S d |mblbmqn

Gonflement linéaire : inférieure a 3 %. ;|

l
l

H incombe au Cocontractant de faire a ses frais toutes les études geotechmques sur les sols en place et sur
les lieux d'emprunt dont il aura recherché les sites. ‘l:es etudesgaotechmques qui pourront étre mises a la
disposition du Cocontractant par le maitre d'ceuvre ne sofit: donnéest q0'a fitre indicalif.

En ce qui conceme les sols dont la teneur en eau, au moment de la mise en ceuvre est trop élevée pour
permetire fobtention de la compacité minimum admissible indiquée & l'article B328 du présent CCTP, le
Cocentractant prendra toutes les dispositions utiles pour aérer et réduire la teneur en eau 4 une valeur
voisine de l'optimum.

En outre, dans les zones inondables, la base des remblais sera exécutée jusqu'a la hauteur des plus hautes
eaux avec du sable ou avec tout autre matériau équivalent afin d'accélérer la consolidation des sols en
place et de consfituer une couche drainante permettant la circulation des eaux. Le matériau drainant ne
devra pas contenir plus de 10 % d'éléments fins. Cette disposition n'est pas valable pour les remblais
servant de digue pour lesquels les matériaux devront étre soumis a I'approbation de I'Ingénieur de contrdle.

B212.2 ~ Matériaux pour corps de remblais
Les corps de remblais seront réalisés avec les matériaux provenant des déblais (terre végétale et micacée
exclues). En cas de mauvaise qualité ou d'insuffisance, il sera utilisé des matériaux provenant des meilleurs

emprunts agréés par le Maitre d'CEuvre, conformément aux articles B212.1, B325 et B326 du présent
document.

B212.3 - Fond de forme
Le fond de forme est défini comme la partie de l'ouvrage sur laquelle la chaussée est placée. | s'agit soit de
|la forme résultant des déblais compactés, soit de [a surface de la route existante.

L'epaisseur du fond de forme est considérée comme étant égale & 30 cm. Les matériaux constituant ce fond
doivent répondre aux caractéristiques ci-apres sauf dérogation accordée par le Maitre d'CEuvre:
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(mesuré aprés 4 jours d'imbibition) :

Teneur en matiere organique : <2%
Granulométrie : | 150 mm maximum
Pourcentages de fines : 1<40%
Limites d'Atterberg : limite de liquidite < 60
indice de plasficité < 40
Indice portant CBR t CBR > 15 pour une densité seche correspondant a

95 % de I'0.P.M.

Gonflement linéaire :

| tolérance 2 % maximum

Dans le cas ou le terrain naturel n'aurait pas ces caractéristiques, le Coconiractant serait tenu de réaliser
une couche de forme répondant a ces normes.

La rémunération de la présentation du fond n'esi pas spécifiée séparément dans le bordereau de prix, mais
est considérée comme étant incluse dans les auires prix unitaires.

ARTICLE B213 - MATERIAUX POUR COUCHE DE FONDATION ET DE BASE

La définition des structures de corps de chaussee set,é\arretee définitivement en accord avec le Maitre
d'CEuvre avant le démarrage des trava f “ RIS

\,: )

La couche de fondalion sera executee N o \‘ y
- en graveleux lateritique ayan’t un. i P. {niarteur g30 e,t-u CBR supérieur 2 35

- en grave nalurelle reconsmuee se!on deswebosmo\h' permettant d'obtenir un 1.P. inférieur & 30 et
un CBR supérieur a 35. ‘ >/

l.a couche de base sera exécutée :
- graveleux latéritique reconstitué selon les caractéristiques définies ci-dessus.

Les matériaux pour couche de fondation et de base devront répondre aux spécifications indiquées dans le
tableau ci-aprés & l'exception des graves-bitumes qui seront considérées comme des enrobées denses (voir
article B214 ci-aprés).

FONDATIONS |BASE ESSAIS

CBR aprés 4 jours d'imbibition et
une densité séche correspondant 230 =60 1/1000 m?
a 95 % OPM
Pourcentage de fines (éléments a
0,08 mm) <35 <30 1/1000 m?
Indice de plasticité <30 <25 1/500 m?
Gonflement 2% 2% 1/1000 m?
Densité proctor =19 =219 1/500 m?
Teneur en matiéres organiques

2% £1% 12000 m?
Résistance a compression simple 11 T2 | T3 T4
- Rc (3j de cure a lair, 4] 5 5 7 7
d'imbibition) 1/2000 m?
- Re (7) de cure a ['air) 5 15 | 20 20 112000 m?
Résistance a la traction (7 | de 1 1 15 15 1/1000 m?
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““ { FONDATIONS | BASE |ESSAIS

cure a l'air) / | | | '

|

Granulométrie (voir LADN 1987) :

Tamis - % passant |

i 11000 m?

0,08 mm 0,08 mm |

35 % maxi

35 % maxi !

i

|

i

Forme — Angularitt % éléments |
tels que G/E < 1,58 / / . 172000 m?
Equivalent de sable ! 171000 m?
| 1/1000 m?

ARTICLE B214 - MATERIAUX POUR IMPREGNATION DE COUCHE DE BASE, COUCHE
D'ACCROCHAGE ET REVETEMENT DE CHAUSSEE

RAS

ARTICLE B215 - MATERIAUX POUR REMBLAIS SOUS FONDATION
Les matériaux pour remblais sous fondation d' ouvrages ou de CaﬂaUx*doweni provenir d'un emprunt agréé

par I'lngénieur de Contrdle. ,. - ;-\L;,w
i BRI b

. . : RS LY .
Les matériaux devront étre propres et sains et re\pondront aux carac_te/ng,t}hues suivantes :
o N ay 3:
5 7

Teneur en éléments végétaux inférieure & 1 %. b\\' L ‘m@,
Granulométrie : pas d'éléments supérieurs 2 100 mm. 2 *2>7
Indice de plasticité : inférieure ou égal 40. :
Portance: f'indice portant CBR immédiat (W naturel) devra étre supérieur ou égale a 10 pour compactage &
95 % de 'O.P.M.

Gonflement lingaire inférieure 4 3 %.

ARTICLE B216 -~ MATERIAUX POUR DISPOSITIFS FILTRANTS

Les matériaux des couches filtrantes proposées sous les canaux et les ouvrages seront constitués de
materiaux tout-venant criblés de riviéres ou de carriéres agréées. Les matériaux seront débarrassés des
eléments de diamétre supérieur au diamétre maximal de grain admis pour la constitution du filtre ou de la
couche de fondation.

Les filtres verticaux pourront étre constitués de matériaux filirants type ENKADRAIN SK 20 ou similaire.

Article B 216.16.1 SABLE
Les sables constifuant le filtre devront &tre propres, sains et durables et ne contenir en quantité notable
niplaquettes ni aiguilles. Leur courbe granulométrique devra correspondre au tableau suivant :

TAMIS (mm) PASSANT
Maxi Mini
4,000 8 0
2,000 10 0
1,000 20 3
0,500 50 10
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0,250 90 | 50

0,125 100 85

0,063 100 %
Article B 216.16.2 GRAVIER

Le gravier ulilisé dans les filires devra étre propre sain et durable. La granulométrie dépend du sable utilisé
pour le filire et devra étre conforme aux caractéristiques suivantes :

(D 30 gravier/D 50 sable) compris 12 et 58

(D 15 gravier/D 85 sable) compris 5 et 10

(D 50 gravier D 15 sable) compris 12 et 40.

L'Entrepreneur présentera au Le Maiire d'ceuvre un échantillon du gravier +qu'il se propose d'utiliser pour le
filtre,

Article B 216.16.3 GEOTEXTILE
Le géotexiile devra répondre aux specifications suivantes :
®  Poids supérieur & 200 grammes par métre carré
® Résistance a la traction supérieure a 100N/cm
*  D/fS0 inférieur a 200 microns.

e ,"T;:\'EFE:\
Article B 216.16.4 BARBACANES TN C"}‘
Les barbacanes sonten P.V.C. de dlam[e/re 254 ma. Ellés serbpt appliquées pour le drainage des
filtres (canaux rectangulaires et dal ots) La rongu;eur,des uyaulx est égale & I'épaisseur de la paroi
majorée de la moiié de I'épaisseur de I ‘ couché ﬁj{ran [{ ‘jé ;
ARTICLE B217 - DISPOSITIFS D'ETA QHEITE ~' _,* N
'\rP" 6-‘.” -, /+
Les joints d'étanchéité pour dalots ef canatl Eb\a 'alre,svdevront avoir les  caracléristiques suivanies :
- Résistance 4 la traction supérieure & 20, 4 N/fm e
- Allongements a la rupture supérieure a 400 %
- Largeur minimale : 260 mm
- Epaisseur minimale : 8 mm.

ARTICLE B218 - TUYAUX EN BETON

Les tuyaux en béton devront répondre aux normes frangaises spécifices dans le fascicule 70 du C.C.T.G. lis
seront en béton armé du type a collet avec caoutchouc, série 135 A.

ARTICLE B219 - TUYAUX EN PVC
Pour les canalisations et les fourreaux seront utilisés des tuyaux en PVC série assainissement. Ces tuyaux

devront répondre aux normes frangaises spécifiees dans le fascicule 71 du C.C.T.G. notamment aux
normes AFNOR T54-002, T54-003, T54-016, T54-028, T54-029 et T54-038.

ARTICLE B220 - FONTES DE VOIRIE

Les tampons de regard, grilles d'avaloir efc. situés dans l'emprise de la chaussée seront en fonte a
graphique

sphéroidal non alliée, classe 400.

ARTICLE 221 - ENROCHEMENTS
Les enrochements seront de dureté N 4, qualité demi-ferme, et conformes aux normes du fascicule 64 du
C.CT.G.

ARTICLE B222 - PEINTURES ROUTIERES
Les produits utilisés pour les marquages devront étre rétro réfléchissants, et devront &tre homologués dans
leur pays d'origine. Les fiches d'homologation seront soumises a l'agrément préalable d Maitre d'ceuvre.
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ARTICLE B223 - HYDROFUGES
Les parements enterrés des bétons seront recouverts soit d'un goudron désacidifié, soit d'un bitume a
chaud, soit d'une emulsion non acide de bitume.

ARTICLE 8300 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX PRELIMINAIRES - TERRASSEMENTS -
CHAUSSEES

ARTICLE B301 - DISPOSITIONS D'ORDRE GENERAL

B301.1 Généralités
L.e Cocontractant prendra toutes les dispositions nécessaires pour éviter les accidents de toute nature qui
pourraient survenir du fait des travaux.

L'accés au chantier devra étre formellement interdit au public ou a toute personne etrangére au chantier.
Des panneaux indicateurs avec inscription en gros caractéres seront placés aux entrées principales du
chantier.

Le Cocontractant devra se soumettre en outre, a toutes les mesures réglementaires de sécurité. 1l sera
responsable de tous les accidents survenus sur le chantier et occasionnés par les travaux a des tiers, a son
personnel et aux agents fonctionnaires de l'admlnlsiranon N
Toutes les précautions seront prises par le Cocon’;ractant et & ses frals pour maintenir sans danger la
circulation sur les itinéraires objels des travaux.* | soumetira I'agrément du Maiire d'Oeuvre les
dispositions qu'il envisage de prendre pour Ietal)hssement des dewattons et de fentretien de tous les
itinéraires utilisés pour assurer la circulation pendant la duree des travaux ox

B301.2 - Evacuation des eaux ‘\ R G

Le Cocontractant devra, sous sa responsabilité, orgamser son chantier de maniére 4 se débarrasser des
eaux de foutes natures, & maintenir les écoulements et & prendre toutes les mesures utiles pour que ceux-ci
ne soient pas préjudiciables aux ouvrages provisoires nécessaires & f'évacuation des eaux de
ruissellement ou d'infiltration.

Le Cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier des pompes d'épuisement en nombre et puissance
suffisantes.

Le maitre d'ceuvre pourra limiter ou interdire les épuisements s'ils sont de nature & entrainer des désordres
& des installations voisines.

B301.3 - Présence de réseau d'intérét public

Lorsque des travaux devront avoir lieu, en fout ou en partie, au voisinage des réseaux existants, le
Cocontractant en avertira les sociétés concessionnaires et services intéressés afin d'examiner avec eux en
ternps utile les conditions de déplacement ou de protection des ouvrages.

Le maitre d'ouvrage fournira tous les renseignements en sa possession mais ne sera tenu pour responsable
des erreurs, omissions, modifications, concernant la présence et Iimplantation des réseaux existants. Les
etudes d'exécution et les frais de déplacement des réseaux sont a la charge du Cocontractant.

Le tracé des réseaux et ouvrages existants sera reconnu par le Coconiractant avant le démarrage des
fravaux. Pendant la durée de ceux-ci, le Cocontractant prendra toutes les dispositions pour assurer la
protection de ces ouvrages, et assurer le raccordement des riverains.
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ARTICLE B302 - IMPLANTATION GENERALE
Avant tout commencement des travaux, le Cocontractant procédera au balisage des axes de voies et

délimitera les emprises afin de procéder aux démolitions des ouvrages existants aprés accord du Maiire
d'CEuvre.

B303.2 - Piquetage de base
Aprés préparation de Ia plale-forme el avant tout commencement des travaux de terrassements, le
Cocontractant implantera les points de base du piquetage principal {implantation des axes) a partir des

données du plan d'implantation du dossier d'appel d'offres et de la polygonale, quiil aura préaiablement
verifiées.

Il sera ensuite procédé coniradictoirement & la vérification de cette implaniation solidement fondée en forme
de pyramide tronquée a la base carrée de 0,50 m de hauteur, portant en leur axe une fige de fer & béion
scelle. Chaque borne poriera le numéro caractéristique du point.qu'elle matérialise.
227 BUSUE O

A AR TS0 - ,
Le Cocontractant reste responsable de cette mplgr]fgtlon et supgage\ra tous les travaux inutiles qui
résulteraient d'une mauvaise implantation, avant co‘ﬁ__aﬁrféaprés :Vézriﬁcatib\ﬁ‘;z‘ e celle-ci.

;'-i);-‘.{ L "‘:_(; Z‘:’\,“!

B302.3 - Levée du terrain naturel - Piquetage aigiﬁ‘\',,lémentgir‘e,_;? 2)s JJ
Lorsque le piquetage principal sera accepie, le Cogont:

@&agtant :ﬁTCCEdEFﬁJSes frais & un levé contradictoire

du terrain naturel (TN) le long des axes des voies st E"-Ig;i le&proﬁ'lé_’é, ravers et partout ou des ouvrages
faisant partie de ses prestations deviont étre exécutésNLE levadeya<omprendre des points coiés tous les
5 m au maximum sur les profils en travers, espacés au plus dg trénte (30) métres.

En outre, le piguetage de I'axe des voies devra étre déplacé et repéré par des bornes solides sur une ligne

paralléle a l'axe d'un seul coté a une distance fixe et hors de 'emprise des terrassements.

Apres |'exécution du piquetage général, le Cocontractant effectuera le nivellement de ces points, raftachés
au nivellement général du Cameroun. Il devra fixer le long du tracé des repéres cotés solides et aussi
nombreux qu'il sera nécessaire pour la bonne exécution des travaux.

Le Cocontractant devra se préter & toute vérification que déciderait de faire effectuer le Maitre d’CEuvre. Il
tiendra & fa disposition du Maitre d'CEuvre le matériel, les appareils et le personnel habilité pour effectuer ces
opérations de conirdle.

B302.3 - Conservation du piquetage

Le Cocontractant est tenu de veiller a la conservation des points de piquetage et de nivellement, de les
retablir ou de les remplacer en cas de besain soit a leur emplacement initial, soit en les déplagant si
l'avancement des travaux 'exige, mais en donnant toutes réferences sur les modifications ainsi apportées.

ARTICLE B310 - TRAVAUX PRELIMINAIRES

ARTICLE B311 - DEBROUSSAILLEMENT

Le Cocontractant procédera au débroussaillement général du terrain, & l'abattage des arbres et & leur
dessouchage, ainsi qu'a ['évacuation de tous les éléments correspondants hors du chantier, en un lisu agrée
par le Maitre d’CEuvre. Sur indications de lingénieur de contrdle, certains arbres pourront étre conservés
pour autant qu'ils ne constituent pas un obstacle & I'exécution des fravaux.

ARTICLE B312 - VIDES

Toutes les cavités naturelles ou artificielles telles que les puils, puisards, fosses septiques, emplacement
des souches situées dans I'emprise des travaux seront vidangés et remblayés avec du sable compacté
apreés |'accord du Maitre d'ceuvre.



Seules les superficies au sol des cavités de plus de i métre de profondeur a fraiter seront prises en compte
dans les attachements.

ARTICLE B313 - SCARIFICATION DES CHAUSSEES EXISTANTES

Dans certaines zones, la scarification des chaussées existantes peut étre necessaire. Ces zones ainsi que
la profondeur de scarification seront fixées par le Maitre d'CEuvre. L'utifisation éventuelle des matériaux
scarifiés ne pourra se faire qu'aprés accord du Maitre d'CEuvre.

ARTICLE B314 - DEMOLITION
Le Cocontractant procédera a la démolition des endommagés en béton armé ainsi qu'a I'évacuation de tous
les éléments correspondants hors du chantier, en un lieu agréé par le Maiire d'Ctuvre.

ARTICLE B315- DECHARGES
Tous les produils et matériaux & évacuer hors du chantier pourront étre mis en dépdt aux frais du
Cocontractant :

A la décharge publique en accord avec le Maitre d'CEuvre et la Mairie,
En un fieu spécifie par le Maitre d'CEuvre sur le territoire communal,
En un lieu proposé par le Cocontractant avec l'accord du Maitre d'CEuvre

Les déblais mis en dépdt permanent seront égalés et nivelés suivant les indicalions du Maitre d'CEuvre.

T e

ARTICLE B320 - TERRASSEMENTS oo T "“\\

ARTICLE B321 - DECAPAGE DE LA TERRE VEGETALE SR

Le cocontractant procédera au décapage de la terre vegetale dans lefnpnsb”sdes zones ferrassees non
décapées, y compris les opérations suivantes : L /A

L'extraction et le chargement N

Le fransport et la mise en dépot en des lieux agrées par le Maltre d' (Euvre ep \'f{Je de la réutilisation pour des
opérations de plantation

ARTICLE B322 - MOUVEMENTS DES TERRES
Le Cocontractant soumettra a I'agrément du Maiire d'CEuvre dans un délai de quinze (15) jours a compter de
la date de démarrage des travaux, un projet de mouvement des ferres.

Ce projet devra indiquer particuliérement les zones de dépdts, les distances de transport, les volumes de
terre fransportés et la qualité des matériaux, définie par des essais géotechniques a charge du
Coconiractant.

ARTICLE B323 - PURGE DES TERRES DE MAUVAISE TENUE

Dans les zones ol la nécessité sera reconnue par le du Maltre d'oeuvre, I'entrepreneur procédera a
I'enlévement des terres de mauvaise tenue.

Les zones et la profondeur seront établies sur place contradictoirement entre I'entrepreneur et le du Maitre
d'oeuvre. Les terres seront évacuées du chantier dans les mémes conditions que les produits de démolition.

ARTICLE B324 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN DEBLAIS
B324.1 - Indications générales

Les déblais se feront conformément aux plans d'execution, établis par le Coconlractant ef approuvés par le
Maitre d'CEuvre, pour la réalisation des plates-formes et encaissements.



Le profil définitif sera réalisé en une seule opération conlinue jusqu'au niveau de l'arase des terrassements.
Les talus seront régles a leur profil définiti.

Le Cocontractant devra maintenir une pente suffisante a la surface des parlies excavées et exécuter en
temps utiles les saignées, rigoles et ouvrages provisoires.

Les eaux de pluie ou de ruissellement seront dirigées hors du chantier par des dispositions ne provoquant
aucun trouble chez les riverains ou installations existantes.

Le Cocontractant devra faire approuver par le Maitre d'CEuvre la procédure garantissant la préparation des
fonds de fouille sous remblais suivant I'article B326. La prise en attachement des déblais ne sera effectuée
qu'aprés parfait achévement des remblais.

Les déblais non réutilisés en remblais du faii de leur mauvaise qualité seront évacués a la décharge
publique ou en des licux agrées par le Maitre d'CEuvre.

B324.2 - Différentes catégories de déblais

Les déblais sont classés en cinq catégories : "
fay

i in Rty N _

1ére catégorie : Entrept danSxgetig?calégerie les matériaux pour couche de
Déblais pour purges formeaiant un Ip> 1850 CBR > 10
2eme Catégorie : Entrb.'t’t\ﬁgiﬁs‘inatt@iﬁa‘j'g’carie les matériaux pour couche de
Déblais réutilisables en remblais forme‘]EVanﬁﬁh?m efun CBR< 10
3eme catégorie Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de
Déblais non réutilisables en remblais forme ayant un Ip> 40 et un CBR < 10
4eme catégorie Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de
Déblais réutilisables en corps de chaussée | forme ayant un Ip< 35 et un CBR < 40 {fondation)
Beme catégorie : entrent dans cette catégorie les matériaux non rippables par
Déblais rocheux un tracteur de 270CV.

Remarque:

Le Cocontractant ne pourra effecluer de déblais en terrain rocheux qu'avec I'accord préalable du Maitre
d'CEuvre. Les terrains meubles avoisinants seront alors suffisamment dégagés pour permetire une
évaluation précise des volumes des déblais rocheux & prendre en compte. Un attachement contradictoire
devra étre dressé avant tout commencement d'exécution.

B324.3 — Mode d'exécution des déblais

Déblais en terrains meubles

Les déblais en terrains meubles correspondants aux quaire premiéres catégories désignées ci-dessus
seront exécutés a l'aide d'engins mécaniques. lis seront trigés et mis en dépdt & proximité de leur lieu de
réufilisation ou évacués a la décharge sfls ne sont pas réutilisables. Le compactage de la forme sera
obligafoirement conduit de maniére & obtenir sur une épaisseur de 30 cm une densité égale & 95 % de
L'O.P.M.

Si les purges sont nécessaires, les excavations seront exécutées jusqu'a la profondeur fixee par le Maitre
d'CEuvre. La cdte théorique des déblais sera rattrapée par apport de bon sol qui sera mis en place comme |l
est dit a l'article B326 ci-aprés pour les remblais.

Déblais en terrain rocheux
A proximité des constructions, les déblais en terrain rocheux seront exécutés au marteau pneumalique. La
cote de profil théorique sera ratirapée par apport de déblais rocheux fins.
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ARTICLE B325- CARRIERES ET EMPRUNTS

Dans le seul cas ol le Cocontractant serait dans I'obligation de recourir a des emprunts de matériaux, du fait
d'un manque de déblais réutilisables en remblais, l'exploitation des carriéres et lieux d'emprunts ne pourra
commencer qu'aprés autorisation écrite du Maitre d'CEuvre. Cette autorisation pourra étre retirée a tout
moment si le Maitre d'CEuvre estime que le gisement exploité ne donne plus de matériaux de qualité
satisfaisante.

Le Cocontractant ne pourra de ce chef réclamer aucune indemnité. It est précisé que, si les carrigres et
emprunts s'avéraient insuffisant ou si, la qualité des matériaux était telle que le Maiire d'CEuvre soit amené a
les refuser, le Cocontractant fera son affaire de recherche de nouvelles carriéres.

Les matériaux de ces novelles carriéres seront soumis a l'agrément du Maitre d'CEuvre en cas de non
acceptation, le Cocontractant sera tenu de reprendre & ses frais la recherche de carriéres ou gites de
matériaux répondant aux prescriptions fixées et aux quantités necessaires.

Le Cocontractant supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunts et de carrieres et
notamment:

ouverture et 'aménagement des pistes d'accés ;

le débroussaillement et le déboisement, I'enlévement des terres végétales ou des matériaux de couverture
indésirables et leur mise en dép6t hors des limites de l'emprunt ;

la remise en état des lieux aprés exploitation de la carriere.

Le drainage des chambres d'emprunt devra étre fait defagdnefﬁcace\
\\Q-\ o~
Toules les dispositions devront éfre prises pour q eé! eau de mlssellement pu1sse s'écouler normalement en
dehors des limites des zones d'emprunts. '
ARTICLE B 326 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN REMBLAIS
B 326.1 - Différentes catégories de remblals\;  :‘~7 - -

Les remblais sont classés en quatre catégories :

- Catégorie 1: | Remblais compactés (IP < 40 et CBR > 10)

- Catégorie 2: | Remblais en zones inondables ou marécages (IP < 40 et CBR > 10) avec interposition
d'une couche drainante

- Catégorie 3 : | Remblais pour couche de forme (IP < 40 et CBR > 15)

- Catégorie 4 . | Remblais mis en dépdt (IP > 40 et CBR < 5).

B 326.2 - Origines des matériaux

les matériaux enfrant dans la constitution des remblais proviendront soit des déblais soit des carriéres ou
des zones d'emprunt proposées par le Cocontractant ef agréées par le Maitre d'CEuvre.

B 326.3 — Préparation des terrains sous [es remblais
La préparation complémentaire de compactage est effectuée, si nécessaire, sur toute la largeur de I'emprise
des remblais.

Le compactage sera conduit de fagon & obtenir une densité séche du sol compacté au moins égale 4 90 %
de la densité séche de I'Optimum Proctor modifié sur une épaisseur de 25 cm au moins.




Sous les remblais, le piochage et le labourage sur 0,10 m d'épaisseur maximum seront cbligatoires dés que
la pente transversale du terrain sera supérieure a 10 %. Si cette pente dépassait 20 %, il serait pratiqué des
redans d'accrochage disposés conformément a l'avis de lngenieur de controte.

La préparation des lerrains sous remblais sera réceptionnée avant remblaiement. En cas de venue d'eau
sous |'emprise des remblais, le Cocontractant exécutera les drains éventuellement nécessaires ; le mode
d'exécution et le type de drains a utiliser seront soumis a 'agrément de 'Ingénieur de controle.

B326.4 - Mode d'exécution des remblais
Les remblais en terrain ordinaire devront étre conformes aux spécificalions de l'article B212.1. lIs seront
régalés sur toute leur largeur pour exécution des falus {ou par moitié éventuellement), en couches ayant une
pente de
2 %, sur Iesquelles les engins de terrassement, egd,g{g\sport ayant été affectés a leur exécution circuleront
de maniere a exercer sur elles une compressmn reparf&u si uniformément que possible.

Les matériaux seront mis en ceuvre par couche’ deE |s§e P aximale, mesurée aprés compactage, de 20
cm sur toute la largeur du remblai jusqu'aux cotes fd

Le profil des talus sera obtenu par la meihode du rerQ f Cédentaire, le dressage devra éire soigné afin
que n'apparaissent ni jarrets, ni uregular:tgs J,es‘"fa -@‘%nt &tre compactés a 90 % de 'O.P.N. (Optimum
Proctor Normal).

Les travaux doivent étre conduits de telle maniére qu'aprés tassement ou compression, les profils indiqués
soient réalisés aux tolérances fixées par l'arficle B 327 ci-aprés.

Il est expressément spécifié que les travaux de terrassement seront recommencés chague fois que le degré
de compactage exigé a |'arlicle B328 du présent C.P.T. n'a pu &ire obtenu. Les matériaux seront mis en
ceuvre avec une teneur en eaux supérieure de 1 % & la teneur optimale et avec une tolérance de plus ou
moins 3 %.

Les talus seront protégés contre I'érosion jusqu'a leur réception.

B 326.5 - Essais sur remblais mis en ccuvre

Catégories 1 ef2 Catégorie 3
Granulométrie, proctor modifié, indice de | 1 essai pour 500 m3 1 essai pour 250 m3
plasticité, densité en place et teneur en eau.
|dentification et CBR 1 essai pour 1 000 m? 1 essai pour 500 m3

ARTICLE B 327 - TOLERANCES SUR LES TERRASSEMENTS
Les tolérances d'exécution des terrassements sont ainsi fixées :

Terrassements Profils de la forme Talus Profil sous couche de forme
Déblais en terrain ordinaire { + ou — 2 cm +ou~10cm |+ou-5cm

Déblais en terrain rocheux |+ou-4cm +ou-20cm |+ou-10cm

Remblais +ou-2cm +ou-5cm |[+ou-5cm

Les pentes théoriques des falus sont les suivantes :

en déblais 1/3 (1 de la base pour 3 de hauteur) ;

en remblais 2/3 (2 de la base pour 3 en hauteur).

Toutefois ces pentes pourront étre modifiées & la demande du Maitre d'CEuvre en fonction des
caractéristiques des matériaux rencontrés ou mis en ceuvre, et en vue des résultats des essais de sol.
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ARTICLE B 328 - COMPACTAGE

Sauf déerogation précise accordée ou prescrite par le Maitre d'CEuvre, les remblais seront méthodiquement
compactés par des couches d'épaisseur maximale, mesurée aprés compactage, de 25 cm d'épaisseur.
Chaque couche sera réceptionnée avant I'exécution de la svivante. Le mode d'exécution du compactage
sera soumis & l'agrément du Maitre d'CEuvre.

Tous les engins que le Cocontractant se propose d'utiliser figureront sur la liste du matériel qui sera jointe &
l'offre. Cetle liste fera mention des caracléristiques techniques des engins. Avant tout commencement
d'exécution, le Cocontractant procédera a I'étalonnage de son matériel de compactage, le Maitre d'CEuvre
controlera les résultats de cette opération.

La teneur en eau des sols avant la mise en ceuvre sur le chantier devra pouvoir étre reconnue de fagon
réguliére, continue et slire. Le compactage sera conirdié journellement et a toutes demandes du Maitre
d'CEuvre.

Les matériaux agréés qui constituent les couches régalées au déchargement devront étre homogénéisés et
scarifies. S'il y a lieu, au motorgrader et a a herse. Les malériaux seront ramenés dans la fourchette de
teneur en eau nécessaire & l'obtention de la densité séché préScnfa‘ compte tenu de l'énergie de
compactage nécessaire (diagramme d'essai chantier), s'ils sont trop secs, Ie‘s/matenaux seront arrosés de
fagon réguliére avant et pendant les opérations de compactage. Au contraire; st Jes matériaux se révélaient
trop humides, le Cocontractant pourra les ramener a une teneur acceplable a[ dessiccation préalable
activée par une aération mécanique, hersage ou passage de charrue. A def éde quoi le chantier sera
arrété faute a I'entreprise d'accepter la sujétion d'ouvrir un nouvel emprunt repu tersalisfaisant. En tout état
de cause, ces sols, ne seront mis en ceuvre qu'avec l'accord du Maitre d' OEuvre qui pourra prescrire leur
évaluation hors du chantier et qui demeure seul juge de la durée d'arrét du chantler Celle-ci sera prolongée
jusqua ce que les sols & mettre en ceuvre soient dans les conditions nécessaires a l'obtention d'un
compactage satisfaisant sans que le Coconlractant puisse s'estimer fondé a réclamer quelque indemnité
que ce soit pour immobilisations.

Il est expressément spécifié que les travaux de terrassements seront interrompus chaque fois que le degré
de compactage exigé au présent article ne pourra étre assuré. Les matériaux seront mis en ceuvre & une
teneur en eau voisine de la teneur en eau oplimale a plus ou moins 2 % prés. [l devra étre tenu compte de
I'évaporation qui en saison séche, est importante.

Les différents degrés minima de compactage & réaliser seront pour 90 % de mesures dans tous les cas
supérieurs aux valeurs suivantes :

Mini Tolérance

{10 % de mesure)
- Sol recevant les remblais 80 % OPM 88 % OPM
- Corps de remblais 90 % OPM 88 % OPM
é ;;?:l:%i ns;:uche de remblais {couche de forme 95 % OPM 92 % OPM
- Couche de fondation 90 % OPM 95 % OPM
- Couche de base 95 % OPM 96 % OPM

En cas de détérioration due au tassement des remblais ou a l'insuffisance de leurs caractéristiques, le
Cocontractant ne pourra en aucune fagon se retourner contre le Maitre de I'ouvrage et devra reprendre 2
ses frais les zones détériorées.

ARTICLE B 329 - REGLAGE DES PLATES-FORMES (X
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Aprés terrassement, les plates-formes et les talus devront élre réglés et nettoyés dans l'emprise des
travaux.

Toutes les dispositions seront prises pour assurer I'évacualion des eaux de ruisseliement sans ravinement
et sans nuire aux propriétes riveraines.

ARTICLE B 330 - VOIRIE {PLATE-FORME}

ARTICLE B 331 - FINITION DES FONDS DE FORME

Aprés compactage, le profil de la plate-forme, des accotements et des abords sera réglé de fagon a ne pas
laisser apparaitre d'écart supérieur a 2 cm sous la régle de quatre métres.

L'Entrepreneur demandera par écrit au Maiire de 'CEuvre la réception des plates-formes. Il devra fournir un
registre des controles de densités sur le frongon considéré : deux controles tous fes 50 m ou un conlrdle par
profil en alternant les mesures.

ARTICLE B 332 - EXECUTION DE LA COUCHE DE FONDATION

Les couches de fondation seront conformes aux-TiEdtHalions de larticle B213. I} est précisé que les
épaisseurs seront données a titre indicatif. Il,aﬁpéﬁleﬁle oGepatractant de faire exécuter a ses frais sur les
matériaux quiil propose dutitiser, tous les g&sais nécessaires \NU\u des résuliats de ces essais, le Maitre
d'CEuvre pourra éventuellement prescrire d'alilfes épaisseurs. 5\ 7"

i
R S

Aprés l'agrément par {'Ingénieur de contrc‘;‘Iede‘J,a pléte.-’}’oz'nﬁe nge's-’t,érrassements, le Cocontractant metira en

ceuvre la couche des matériaux sur toute lé@rﬁg‘éur‘ge la plaie—fot;r(e et sur I'épaisseur minimale requise, par

couche de 15 cm d'épaisseur minimum et de Q@L\gﬁz"ﬁaigsegmaximum en fonction de la granulométrie.
N

La teneur en eau in situ de compactage ne devra pas excéder de deux poinis la teneur en eau optimale

donnée par l'essai proctor modifie.

Le compaciage sera mené de fagon & obtenir une densité séche in situ au moins égale a 97 % de la densité
maximale donnée par l'essai proctor modifié. |l sera exécuté avec rouleau a pneus, & pieds dameurs ou
vibrants.

Le Maitre d'CEuvre procédera également a des conirles des épaisseurs minimales prescrites. Ces contrdles
pourront étre réalisés aux emplacements des mesures de densité en place ou & des emplacements
differents designes par le Maiire d'CEuvre.

Les épaisseurs minimales de la couche devront en tous points de cette deriére étre respectées ; la
tolérance alfimétrique est de plus ou moins 2cm par rapport a la cote du projet. Si ces épaisseurs minimales
et la tolérance altimétrique prescrite n'étaient pas respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre a
ses frais 1a section concemée, soit par apport de matériaux, soit par élimination en déblai des materiaux.
Dans les deux cas, il devra procéder a une scarification de la couche ef & son recompactage.

Le Coconfractant prendra foutes les dispositions pour éviter le feuilletage.
ARTICLE B 333 - EXECUTION DE LA COUCHE DE BASE

B 333.1 - Couche de base en latérite sélectionnée améliorée au ciment
Sans objet

B 333.2 - Couche de base en grave concassée
Aprés réception de la couche de fondation par le Maitre d'CEuvre, le Cocontractant metira en ceuvre la
couche de base par couches de 10cm minimum et de 15cm maximum aprés compactage.
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Les matériaux utilisés seront les graves 0/31,5 entiéremen! concassées dont les caractéristiques sont
definies a l'article B334.

Le taux de compactage en place devra étre supérieur ou égal 4 98 % de '0.P.M. pour 90 % des mesures. Le
reste sera dans tous les cas supérieur a 97 % de 'O.P.M.

Le Maitre d'Ccuvre procédera & des contrdles d'épaisseur de 'a couche de base. Ces contréles pourront éire
réalisés aux emplacements des mesures de densités en place ou d'autres emplacements désignés par
celui-ci.

L'épaisseur minimale de la couche de base devra en tous poinls de cette demiére étre respectée. La
tolérance altimétrique est plus ou moins 1 cm par rapport & la cote projet. Si I'épaisseur minimale et la
tolérance altimétrique prescrite n'étaient pas respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre a ses
frais |a section concernée. Dans les deux cas il devra procéder & une scarification de la couche de base et &
son recompactage.

Le Cocontractant déterminera, & partir de planches d'essais, |a leneur en eau qui lui, permettra d'obtenir une
densité seche in sifu supérieur & 98 % de L'O.P.M., compte tenu des moyens de compaciage quiil doit

meltre en ceuvre et des caractéristiques des maierlauxﬂe laqay\che de base.
QU G, u~

Quelle que soit la teneur en eau obtenue, le Co rﬂTaciant pren‘dra toutes les dispositions afin d'éviter toute
ségrégation des matériaux au cours de lappl:ows[onnement la mjse,‘ en place et le compactage de ces
derniers. A cel effet le Cocontractant devra- véiller: & ce que la- hauteur du stockage des granulats en
carriéres n'excéde pas 6 m et que les matériaux smem.jransportes avec: une certaine teneur en eau initiale.

B333.3 - Couche de hase en grave- -bitume ", \
Sans objet \.,\a -

B 333.4 - Couche de base en grave latéritique naturelle

Aprés réception de la couche de fondalion par le Maitre d'CEuvre, le Cocontractant procédera & la mise en
ceuvre de la couche de base par couches d'une épaisseur aprés compactage de 10cm minimum et de 20
cm maximum, conformément aux prescriptions de ['article B213.

Le Maitre d'CEuvre procédera & des conirdles de I'épaisseur minimale prescrite de la couche de base. Ces
contrdles pourront étre réalisés aux emplacemenis des mesures de densités en place ou d'autres
emplacements désignés par celui-ci. L'épaisseur minimale de la couche de base devra en tous points de
cette derniére étre respectée.

La tolerance altimétrique est de plus ou moins 2 cm par rapport & la cbte du projet. Si cette épaisseur
minimale et les tolérances alfimétriques prescrites n'étaient pas respectées, le Cocontractant serait tenu de
reprendre a ses frais la section concernée. Il en est de méme en cas de non-respect des prescriptions en
matigre de dosage, de CBR, de compacité, feuilletage ou de fissuration auires que de retrait. Dans ces cas,
il devra proceder & une scarification de la couche de base, au rajout de ciment, au malaxage et & son
compactage.

Le Cocontractant devra prendre toutes dispositions pour s'assurer de la bonne liaison entre la couche de
base et la couche de fondation. En cas de malaxage in situ, il veillera & pénétrer la couche sous-jacente de
1a2cm.

Toutes disposifions conservatoires devront éire prises par le Cocontractant et & ses frais, pour tenir comple
des sujetions de cure des matériaux naturels sélectionnés et du maintien de la circulation
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Transport et épandage du matériau

Le transport et le épandage du matériau pourront étre faits au moyen de camion ou scrapers suivis de Ia
niveleuse qui devra donner a la couche a stabiliser les caractéristiques géométriques du projet en tenant
compte de la diminution de I'épaisseur dérivant du compactage.

Compactage préliminaire
La couche de matériaux ainsi répandus recevra un compactage preliminaire ou pré compactage destiné a
permeitre la circulation des engins.

Compactage

Il est spécifiguement rappelé que toutes les opérations de compactages devront éire commencées
immédiatement aprés le mélange et terminée avant la prise du ciment, en fout cas, a moins de trois heures
du mélange. A cet effet, le Cocontractant devra disposer des engins de compactage en nombre et type
suffisanis pour obtenir, dans les temps susdits, la densité séche prescrite du mélange. Si pour des raisons
quelconques, les opérations de compactage ne sont terminées en temps utile ou la densité prescrite n'a pas
été rejointe, le Cocontractant devra, a ses frais, é»g,agge‘rhla couche stabilisée sur tout le trongon en question
el déposer le matériau hors de 'emprise en des ;Iiz_ah?t_fag}:gg par lIngénieur de Contrdle.

B

Finition E B

Avant que le liant n'ait commencé la prise, Ie,Gocciﬁfr,a’ tah Q\vra procéder aux opérations de finition pour
conférer a la couche stabilisée le profil du pro]e;,-t_a'_rg ongj s? inal que {ransversal comme indiqué sur les
plans. E v

/
e, £ S a;_%g
.. . . R L P
Si nécessaire, aprés le passage de la nivelgusezgurdonnele profil définitif, un compactage des fermetures
. . . . . 5 il . . \
des parties superficielles sera exécute, de pre?é?én@e‘ﬁeite opération sera faite avec un rouleau a pneus.

Reprise de construction

Toutes les fois que 'opération de stabilisation sera reprise aprés la fin du temps de prise (donc au moins &
chaque reprise de journée de travail), les opérations de mélange devront étre précédées par un piochage de
la partie terminale déja exécutée, jusqu'a 'Elimination de tout matériau qui, par la nature méme des travaux,
ne présente pas les caractéristiques d'homogénéité et de dureté propres du sof - ciment. Toutes les
dispositions seront prises pour éviter le feuilletage.

Couche d'accrochage

Immédiatement aprés la finition du compactage du matériau stabilisé, il sera procédé au répandage de la
couche d'accrochage conformément a ['article B 214 du présent C.P.T.

Calendrier de pose et ouverture de trafic

La circulation sera interdite sur la couche compactée pendant sept (07) jours environ. Les délais précis de
compactage et d'ouverture 4 la circulation seront déterminés au laboratoire.

Répartition de dosage :
Grave latéritique : 100 %

ARTICLE B 334 - ESSAIS DE CONTROLE DE MISE EN (EUVRE DE LA COUCHE DE FONDATION ET
DE LA COUCHE DE BASE

Les essais de contrdle de mise en ceuvre des corps de chaussées sont consignés dans le tableau ci-apres:
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Nature de]_, . Nombre d'essai 2
Nature des travaux Fessai Résultats ex_l_g_es réaliser
Compactage de la couche | Compacité en | Supérieure ou égale & 97 % de la| 1t tous les 250 m?
de fondation place densité séche de [O.P.M*,

Compactage sur emprise de
troltoirs

Compacité en
place

= a 97 % de la densité séche de
'OPM*

1 tous les 500 m?

Compactage de la couche
de base

Compacité en
place

Supérieure ou égale a 98 % de la
densité séche de I'OPM*

1 tous les 250 m?

Controle de la quantité des

Epaisseur mise en place ne doit pas
étre inférieure de plus de

matériaux pour couche de | Epaisseur 1 cm par rapport a épaisseur|1 tous les 250 m?
base théorique indiquée sur plans ou
définie par I'lngénieur
. Ecart autorise par rapport au dosage
Mise en , Euvre 'de la Dosage  du |théorique ne doit pas excéder plus gu
couche dimprégnation ou | )
de la couche d'accrachage liant moins
0,05 kg/m?
, e : 80 % des valeurs 10mm de|1 longitudinale par
Tolérance d'exécution Viagraphe pénéiration . 7_‘,:‘\___ voie
AL
* pour au moins 90 % des mesures effeciuées. ‘f’ g o ‘_- ; k)

Pour les cas des couches de base en grave- b|tume les essals et contro]es des seront identiques a ceux
effectués sur les enrobés denses (voir article B342 ci-aprés). ,
/Q/

ARTICLE B 340 — REVETEMENTS DE CHAUSSEES: ET TROTTOIRS ”
\-——w’/

Le revétement de chaussée consistera en la mise en ceuvre des pavés de béton dosé a 400kg/m3 (12 & 15
centimétre) sur la chaussée.

L'Entrepreneur soumettra a I'agrément du Maitre d'CEuvre la liste du petit matériel qu'il compte employer
pour |'exécution des revétements

L'Enfrepreneur devra:

determiner les emplacements des dépdts des matériaux intermédiaires s'il y a lieu en tenant compte d'un
minimum de débroussaillement,

prendre les dispositions de drainage pour éviter le transport des agrégats par les eaux,

éviter le stockage des pavés sur le passage piétonnier,

ARTICLE B 341 - MODE D'EXECUTION DES REVETEMENTS EN PAVES DE BETON

Mise en ceuvre

Avant la mise en ceuvre de la couche de sable d'une épaisseur de 5cm, de granulométrie 0/5 centimétres, le
Titulaire sollicitera, par écrit, I'autorisation du Représentant du Maitre d'ceuvre qui jugera de Iétat de la
couche de base, en particulier, de sa fermeture et de son degré d'humidité. Si celui-ci s'avérait excessif et
sl est reconnu que la couche de base ne peut retrouver un degré d'humidité acceptable par simple
évaporation superficielle, le Titulaire devra scarifier et 'aérer pour la ramener 4 une teneur en eau
satisfaisante. Une remise en forme et un nouveau compactage seront ensuite exécutés, tous ces fravaux
supplementaires étant a la charge et aux frais exclusifs du Titulaire,

Aprés la mise en ceuvre de la couche de sable d'épaisseur 5 (cing) centimétres, le Titulaire disposera de
maniére estheétique les pavés sur toute la largeur de la chaussée en respectant le devers de 2,5%. Le
mortier de joints d'épaisseur relative de 2 centimétres dosé a 400 kilogrammes par méire cube devrait
combler les vides entre les pavés.




ARTICLE B 341 - MODE D'EXECUTION DES REVETEMENTS MULTICOUCHES

Les enduits superficiels seront réalisés conformément aux prescriplions du C.C.T.G., fascicule N-26
“Exécution des enduits superficiels”.
a) Dosage :
- Bi-couche
1ére couche : 10 L/m? de gravillons 6/10 ou 8/12
1,100 kg/m? de cut-back 400/600
2eme couche ; 7 L/m? de gravillons 4/6 ou 4/8
0,900 kg/m? de cut-back 400/600
- Tri-couche
iére couche : 12 L/m? de gravillons 10/14 ou 12/18
1,200 kg/m? de cut-back 400/600
2éme couche : 10 LUm? de gravillons 6/10 ou 8/12
1,000 kg/m? de cut-back 400/600
3éme couche : 6 L/im? de gravillons 4/6 ou 4/8
8,800 kg/m? de cut-back 400/600
- Monocouche
8 L./m? de 6/10 ou 8/12
1, 00 kg/m? de cut-back 400/600.
b} Mise en ceuvre N
- Le revétement superficiel ne sera execuie qu‘ap[es sechage con]pJet du liant d'imprégnation de la couche
de base ou de la couche d'accrochage i
- Le liant sera mis en place a l'aide d'une; répandeus&lous I:ants ;é jets multiples, munie d'une citerne de
3000 I minimum, \ LA
- Les reprises de répandage de liant se feron\a ecle&bande&de papier kraft pour éviter les "placards”.
- Le liant sera répandu en une seule fois sur toute Ta-iargeUr de la chaussée 4 revétir & une tempéraiure de
125 °C minimale.
- La régularité du répandage du liant sera vérifiée. La vitesse de répandage sera réguliére et d'environ 5 km
par heure.
- L'intervalle de temps entre le répandage du liant et 'épandage du granulai ne doit pas dépasser 5
minutes.

f..,‘ 5o

En aucun cas, une partie de chaussée ou le liant aura été répandu ne devra éire abandonnée par cessation
de travail sans avoir regu la totalité du matériau de couverture. La régularité durépandage des gravillons
sera vérifiée conformément aux indications du tableau ci-aprés :

Le cylindrage sera effectué immédiatement aprés le gravillonnage. Il sera exécuté au moyen d'un
compacteur

& pneus de 1,5 tonne minimum par roue. Les pneumatiques étant gonflés uniformément a une pression
comprise entre 4 et 5 bars. La vitesse de compactage ne devra pas étre supérieure 4 6 km a I'heure.

Aprés I'ouverture & la circulation, le rejet sera réguliérement éliminé par balayage mécanique.

¢) Essais et contréles de mise en ceuvre des revétements

Les essais, contrles, processus et résultats exigés sont donnés dans le fableau ci-aprés :

Essai de mise en ceuvre des revétemenis superficiels

NATURE DES NOMBRE
ESSAIS RESULTATS EXIGES D'ESSAIS
DOSAGE DU Chaque opération de contréle comportera 4 mesures dans un mérp_e profil Ala
LIANT transversal effectuées 2 I'aide d'éprouvettes en tole. La régularite du demand_e de
répandage sera évalué d'aprés la valeur du quotidien R=D-d/d+d dans I'ingénieur
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4

lequel « ¢ » est le dosage maximal et « d » le dosage minimal observés | de contréle. |
dans le profil. Celte valeur sera inférieure a 20. |
Chaque opération de contréle comportera 3 mesures dans un méme profil Ala
DOSAGE EN | transversal. Les gravillons seront isolés dans les cadres rigides en tole de | demande de
GRANULATS 0,25 m de colé puis ramassés et peses par 10% en plus ou moins des lingénieur
quantités théoriques a répandre. de contrdle.
NATURE DU TEMPERATURE TEMPERATURE
LIANT STOCK REPANDAGE Ala
Cut-back (0/1) 60°C demande de |
Cut-back 70 -80 125:0 lingénieur :
{400/600) 60-70 _ 130°C de controle
Emulsions Tempera:itlilE% telle aue

ARTICLE B342 - REVETEMENTS EN ENROBE DENSE

Granulats :
La granulation du matériau de construction s'inscrira dans le fuseau de références suivant: (donné a titre
indicatif)

008 P20 p3is | A 10

e —
(e iV I

Passant -9  B-14 (1018 [20-32 30-45‘;

#.
U

J‘l’

J

'''''

Y
;T;eo 65-75 190100
i

L'equivalent de sable mesuré sur la fraction 016 3du melange reconstltue sera au moins egal a 60,
sur |a fraction 0/4 du sable ; I'équivalent de sable sera supérieur-2:40:

La dureté par I'essai Los Angeles sur la classe 6/10 sera inférigure 4 35.

La teneur en liant devra se situer dans la plage 5.5 4 6.5 pour les bétons bitumineux et 3.5 & 4.5
pour les graves bitumes.

Filler : La teneur en eau filler sera comprise entre 5 et 9 %. Le rapport filler/bitume sera compris entre 1,1 et
A.

—

Bitume :

Le liant sera du bitume pur de pénétration 60/70 ou 80/100.
Les bitumes de dureté supérieure a 150 ou inférieur & 50 sont & déconseiller.

Formules types pour enrobés denses :

L'Entrepreneur formulera la composition des enrobés dense quiil envisage de meltre en ceuvre. Cette
composition devra correspondre aux prescriptions du tableau ci-aprés: {donné a fitre indicatif)

COMPOSITIONS FORME - TYPE
GRANNULATS ENVELOPPES MOYENNE
Proportion de 6/10 ou 8/12 % 30-35 30
Proportion de 4/6 ou de 4/8 % 15-20 20
Proportion d'apport % 48 - 55 48
Filler d'apport % 1-3 2




Granulométrie % passant
fams 100eypn ... = 95 - 100 97
6 mm 62-74 70
4 mm 48 - 58 49
2 mm L 30-45 33
1 mm 20-28 23
0,315 B 10-19 14
0,2 6-15 10
008 5.9 7
 Surface spécifique m2/Kg 87-147 20128
Equivalent de sable de fraction 0/6 > 60 > 6
Dureté Los Angeles <3 <<35
_Forme Coefficient d'aplatissement) - Satisfaisante
Adhésivité VIALIT Satisfaisante <25
BITUME
Durelé .. | 60/70 60/70
| MELANGE RGN
% B.B. 1 23\530 2,6
Module de richesse % G.B. (43,01 81D 3,75
Teneur en bifume % B.B. LA s 6,2
Rapport filler/bitume % . | Ax244 1,2
Teneur en bitume G.B.  lsws |39/742 37
PERFORMANCE ANTICIPABLES
4.1 -DURIEZ ou (LCPC)
Rc DURIEZ & 18 °C 1+7 jrs air (bars)  G.B. 50 - 100 65
B.B. 60 - 20120 80
Rapport Re/Re % G.B. - B.B. 0,65-0,85 0,70
Densité apparente T/m3 G.B.-B.B. 2,25-245 2,30
Compacité % G.B. 88 - 94 >80
BB 90-96 >> 92
4.2. MARSHALL
Stabilité 4 60° Kglcm2  G.B. 700 -1000 >> 850
B.B 800 - 1200 1000
Fluage en 1/10 mm G.B. 2,20-2,35 <2,30
B.B. 2,25 - 2,45 <2,35
Densité apparente T/m3 G.B.-B.B. 2,20-2,50 >> 2,35
Compacité % G.B. 91-95 >93
B.B. 92-96 > 04
Vides résiduels % G.B. - B.B. 12-4 8

ARTICLE B343 - CONTROLE DU PROFILAGE ETDES E

PAISSEURS

Ces controles se feront en présence du Cocontractant et du représentant du Maitre d'Ceuvre. Ces points
seront matérialisés par des pointes métalliques arasés au niveau de la chaussée et signalisées par une
marque circulaire de peinture blanche de 0,10 m de diamétre avec numéro de profil correspondant au projet.
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a) Profil en long

Aucun point de l'axe de la chaussée finie ne devra s'écarter de plus de 1cm en plus ou en moins par rapport
au profil en long au projel approuvé.  Ces vérifications seront faites tous les 200 m. La fréquence peut
étre augmentée a la demande du Maitre d'CEuvre.

b) Profil en travers

Pour les rues ol la largeur n'excede pas 7 m, une cerce au profil théorique de ia chaussée, appliquée dans
un plan perpendiculaire a I'axe, ne devra pas mettre en évidence des points situés a plus de 2 cm sous le
bord de la cerce.

Il est précisé que ce controle sera effectué une seule fois sur toute la largeur de la chaussée au moyen
d'une cerce compléte et non au moyen d'un demi-cercle appliqué successivement sur la partie droite et la
partie gauche.

Lorsque la largeur de la chaussée ne permetira plus l'utilisation du gabarit, le controle se fera a I'aide d'un
niveau.

En régie génerale, aucun point de la chaussée ne devra se trouver a plus ou moins 2 cm de la cote
théorique.

c) Epaisseur

Ce conirble sera effectué par trois sondages dans les différentes couches sur le méme profil en fravers,
un sondage dans l'axe de la chaussée & 1 m du bord du trotton ™

Les profils seront espacés de 100 m les uns«des autres sauf prescrlptlons contraires du Maitre d'Oeuvre. En
aucun cas, I'épaisseur réalisée ne pourra (atre mfeneure a Iepansseur prescrite ou définie par le Maitre
d'CEuvre. _

Si 'épaisseur moyenne de la section est lnfeneure de plus de 025 cm et de moins de 1 cm, il sera applique
une réfraction de prix. N

LAl

Au-dela, le Cocontractant devra melire en ceuvre une couche supplémentaire au moins compensatrice dont
I'épaisseur ne pourra pas étre inférieure & 3 cm.

ARTICLE B344 - MODALITES DU CONTROLE

Les contrdles visés au tableau de I'article B341.1 pourront étre prescrits par le Maitre d'CEuvre. Le contrdle
visé a l'article B342.2 sera effectué en principe avant la mise en place de la couche de surface.

Le Maitre d'CEuvre pourra cependant [e prescrire, méme aprés I'exécution de cette demiére sl y a lieu de

craindre une insuffisance des couches inférieures et en particulier si la chaussée présente des signes de
défaillance.

ARTICLE B345 - OBLIGATION DU COCONTRACTANT VIS-A-VIS DU CONTROLE
Pendant la durée des fravaux, le Coconiractant devra disposer en permanence sur le chantier du matériel

necessaire aux controles {en particulier : régie, cerce, niveau de magon, indicateur de pente). |l devra
egalement disposer du personnel nécessaire pour la manutention de ces instruments.
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ARTICLE B346 - MOINS-VALUES EVENTUELLES POUR NON RESPECT DES CLAUSES
TECHNIQUES

Lorsque les tolérances sur les moyennes seront dépassées, le Maitre d'CEuvre pourra prescrire au
Cocontractant d'effectuer un nouveau réglage de la centrale de fabrication.

Si aprés avoir donné ['ordre de procéder & un nouveau réglage, le Maitre d'CEuvre constate, & V'expiration du
délai fixé, que les tolérances sur les moyennes sont encore dépassées, les moins-values suivantes seront
appliguées a toute la fabrication faite entre le moment ou de nouveaux réglages auront été prescrits et le
moment du prélévement précédent ayant donné des résultats satisfaisants :

par 0,1 % d'écart du dosage du liant, 1 % de réfaction sur le prix du m2 mis en place avec maximum de

5%,

par 0,1 % d'écart du dosage de filler au sable, 1 % de réfaction avec maximum de 5 % pour le total des deux
réfactions pour filler et sable,

par 0,1 % d'écart du dosage de granulats, 1% de réfaction avec maximum de 5 % pour le foial des

réfactions sur les granulals. e,
L R Y
ARTICLE B400 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX D'AS}E}ﬂlN[SSEMENT D‘E\S;E\ﬁux FLUVIALES
ARTICLE B401 - INDICATIONS GENERALES et ;)f'l,
A NS
; € i /i

Le réseau d'assainissement des eaux sera réalisé avant I'exécution des corps de.c jussees, revétement et
i W Ty ey,
trottoirs. el uy

Le Cocontractant devra vérifier toutes les cites et indications des plans qui lui seront fournis et s'assurer de
leurs concordances sur les différents plans et dessins.

Avant l'ouverture des franchées, le Cocontractant matérialisera par tous piquets et chaises, les axes
dimplantation. Cette implantation fera l'objet d'un procés-verbal de réception.

ARTICLE B410 - TERRASSEMENTS
ARTICLE B411 - EXECUTION DES TRANCHEES ET FOUILLES

Les tranchées sont établies en chaque point & la profondeur indiquée sur le profit en long, augmentée de la
hauteur du fit de pose pour les canalisations circulaires et de |'épaisseur du radier pour les caniveaux et
dalots ; le fond de fouille, constitué d'un matériau conforme & l'article B212.3 sur 0,30 m d'épaisseur, sera
réglé au coté du projet aprés compactage a 90 % de 'OPM.

Lorsqu'une tranchée est ouverte sous route ou sous trottoirs existants, le Cocontractant commence par
découper soigneusement sur l'emprise de la franchée les matériaux qui consfituent le revétement ainsi que
ceux de la fondation, sans ébranler ni dégrader les parties avoisinantes.

Les matériaux seront triés net et déposés parallélement a la tranchée de fagon quiils ne puissent se
mélanger, ou étre fransportés aux fieux de dépdts. Au fur et mesure de leur extraction, les déblais seront mis
en attente avant leur réutilisation en remblais.

Lorsque des bancs rocheux sont rencontrés dans les tranchées, ils doivent étre arasés & 20 cm au moins en
dessous du fond de fouille et remplacés sur cette épaisseur par la terre fine ou sable.
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La largeur de la tranchée devra étre en tous points suffisante pour qu'il soit aisé d'y placer les buses, soit d'y
confectionner les ouvrages et les joints et d'y effectuer convenablement les remblais. La largeur de la
tranchée sera au moins égale a celle de 'ouvrage ou du diamétre extérieur de la canalisation majorée de 30
cm de part et autre.

Sauf si le terrain est sableux, le fond des tranchées sera arasé & 15 cm.au moins en dessous de la cote
prévue pour |a génératrice extérieure inférieure de la buse. Cetle épaisseur sera remplacée par un lit de
pose constitué de sable contenant moins de 12 % de particules inférieures a 1/10¢ de mm. Le lit de pose
sera nivele suivant la pente du projet. La surface sera bien dressée pour que le tuyau ne repose sur aucun
point dur ou faible si la nalure des joints les rend nécessaires, des niches pour faciliter la confection des
joints seront aménagées dans les parois et le fond des tranchées.

&n terrain inondable, Ia longueur maximale des fouilles qui peuvent rester ouvertes avant remblaiement est
fixée & 100 m ; en ferrain ordinaire cette longueur est de 200 m.

Toute sur profondeur du fond de fouille due a I'entreprise sera soigneusement remblayée et damée par
couches successives avec des matériaux conformes aux articles B212 et B326, & la charge du
Cocontractant.

Lors de I'exécution des terrassements, le Cocontractant devra prendre toutes dispositions nécessaires et

conformes aux regles de F'art pour assurer le bon achévement des travaux notamment, il fera son affaire :

du déroctage ou de toute autre disposition permettant de fragmenter ou d'ameublir les terrains rocheux ou

trés durs, A

des épuisements, étaiements, blindages, fravaux confortatifs de tome nature pour assurer fant la sécurité

du personnel que la possibilite d'exécuter correctement les ouvrages.p evhs

des dispositifs permetiant {a bonne conservationides ouvrages et des,qanahsatlons

foutes SUJetlons sont a la charge du Cocontractant;. meme si elles’jjg,/sont pas explicitement mentionnées
\.

dans les pieces du marché. "‘Juoi'*’},/x

Les moyens & mettre en ceuvre et les modes d'exécution sont laissés & linitiative du Cocontractant mais le
Maitre d'(Euvre se réserve le droit de refuser son agrément & toute disposition quiil jugera inapte ou
dangereuse.

ARTICLE B412-EXECUTION DES TRANCHEES A L'AIDE D'ENGINS MECANIQUES

L'emploi des engins mécaniques est autorisé sauf sur certains trongons qui seraient précisés par le Maitre
d'CEuvre au cours du piquetage en fonction du voisinage de certains batiments, ouvrages, canalisations, ou
cables existants.

ARTICLE B413 - ETAIEMENT ET BLINDAGES

L'entrepreneur doit, si nécessaire, étayer les fouilles par tous les moyens, en vue d'éviter tous les risques
d'éboulement et d'assurer la sécurité du personnel conformément aux régles en vigueur.

Dans le cas des sols fluents ou susceptibles de le devenir au cours des travauy, le souténement doit étre
joiniif. Dans les autres cas, les intervalles peuvent éire laissés entre les éléments de souténement en
contact avec le terrain. Toutefois, ces intervalles ne peuvent excéder le double de la largeur moyenne de
ces éléments.

ARTICLE B414 - DRAINAGE SOUS CANALISATION ET OUVRAGE

Lorsqu'il y a lieu de consolider les terrains et le lit de pose des canalisations et ouvrages en raison de
linstabilité des sols, 'Entrepreneur est tenu d'exécuter les drainages voulus suivant les régles de fart a l'aide
des drains placés sous la canalisation ou l'ouvrage, le tout étant entouré d'une épaisseur suffisante de
graviers ou de matériaux appropriés. L'exécution de dalles de propreté en béton, en vue d'assurer le
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nivellement trés précis, ou dalots de répartition pour consolider les conduites ou les ouvrages dans les
terrains peu consistants, peut étre imposée par I'lngénieur de Controle.

ARTICLE B415-REMBLAIEMENT DES TRANCHEES

Lorsque le Maitre d’CEuvre aura reconnu que les épreuves des canalisations {voir arficle B423) sont
satisfaisantes et que les pentes prévues au projet ont été respectées, il autorisera le Cocontractant &
procéder au remblaiement des iranchées, avec des remblais de cateégorie 1 (voir arlicle 326). Le
remblaiement de la tranchée, jusqu'd une hauteur uniforme de 15 cm au-dessus de la géneratrice
supérieure extérieure de la canalisation, sera effectué manuellement avec précaution, avec la terre des
déblais expurgée de tous éléments susceptibles de porter atteinte & la conduite ou avec tout autre matériau
convenable agréé par le Maitre d'CEuvre (sable, terre franche ou végétale expurgée de pierres, gravier,
débris végétaux, etc.) que le Coconiractant est tenu d'approvisionner dans les cas ol les déblais des
tranchées ne conviendraient pas.

Celte premiére couche de remblais, appelée remblai de calage, sera soigneusement damée, afin d'assurer
un calage efficace de la canalisation. Au-deld de cette premiére couche, le rembiaiement pourra se
poursuivre a l'aide d'engins mécanigues.

L'épaisseur maximale des couches successives de remblais ne sera pas supérieure a 30 cm et le
compactage obtenu ne devra pas étre inferieur a 9 M. Le degré de compactage de la derniére
couche devra étre égala 95 % de 'OPM pour ? dees mesﬁ?gs t dans tous les cas, supérieur & 92 % de
'OPM. ‘ 3
Le Cocontractant est tenu de frier et ' enlev,er les blocs de rocher éebns végétaux ou animaux etc. qui ne
doivent pas éfre enfouis dans les tranchees Iexcedept de dehla;s)gé a évacué aux lieux de dépdt suivant
les directives du Maitre d'CEuvre. " DS /¢ }

.\ \
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Le Cocontractant demeure responsable, jusqu\alqﬂcgptlo Sd/é/mee des déformations ou tassemenis qui
pourraient se produire aux abords des franchées re blayee qui seraient la conséguence des travaux. |l
doit procéder aux opérations d'entretien et déférer sans délai aux injonctions du Maitre d'CEuvre.

ARTICLE B416 — MISE HORS D'EAU DES TRAVAUX

Les opérations de déblai pour drains et ouveriure de fouilles pour ouvrages risquent de rencontrer la nappe
phréatique. L'organisation des travaux se fera de I'aval vers 'amont de fagon & utiliser les parties de drains
et ouvrages déja réalisés pour 'évacuation des excédents d'eau. L'entrepreneur est tenu d'exécuter tous les
travaux de terrassements et construction complétement a sec.

QOutre le maintien des écoulements superficiels en dehors du chantier, ceci impliquera le rabattement de la
nappe phréatique.

L'entrepreneur doit metire en ceuvre tout le matériel nécessaire tel que drains horizontaux, filtres, tuyaux
d'aspiration, pompes, efc.

Le fond des fouilles devra avoir les mémes caractéristiques que le fond de forme défini & larticle B212.3.

Le travail de rabattement est inclus dans les codts de terrassements

ARTICLE B417 - MISE EN CEUVRE DES DISPOSITIFS FILTRANTS

Aprés l'exécution des travaux de terrassement sous le niveau de la nappe phréatique, des filtres seront mis
en place conformément aux prescriptions de l'article B216.

- Filtres horizontaux
Les filtres sont composés d'une couche de 10 cm de sable drainant surmonté d'un géotexiile type BIDIM U

24
X

ou similaire et d'une couche de gravier de 25 cm d'épaisseur.
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- Filtres verticaux
Les filtres verticaux seront constitués de matériaux filirants type ENKADRAIN SK 20 ou similaire mis en
ceuvre conformément aux instructions du fabricant.

ARTICLE B420-RESEAUX DE DRAINAGE
ARTICLE B421 - POSE DES CANALISATIONS ET DE LEURS ACCESSOIRES
B421.1 Genéralités

Manutention et stockage des tuyaux
La manutention des tuyaux de foutes espéces doit se faire avec les plus grandes précautions. Les tuyaux
sont déposés sans brutalité sur le sol ou dans le fond de la franchée et il convient d'éviter de les rouler sur
des pierres ou sur le sol rocheux sans avoir au préalable constitué des chemins de roulement a l'aide de
madriers.

Tout tuyau qu'une fausse manceuvre aurait laissé tomber de quelque hauteur que ce fii, doit étre considéré
comme suspect ef ne peut élre posé qu'aprés une nouvelle vérification.

Les tuyaux devront étre provisoirement stockés sur le chantler sur uhe aire plane. Des cales en bois seront
déposées sous le lit inférieur au moins tous les meires de maniére & ce que les emboilures ne soient pas en
contact direct avec le sol. La hauteur de stockage ne-devra etre supEneure a 1,5 m, des piquets ou ridelles
laterales de maintien seront prévus. : iR SIS

.-‘J.
,r.

En ce qui concerne les tuyaux PVC, toutes precautlons devront etfe ;prises pour les tenir a i'abri de ['action
directe du soleil. L

s -]

Examen des tuyaux avant la pose
Au moment de leur mise en place, les tuyaux seront examinés & l'intérieur et soigneusement débarrassés de
tous corps étrangers qui pourraient y avoir été introduits. Le Cocontractant & I'entiére responsabilité de cette
vérification.

Coupe des tuyaux
Selon les exigences de la pose, le Cocontractant a la faculté de procéder  la coupe des tuyaux. Toutes les
précautions doivent &tre prises pour que l'opération ne soit faite qu'en cas de nécessité absolue et aussi peu
fréquemment que possible.

La coupe doit étre faite avec des outils bien affités ou avec des trongonneuses ou scies, de fagon & obtenir
des coupes nettes.

La chute portera toujours du c6té méle et le Cocontractant veillera avec le plus grand soin & ce que le
nouveau bout méle produit par la coupe soit lisse et qu'il founisse avec 'emboitement au tuyau voisin un
joint aussi solide qu'avec un bot ordinaire.

Pose des canalisations en tranchées
Apres réception des fonds de fouille par le Maiire d'CEuvre, les tuyaux seront soigneusement descendus
dans la tranchée et bien présentés dans le prolongement les uns des aulres, en facilitant leur alignement au
moyen des cales provisoires constituées de mottes de terre tassées ou de coins en bois. Le calage
provisoire au moyen de pierres est interdit. D<

129




Les tuyaux seront posés en file bien alignée el avec une penie réguliére entre deux regards consécutifs.

Les tuyaux seront posés a partir de I'aval, et sauf prescriptions contraires du Maitre d'Ctuvre, I'emboilure,
lorsqu'elle exisle, sera toujours dirigée vers 'amont.

A chaque arrét de travail, les exirémilés des tuyaux en cours de pose seront obiurées pour éviter
lintroduction de corps éirangers. |l est interdit de profiter du jeu des assemblages pour déporier les
éléments de tuyaux successifs d'une valeur angulaire supérieure a celle qui est admise par le fabricant.
Sauf dispositions particuliéres agréées par le Maitre d'CEuvre, |a pose des conduites en tranchées sera
effectuée de maniére a assurer, apres remblaiement, une couverture de terre d'une hauteur minimale de 70
cm au-dessus de la génératrice supérieure extérieure de la canalisation lorsqu'elle est posée sous trottoir et
de 1 m sous chaussée.

Fagon — Assemblage - Pose des joints
Avant {a mise en place, les bouts males et femelles seront nettoyés. Avant l'emboitement, les joinis et les
embouts males et femelles seront lubrifiés, si nécessaire, avec une pate speciale.

Aprés confection du joint, il devra subsister, entre, l"'s extremff s méles et femelles, a lintérieur de
l'emboiture, un jeu longitudinal permettant les dilations. ou, Ies retralts de\%Kaux
Tolérance de pose des tuyaux TR "

Les collecteurs devront étre réalisés conformement amx cotes "f I d,’ au~,

tolérance sur les cotes mesurées 4 chaque regard de wsntg consétulifs 5
\ % M" t.":'_,f{;*

Pour les pentes supérieures a 0,003 m/m, la tolérance tf\tecuﬂbg partapport a la cOte du projet est de plus

ou moins 1 cm.

rojet d'exécution avec comme

Pour les pentes inférieures ou égales & 0,003 m/m, la tolérance d'exécution par rapport aux cotes du projet
estde £ 0,5cm.

La régularité de la pente du collecteur enire deux regards consécutifs sera conirblée avec les mémes
tolérances que ci-dessus.

Les cotes tampons seront calées par rapport a la chaussée ou le terrain naturel avec une tolérance de
£0,5cm.

B421.2 - Prescriptions particuliéres relatives a la pose des canalisations en béton

Sans objet

ARTICLE B422 —~ REGARDS DE VISITES ET AVALOIRS

Ces ouvrages seront exécutés conformément au plan de détail approuvé. lis devront résister aux poussées
des terres, aux charges et surcharges auxquelles ils seront soumis en service. En outre, ils devront assurer
une excellente étanchéité. A cet effet, un enduit étanche ou mortier M500 additionné de produit SICA ou
similaire sera appliqué a l'intérieur des regards sur les parois et radier.

Les ouvrages seront réalisés en béton armé ou en béton banché {rés soigneusement vibré. Les épaisseurs

ne seront en aucun point inférieur & 10cm. Le Cocontractant pourra cependant proposer toute autre
technique de construction dont il justifiera les garanties de stabiliié et d'étanchéité.

P



Les faces intérieures seront lisses et étanches. Le raccordement des tuyaux aux ouvrages en béton sera
réalisé de fagon a permetire I'adhérence aux parois.

Les bétons de fondation qui sont coulés sur enrochements devront éfre soigneusement vibrés afin que la
penetration soit bonne et assure une parfaite liaison. Les regards de visite situés sous chaussées seront
exécutés entiérement en béton arme.

Les regards de visite situés sous trottoirs ou hors chaussée, et d'une profondeur inférieure ou égale a 2,00
m seront réalisés en béton BQ2 & 300 kg. Pour des profondeurs supérieures @ 2 m, les regards seront
réalisés en totalité en béton armé.

Les regards de visite comportant une cunette de hauteur égale au rayon de la canalisation sur laquelle ils
seront construits, el deux plages inclinées a 10 se raccordant aux parois du regard. Le collecteur PVC
traversera entierement le regard. La cunette sera obtenue par decoupe de la demi partie supérieure du
fuyau, sur toute la largeur du regard. Cetie disposition assurant la continuité parfaite du "fil d'eau”.

Dans le cas ol des regards de visite seraient prévus au réseau pluvial, cette cunette sera obtenue par une
forme en béton soigneusement lissée a laquelle viennent se raccorder les canalisations d'entrée et de sortie.

w T
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P
les cadres de tampons de fermeture des regards‘serdni scelIes atl: morher de ciment M600, dans la feuillure
de couronnement du regard, de maniére a permeitre le raccordement soigné au niveau de la chaussée ou
du trottoir. ‘ IV

Les alvéoles des tampons en fonte recevront un rempllssage en be{on du liant asphatique ou hydraulique,
armosé au niveau des nervures. Les surfaces des alveoles parfattement neitoyées avec le remplissage.

La composition et la mise en ceuvre des bétons et“memers se feront conformément aux prescriptions de
I'article B205.

Les avaloirs seront équipés de grilles avec cadre en fonte type PAM RE 30H6FD ou similaire d'une
resistance a la rupture supérieure a 30 000 daN/cm?2.

Il est prévu deux types d'avaloirs :

Type bas pour raccordement sur réseau superficiel ou sur réseau enterré, sous traversée de chaussée, de
hauteur h = 0,50 m

Type haut pour raccordement sur réseau enterré avec fraversée de chaussée de hauteur h = 1,20 m.
ARTICLE B423 - EPREUVES DES CANALISATIONS

Sans objet

ARTICLE B424 ~ ESSAI GENERAL DES RESEAUX D'ASSAINISSEMENT ENTERRES

Sans objet

ARTICLE B425 - CONSTRUCTION DES CANIVEAUX ET DALOTS

Les caniveaux en béton ainsi que les dalots pour traversées de chaussées, ouvrages de décharge et

ouvrages de rejet seront exécutés conformément au plan de détail, dossier d'exécution approuvé et aux
prescriptions du présent CCTP relatives 4 la construction d'ouvrages en béton.
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Les parements intérieurs des ouvrages, radiers et parois recevront un enduit étanche (addition d'hydrofuge)
parfaitement dressé et lisse. Il ne sera {oléré aucun défaut nuisible au bon écoulement de I'sau.

ARTICLE B426 - ENTRETIEN PENDANT LE DELAI DE GARANTIE

LLe Cocontractant est tenu d'effectuer, pendant le délai de garantie, toutes les réparations el tous les
remplacements qui se réveleraient necessaires sur les canalisations et ouvrages. Les depenses résultant de
ces travaux ne sont supportées par le Cocontractant que si les défectuosités constatées proviennent des
matériaux ou de produits fournis ou la mise en ceuvre.

Le Cocontractant est tenu de procéder a ses frais, aux remplacements et réparations prescrits par le Maitre
d'ouvrage, aprés mise en demeure restée sans effel.

Les obligations ainsi imposées se prolongeront s'il est nécessaire, jusqu'a ce gue les ouvrages aient éte mis
en état de réception définitive.

|.'exécution des ouvrages d'art se fera conformer’n/ent au dossnar &‘
[t s

ARTICLE B502-FABRICATION ET TRANSP@RT DES BET N
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Fabrication

Le béton sera fabriqué mecaniquement par mela\g‘eosmuﬂane‘ﬂg tous ses constifuants qui devront étre
introduits dans 'appareil mécanique dans l'ordre suivant :

Granulats moyens et gros,
Ciment,

Sable,

Eau.

Le Cocontractant ne pourra procéder differemment que s'il est démontré qu'il en résulte une meilleure
homogénéité des composants du béton. Dans tous les cas, la fabrication de gachées seches en vue d'une
addition ultérieure d'eau est interdite.

La proportion d'eau introduite dans le mélange sera mesurée soit a l'aide des dispositifs spéciaux que
comportent les bétonniéres ou les malaxeurs, soit a l'aide des récipienis de capacité définie. Sauf
prescriptions contraires du Maitre d'CEuvre, les appareils de fabrication devront permeitre de doser
respectivement les granulats, le liant ef l'eau 8 5 %.

Les doseurs volumétriques seront interdits pour les éléments solides dont la proportion est fixée en poids.
Les proportions devront &tre modifiables en cours d'exécution par réglage des appareils. Les methodes et
matériels employés pour la fabrication des bétons seront soumis & l'agrément du Maitre d’CEuvre. La
fabrication manuelle des bétons ne pourra &tre autorisée gue pour de pefites quantités et apreés approbation
du Maitre d'Ceuvre.

Transport

Le béton devra étre transporté dans les conditions qui ne donnent lieu ni & la ségrégation des éléements, ni a
un commencement de prise avant mise en ceuvre.



Toutes précautions devront élre observées pour éviter, en cours de transport, une évaporation excessive
ainsi que lintrusion de corps étrangers, Lorsque la descente du béion sera supérieure a 1,50 m, il sera
utilisé des goulottes metalligues.

ARTICLE B503-MISE EN (EUVRE ET DURCISSEMENT DES BETONS
Mise en ceuvre des béfons

Pour la mise en ceuvre des bétons, le Cocontractant aura besoin de I'accord du Maitre d’CEuvre qui donnera
son approbation ou ses instructions dans les plus brefs délais compte tenu de la nature de ces travaux.

Les bétons seront mis en ceuvre aussitdt que possible aprés la fabrication aprés accord du Maitre d'CEuvre.
Les bétons qui ne seraient pas en place dans les délais de 60 min aprés lintroduction de I'eau dans la
bétonniére, qui seraient desséchés ou auraient commence & faire prise, seront rejetés.

Les bétons seront mis en place dans des enceintes épuisées ; d'ou tout danger de lavage aura été écarté.
La mise en place du béton de propreté sera parachevée par damage. Les bélons de qualité seront vibrés
dans la masse.

Vibration des bétons -
: o
Il ne sera agréé que des vibrations a fréquence élevée, de 900

dalles et hourdis sera effectuée par vibration syperficielle. -
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Reprise de bétonnage
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Les reprises de bétonnage ne seront tolérées qu'a la condition qielle$ se conforment rigoureusement avec
les joints de coffrage. Avant reprise, les parements deviont étre-repiqués, neltoyés et lavés sous pression.
Une coulée de béton ne pourra étre déversée sur la précédente que si ceite derniére n'a pas commencé a

faire prise ; dans ce cas, la reprise devra étre reportée de 48 h.

Cure de béton

Le béton sera tenu & ['abri du soleil & partir du moment ol il aura commencé a faire prise. Sa cure par
humidification doit commencer dés qu'ayant complétement fait prise, il n'est plus susceptible d'étre altéré par
les eaux ruisselant a sa surface.

La cure des bétons courant sera conduite de maniére & maintenir les parements des bétons en état
d'humidité permanente.

Les surfaces libres et leur coffrage seront arrosés a saturation aussi fréquemment que le demandent I'état
hygrométrique de 'atmosphére et I'ensoleillement.

Si nécessaire, le Cocontractant disposera de paillassons, nattes et toiles pour la protection des surfaces
libres. Les surfaces libres des bétons de qualité seront protégées par des paillasses, des naties ou des
toiles. Les protections et les coffrages seront maintenus ruisselants, jour et nuit par arrosage mécanique
permanent. La cure des béions consistera & les maintenir sous un fil d'eau et sans lacune ou bien sous une
atmosphére permanente de brouillard.

La cure sera maintenue pendant sept (07) jours ou jusqu'a obtenir une résistance a la compression de 16

MPA.
(X




L'utilisation des produils chimiques sera soumise & I'approbation du Maitre d'(Euvre.

ARTICLE B504-PAREMENTS

Les parements extérieurs non vus seroni conservés bruts de décoffrage. lls devront ére de teint uniforme,
aucun nid de cailloux ne devra étre apparent.

Les parements extérieurs visibles devront étre parfaitement lisses ce qui sera realisé par l'utilisation de
coffrages de bonne qualité.

ARTICLE B 505 - OUVRAGES EN BETON ARME
B 505.1 - Description Générale

Le Cocontractant est tenu d'exécuter les travaux complétement a sec. La ou le béton est directement posé
sur le fond de fouille en terre, celui-ci sera préalablement nivelé, compacté, nettoye et protege contre l'eau
ou |a détérioration et sera réceptionné par I Ingenueur de controle.

.-""" "\-.._
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Jusqu'a la prise suffisante du béton, les s rfacesseront;p \t gées contre l'eau stagnante ou courante. Par
temps de pluie, le coulage du béton est Sir clement ,Jnterdxts liﬁ‘ ous abri.

I!-‘
B 505.2 - Couche de béton de propretea 2 5*'4

-.__. ,r
Avant la mise du béton sur la terre, ou sb Ia)c}\ ogche drajp nfe ﬁ/ne couche de propreté sera mise en ceuvre
d'une épaisseur minimale de 50 mm nweN\_Qel g e{¥égélee afin d'obtenir une surface de travail propre
et plate. a’\ ...——"’9

La couche de propreté devra avoir suffisamment fait prise avant le coulage du bélon armé. Le Coconiractant
devra prendre soin que le mélange de béton pour couche de propreté ne contienne pas trop d'eau pour
éviter de boucher la couche de graviers drainants éventuels.

B505.3 - Coffrages

Les coffrages devront &ire suffisamment solides pour résister a toute déformation aprés la mise en place du
béton, &tanche, et devront étre conformes aux spécifications du fascicule N° 65 du CCTG.

L'utilisation des fils de fer & travers du béton sera interdite. Seule seront admis des boulons spécialement
congus avec des cones facilement détachables.

Toutes les piéces a introduire dans le béton devront étre fixées de fagon solide. Des espaces pourront étre
réservés pour le scellement ultérieur de boulons & l'agrément du Maitre d’CEuvre. Juste avant la mise en
ceuvre du béton, les coffrages seront soigneusement netfoyés et complétement mouillés a l'intérieur.

Les coffrages seront construils de telle fagon quils puissent étre enlevés en partie sans toucher les
supports, ceux-ci devant rester sur place pus longtemps. L'enlévement des coffrages ne sera admis que
quand la résistance caractéristique alteint la valeur de 10 MPA et quand le béton sera en mesure de
supporter son propre poids.

Le décofirage a besoin de l'approbation préalable du Maitre d'(Euvre et sera sous la responsabilite entiére
du Cocontractant.
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Les abords de surfaces exposés du béton seront pourvus de chanfreins. Les chanfreins seront de 20 mm ou
selon les indications du Maitre d'CEuvre.

B 505.4 - Protection du béton contre des tempeératures élevées

Le Cocontractant devra prendre toutes les mesures nécessaires pour garder le béton aussi frais que
possible. L.a température du mélange au moment du coulage ne depassera pas 32 °C.

Les surfaces libres des bétons de qualité seront protégées par des paillassons, des nattes ou des loiles. Les
profections et les coffrages seronf maintenus ruisselants, jour et nuit par arrosage mécanique permanent. La
cure des bétons consistera a les maintenir sous un fil d'eau et sans lacune ou bien sous atmosphére
permanente de brouillard.

La cure du beton sera maintenue pendant sept (07) jours consécutifs ou jusgu'a une résistance de
compression de 13 MPA. Des produits chimiques ne seront appliqués pour la cure qu'aprés approbation de
I'Ingénieur de conirdle.

Le passage des moyens de transport sur le béton frais ne sera autorisé qu'aprés la prise suffisante du
béton.
B 505 .5 - Finition des surfaces du béton

Les surfaces du beton qui ne resteront pas en vue seroni réguliéres. Les nids de cailloux éventuels seront

repiqués et prépares au mortier ou aux résines Epoxy sur-ure profgpdeur de 3 cm avant le remblaiement
des ouvrages. I e "cq;::\\

Les surfaces de béton qui resteront exposés deviant:atres patailement Tsses ce qui sera réalisé par
I'utilisation des coffrages de bonne qualité en métal duﬂfer‘]__boi‘s ne laissant pas de traces sur le béton.

PN

B 505.6 - Les tolérances Sog //“;’
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Les tolérances pour la construction en béton seront les suivantes < -
Déviation de l'implantation 10 mm
Déviation de la cote prescrite 10 mm
Deviation dans les surfaces non vues 20mm/3m
Déviation dans les surfaces vues 10mm/3m
Déviation des dimensions des profils en travers +de 10 mm et - de 5 mm.

Les ouvrages ne répondant pas aux tolérances admises seront refusés, démolis et les débris évacués en
décharges.

B 505.7 - Ouverture & réserver dans les parois
Les raccordements des canaux d'assainissements fertiaires et quaternaires seront réalisés par le
Cocontractant suivant les indications du Maitre d'csuvre et les plans-types d'exécution. Les ouvertures
correspondantes a réserver dans les parois en béton des ouvrages et des canaux d'assainissement ne
donnent lieu & aucune rémunération spéciale.

B 505.8 - Dispositifs d'étanchéité

Des dispositifs d'étanchéité conformes aux prescriptions de larticle B217 du CCTP seront appliqués pour
joints de dilatation fous les 10m.
K




Le Coconiractani remetira les données nécessaires pour approbation au Maitre d'Ceuvre. Les dispositifs
seront fixés et maintenus dans la bonne position pendant le coulage du béton.

ARTICLE B 600 ~MODE D'EXECUTION DES AMENAGEMENTS PARTICULIERS
ARTICLE B 601 - DISPOSITIF DE SECURITE POUR LES PIETONS

Aux abords des intersections et de chaque cOté des passages piéionniers, le flux de circulation des
barriéres métalliques constituées de tube en acier galvanisé de @ 60 mm ; fixées dans les plois en béton
espacés de 2,00 m en alignement droit et 1,50 m en courbe. La hauteur des barrieres sera de 0,90 m. La
fixation des barriéres sur les plots sera assurée par l'intermédiaire d'une platine ancrée sur le plot et devra
étre démontable.

ARTICLE B602-DISPSOSITIF ANTI STATIONNEMENT

lls seront identiques aux dispositifs décriis a I'article B601 avec une barriére fixée & 0,50 m du sol.

ARTICLE B 603 - GLISSIERES DE SECURITE "
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Elles seront de types normalisés GS2 et GS4 en acier galvan"ﬁh\
La tolérance d'implantation en plan de la face avant - cote,Je(;ecu‘ij T
ou moins 3 ¢m par rapport a la position prévue sur les- pLans:..r =
La hauteur de |'aréte supérieure des eléments de ghssémenf pay
définitif & 'aplomb de la glissiére sera de 70 cm’avec unestoT

Aprés montage, un réglage fin assurera le parallellsmé/_t:l{a

chaussée. ~\~—=..—/
Les supporis seront en acier moulé galvanisé {de type UAP100, UPM100 ou C100x 50 x 25 x 5) de longueur
de 1,50 m et seront batlus aprés vérification de leur verticale ainsi que celle du dispositif de guidage de la
sonnette.

En cas de refus de battage avant que la téte du support ait atteint la cbie imposée, si la fiche est au moins
égale a 50 cm et aprés accord du Maitre d'ouvrage, I'entrepreneur pourra couper le support & la cote
imposée et le percer.

Si la fiche est inférieure & 50 cm, I'entrepreneur devra arracher le support, percer ['obstacle puis
recommencer le fongage ou exécuter une fouille et foncer le support dans un massif de fondation au sable
fin de blocage préalablement mis en ceuvre dans cetie fouille.

Les supports arrachés ne pourront éire réufilisés qu'aprés accord du Maiire d'ouvrage ou de son
représentant.

Le Maitre d'ouvrage pourra exiger aux frais de l'entrepreneur le remplacement des suppors qui aprés
fongage présenteraient des défectuosités comme pliure, déchirure, flambage ou voilement. Les éléments de
glissement devront étre assemblés de telle fagon que pris es dans le sens de la circulation, leur extrémité
recouvre l'origine de ['élément suivant. Les tétes de boulons devront éire placées sur la face avant “coté
circulation” des éléments de glissement.

es élements de glissement est de plus
ort au niveau du sol ou du revétement

Ce de plus de 5 cm el moins de 10 cm.
éments de glissement par rapport a la

ARTICLE B 604 - GARDE CORPS

Les garde-corps seront composés des malériaux conformément au détail quantitatif et estimatif, et au plan
d'exécution approuve.

ARTICLE B 605 - TRANCHEES POUR CABLES ET FOURREAUX

Les franchées seront réalisées sur l'ensemble du réseau créé ou déplacé (y compris les trongons de
raccordement nécessaires) ou a la demande de I'Ingénieur pour des probleémes particuliers.
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Les profondeurs minima de pose des canalisations seront & 0,80 m du sol fini. La largeur de fa tranchée
devra étre la plus réduite possible. Il est rappelé que la longueur de ta tranchée ouverte ne saurait dépasser
200 m et que les tranchées ne devront demeurer ouvertes plus de dix {10} jours.

Le Cocontractant devra :

Obtenir les accords en temps utile des services ou administrations intéressés pour les problemes fouchant
la circulation, 'ouverture de tranchée, efc.
Assurer la sécurité et la signalisation du chantier ;

Il sera prévu pour la construction de la franchée :

L'ouverture en tout terrain, y compris rocher, de la tranchée,
Le redressement du fond de fouille exempt de toute aspérité pouvant détériorer les gaines de protection des
tables,
L'étalement éventuel y compris toutes sujétions de main d'csuvre et de fourniture,
L'établissement des ponts pour les piétons et les voitures,
La pose des conduites d'écoulement ou de dégagement des caniveaux pour I'‘évacuation des eaux,
I'épuisement des eaux,
La réparation des degats éveniuels causés aux canalisations, ouvrages et propriétés des tiers,
La protection des ouvrages, conduites et canalisations existantes,
Une couche de sable ou de terre tamisée de 10 cm d'épaisseur répandue sur le fond de |a tranchée avant la
pose du cable,

uou s
Apres 1a pose, le cable ou fourreau sera recowﬁ? dévsable oh de terre fine d'une épaisseur de 10 cm
surmonté d'un remblai compacté par coucl@s éuccesswes Sous chaussee, il sera utilisé du grave

compacté. 3 R B
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Il est prévu v ) ,, K

Un dispositif avertisseur & mettre en place au- dessus du cable et & 0 40 m du so! fini,
Le pilonnage mécanique,
L'enlévement des déblais en excédent,

La réfection provisoire du sol et entretient jusqu'a la réfection définitive,
e nettoyage du chantier.

ARTICLE B 607- FOURREAUX -GAINES SOUPLES

Les cables électriques seront posés sous fourreau en PYC @ 110 mm & une profondeur de 1 m et sous
gaine souple de @ 60 entre la chambre de tirage et d'ancrage suivant les plans types et les indications de
I'ngénieur de contrdle.

ARTICLE B 607 - GRILLAGE AVERTISSEUR

Le disposilif avertisseur sera un grillage de protection, placé dans les tranchées au-dessus des cables et
des fourreaux.

Il sera en polychrolure de vinyle (PVC) type résistant renforcé par deux feuillards longitudinaux en
polypropylene et de couleur approprige 3 la canalisation et de 0,30 m de largeur.

ARTICLE B 608- CHAMBRE DE TIRAGE
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Les chambres de tirage seront d'une dimension telle qu'un homme puisse y travailler a tirer un cable ou
confeclionner une boite de raccordement,

Les extrémités de fourreaux aboutissant a des chambres devront éfre arasées au niveau de leur surface
intérieure et le joint entre le fourreau et la chambre devra étre bouche au ciment.

Les poignées de manipulation du couvercle seront escamotables et leur logement permettra F'introduction
d'un crochet d'arrachement. La position escamotée, la surface extérieure du couvercle seront exempts
d'aspérités.

Toutes les chambres seront préfabriquées ou coulées en place et auront des dimensions normalisées. Les
chambres seront implantées en dehors des parties ol les véhicules sont supposés rouler ou stationner.

En cas d'impossibilité, elles devront étre prévues pour supporter la charge des plus gros véhicules.

ARTICLE B610 - BORDURES

Elles seront préfabriquées ou coulées en place en bélon dosé a 350 kg de ciment par m3 et seront posées
sur une semelle de béton a 200 kg de 10 cm d'épaisseur minimu m et comportant un relour vertical destiné
a caler la bordure cbté trotioir.

La tolérance en altilude sera de 1 c¢m par rapport au nweauugzejs it ; l'alignement sera rigoureusement
respecle & plus ou moins 1 cm pour 10 m. /

ARTICLE B 700 - SIGNALISATION HOR]ZONTALE “*J i
Sans objet \k\\o;q o

ARTICLE B 701 - QUALITE ET ESSAIS DES MATERIAUYEBWSTITUTIFS
Sans objet

ARTICLE B 702 - PRESCRIPTIONS GENERALES SUR LES FOURNITURES
Sans objet

ARTICLE B 703 - PROCEDES ET CONTROLE DE FABRICATION
Sans objet

ARTICLE B 704 - CONSISTANCE DES TRAVAUX
Sans objet

ARTICLE B 705 - CONSISTANCE DES TRAVAUX
Sans objet

ARTICLE B 708 - MARQUES SUR CHAUSSEES
Sans objet

ARTICLE B 709 - TRAVAUX DE NETTOYAGE
Sans objet

ARTICLE B 710 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
Sans objet

ARTICLE B 711 — CONDITIONS D'EXECUTION
Sans objet




ARTICLE B 800 —- MODE D'EXECUTION DE DEPLACEMENT DES RESEAUX

ARTICLE B 801 - GENERALITES

Les réseaux situés dans I'emprise des chaussées devront éire déplacés dans I'emprise des trottoirs ou
protégés en accord conformément aux normes des services concessionnaires (CDE - AES/SONEL -
CAMTEL -etc.)

Les plans de déplacement de réseau fournis dans les dossiers d'APD sont donnés 2 fitre indicatif et devront
étre vérifiés et éventuellement complélés par le Cocontractant qui devra par ailleurs fournir les projets et
plans d'exécution de déplacement des réseaux.

Il appartient & I'entreprise de prendre les disposilions nécessaires pour que les détails d'approbation de ces
plans s'intégrent dans le planning de ses travaux.

L'attention du Cocontractant est altirée sur le fait que toutes les dispositions devront étre prises pour éviter
de détériorer les réseaux alimentant les constructions riveraines et assuré le raccordement des riverains
pendant [a durée des travaux.

ARTICLE B 802 - TRANCHEES DE RECONNAISSANCE

La recherche des réseaux existants sera réalisée au moyen des tranchées de reconnaissance effectuées
manuellement a la charge de I'entreprise.

Toutes les précautions devront étre prises pour éviter d'endommager les réseaux.

ARTICLE B 803 - EXECUTION DES TRAVAUX
Les travaux seront réalisés conformément aux prescriptions:techniques imposées par les services
concessionnaires et contrdlés par les requérants de ces derniers affectesau Maltre d'Euvre.

Les cables et canalisations d'eau situés sous ia chaussee emstante conservee ne seront ni déplacés ni
protégés. St

Les cables et canalisations de diamétre inférieur ou e\gal & 200 mm sous- chaussee neuve {élargissement ou
voies nouvelles) seront laissés en place et protégées par une dalle de rep‘aﬁition des charges en béton.

Une canalisation de distribution sera placée sous chaque frottoir (PVC 720120 4 160 mm) pour assurer le
raccordement des riverains.

Les projets de déplacement des réseaux seront réalisés, aux frais du Cocontractant, par un bureau d'études
agreé par les concessionnaires, qui assureront le contrdle et la réception des ouvrages.

Les ouvrages devront étre réalisés par des entreprises agréées par les concessionnaires ou par les
concessionnaires eux-mémes (les soumissionnaires devront se renseigner auprés des concessionnaires
pour fenir compte dans les prix des conditions d'exécution des travaux).

Le remblaiement des fouilles, des tranchées, la réfection des chaussées, le nivellement et le neitoyage des
abords sont & la charge du Cocontractant, conformément aux prescriptions du présent CCTP.

Les essais de fonctionnement et de mise en service sont a la charge du Cocontractant, et seront réalisés
conformément aux prescriptions des services concessionnaires.

ARTICLE B 900 - MODE D'EXECUTION DES PLANTATIONS
Sans objet

ARTICLE B 901 - PROVENANCE ET QUALITE DES ARBRES ET ARBUSTES
Sans objet

ARTICLE B 902 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
Sans objet

ARTICLE B903 - ENGAZONNEMENT
Article B 900.3.1 MISE EN PLACE DE TERRE VEGETALE O{
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La terre végétale utilisée sera préalablement brisée trés menue, purgée avec soin des pierres, racines et
herbes humectées avant son répandage.

Au fur et & mesure de son répandage, elle sera battue a la dame plate ou roulée avec un cylindre léger.
L'épaisseur de la terre végétale est de 10 cm minimum. La tolérance d'execution est de plus ou moins 5 cm
par rapport au profil théorique.

La mise en place de terre végétale sera réalisée en dehors des périodes de pluies.

Article B 800.3.2 ENGAZONNEMENT

Les talus de remblai et les plates-formes de voirie terrassés mais non revétus devront éire engazonnés.

La période d'ensemencement et le choix des grains seront soumis & l'agrément de 'ngénieur de contrble.

L 'ensemencement se fera sur une terre préalablement ameublie sur épaisseur de 10 cm et le répandage
des grains devra étre régulier et en quantité suffisante pour obtenir une végetation convenable. Aprés le
répandage, la lerre sera aplanie ef raffermie a la batte.

L'entrepreneur sera tenu de réensemencer au plus {6t les parfies ou I'herbe n'aurait pas éte levée.

ARTICLE B 904 - NETTOYAGE

Au fur et & mesure de l'achévement des travaux, I'entrepreneur devra procéder au netioiement des voies,

places, allées, dans tous les cas ou les travaux auraient squiilé -les-s-urigces
- :

ARTICLE B305- GARANTIE ET ENTRETEN

\

Article B 900.5.1 GARANTIE : iy

L'Entrepreneur s'engage a garantir la prise de la totallte des athl’és Ped});a un délai de garante fixé a un
an,

L'Entrepreneur remplacera a ses frais toutes plantatlons @bé‘énra:gnﬁb nt la reprise serait défectueuse,
a

{ 'exclusion de celles détruites par la suite de chocs ou d accidents causés par des personnes éfrangéres a
L'entreprise.

Article B 900.5.2 ENTRETIEN

L'Enirepreneur assurera pendant un an l'entretien des arbres et arbustes. Les opérations d'entretien
comporteront :

- La taille nécessaire pour donner aux arbres la forme et la portée naturelles ;

- Les ébourgeonnements, les échenillages éventuels et [a luite contre les maladies cryptogamiques et les
parasites.

- L'entretien autour des arbres par binage ou labours aussi fréquemment que possible ;

- L'arrosage, I'application d'engrais et fumiers ;

- Le nettoyage des surfaces et I'évacuation des déchets.

En ce qui concerne l'arrosage, 'Entrepreneur fera son affaire de la fourniture et du transport de 'eau.

ARTICLE B907 - PAVAGE
a) Couche de sable de pose

I sagit d'une couche de 5 cm d'épaisseur constituée de sable fin propre.

b) Revétement de pavés
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Les pavés en question sont du type autobloguant. lls doivent éire vibrés et compaciés a la fabrication et
respecter les caractéristiques mécaniques suivantes :

Résistance a la compression : 29 Mpa pour ceux utilisés sur le trongon carrossable et 25 Mpa au moins pour
le frongon par flexion ;

Résistance a la traction par flexion : 5 Mpa pour le frongon carrossable et 3 Mpa pour le trongon piétonnier.
Ces caractéristiques doivent étre préalablement prouvées par 'entrepreneur grace aux tests réalisés par un
laboratoire spécialisé et agreé par le Maitre d'ceuvre. Le Maftre d’ceuvre pourra exiger la visite de Funité de
fabrication.

Les pavés autobloguants auront une épaisseur d’au moins 8 cm pour le trongon carrossable et 6 cm pour le
trongon piétonnier, parallélement avec les caractéristiques mécaniques sus-mentionnées.

Les formes, couleurs et molifs & réaliser seront préalablement agréés par le Maitre d'ceuvre.

Le blocage des paves se fait a |'aide du.s_,a_ble fin propre tandis que le lit de pose est fait de gros sable.

¢) Mortier de raccordement ‘ *\

Les materiaux requis pour le raccordement dev;éiéﬁsatisfaire les exigences de l'article 3.3 du présent CCTP.

o
ARTICLE B907 - AMENAGEMENT DU DALOFEXISTANT
Sans objet :;:‘.,:2,%"
ARTICLE B908 - SIGNALISATION =

Il s'agit de la signalisation verticale a appliquer :

f aux enirées
f alintersection des trongons pigtonnier et carrossable.

Les motifs et matériaux & utiliser seront préalablement agréés par le Maitre d'ceuvre.

ARTICLE B909 - PLOTS EN BETON

Le béton sera dosé & 300 kg/m3. Chagque plot aura les dimensions suivantes : Hauteur totale ; 1,18 m -
largeur : 0,36 m ~ épaisseur 0,24 m — profondeur de scellement : 0,40 m -~ distance de pose : 1,50 m.

Le design sera amété par le Maitre d’ceuvre,
ARTICLE B1000 - DIRECTIVES ENVIRONNEMENTALES
Contexte
Les travaux d'entretien routier et ceux de consiruction de nouvelles routes ont été réalisés dans le passé
sans tenir compte des considérations relatives & protection de I'environnement ni de celles inhérentes aux

alténuations des impacts sur I'environnement, ceci par ce que les marchés ne prévoyaient pas de clauses
relatives a la protection de I'environnement.
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En réponse aux engagements pris avec la communauté internationale en vue de la protection de
Fenvironnement, le Gouvernement Camerounais a élaboré en 1996 la loi n°96/12 du 05 Aolt 1996 portant
loi cadre relative a la gestion de I'environnement. Celte loi fixe le cadre juridigue général de la gestion de
I'environnement au Cameroun et spécifie en son chapitre 28, les dispositions & prendre pour éviter, atténuer
et/ou supprimer les impacts négatifs sur I'environnement, lors de I'exécution de certains projets et travaux.

Dans le souci de conserver I'environnement naturel par rapport aux modifications imporiantes que tes
travaux de construction et ceux d'entretien des voiries urbaines sont susceptibles de produire, le Ministére
de 'Habitat et du Développement Urbain  a élaboré les clauses environnementales spécifiques a mettre
en ceuvre pendant I'exécution des projets répondent aux appels d'offres relevant de sa compétence.

Dans celte perspective, les entreprises qui par les travaux d'entretien des voiries urbaines lancés par le
MINHDU, doivent désormais respecter les clauses ci-aprés editees si elles sont relenues.

1) INSTALLATION DU CHANTIER
Les dispositions ci-aprés menfionnées doivent étre, selon le cas, observées.

Le Cocontractant doit, au titre de la protection de I'environnement, élaborer un plan de protection des sites
el soumettre au maitre d'ceuvre pour approbation... _

Y

Choisir le site d'installation en dehors des zones se_n’éi}q es {bas-fonds, zones cotiéres, bassins versanis) a

une distance d'au moins : g
30 m de la route ; R
100 m d'un cours d'eau ; B

100 m des habitations. N

oL “»
e, s aG
T ~ E>

N C e R\
Le réglement interne du chantier doit\‘mé%f%'ﬁé@ fecifiquement:
Les régles de sécurité ;
L'interdiction de la consommation d'alcool pendant les heures de travail;
La sensibilisation du personnel au danger des MST/SIDA,;

Le respect des us et coutumes des populations riveraines;

Des séances d'information et de sensibilisation doivent étre réguliérement tenues et le reglement doit éire
affiché visiblement dans les diverses installations.

Choisir Iimplantation de ses gisements (cariiéres, emprunts) et dépdts de maiériaux de fagon a ne pas
entrainer des perturbations dommageables a 'environnement,

Prendre toutes les dispositions nécessaires afin d'éviter [a pollution accidentelle des eaux ou du sol pendant
les travaux.

Des réceptacles pour recevoir les déchets sont & installer proximité des diverses installations. Ces
réceptacles sont & vider périodiquement et les déchets déposés dans un dépotoir. Les déchets toxiques sont
a récupérer séparément ef & traiter & part selon les normes éfablies.

Les aires de lavage des engins, devront éire bétonnées de méme, un puisard de récupération des huiles et
des graisses. Cetfe aire d'entretien doit avoir une pente vers le puisard et vers lntérieur de la plate-forme
afin d'éviler 'écoulement des produits polluants vers les sols non revétus.

Les aires de stockage des hydrocarbures pour le ravitaillement, l'aire de stockage des liants et des
hydrocarbonés pour le revéiement doivent &tre bétonnées et comprendre des dispositifs de protection afin
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d'éviter le répandage accidentel de ces produits et la contamination des sofs. Des produits absorbants
doivent étre stockés a proximité et tout équipement et mesures de sécurité mis en place.

Les huiles usées sont a stocker dans les fiis & enireposer dans un lieu securise en attendant leur
récupération aux fins de recyclage ; les batteries, les filires & huile sont & stocker dans de contenants
étanches destinés a terme & un centre de recyclage,

Le site devrait prévoir un drainage adéquat des eaux sur 'ensemble de sa superficie.

A |z fin des fravaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires a la mise en état des lisux.

Apres le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site devra étre dressé et joint au
Procés-Verbal de réception des fravaux.

2. DEGAGEMENT DES EMPRISES

Le débroussaillement consiste & couper, sans déraciner, toute végétation (herbes, arbres, arbustes)
poussant sur les abords immédiats de la surface circulable : accotements, fossés et des crétes de remblais ;

Il est interdit d'utiliser la niveleuse pour débroussailler les accotements a moins quil ne s'agisse d'une
réfection des accotements. L'exécution du débroussail : doit Etre effectuée manuellement, cette tache
requiert des techniques dites de haute intensité de main\\g\ , ie {HIMO} ;
T
<
f 2

t de tomber sur la chaussée seront abattus.

G
Tous les arbres et branches surplombant les abords etme
. R
[ ¢
Toute végetation & l'entrée et a [a sortie des ouvrages, sepaSzbupée, sauf si elle sert  stabiliser un lalus de
remblais et ne constitue pas une menace poykla folidation de l'ouvrage. Les arbres et arbustes sont
déracinés de maniére a faciliter '¢coulementdg I'Sat.eifermetire les inspections réguliéres de I'ouvrage.

e ]
L2

Tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages et évacués
vers les zones désignées permettant de les briler en toute sécurité. Le brillis sur place est strictement
interdit.

Le Cocontractant doit prendre toutes les précautions utiles pour ne causer aucun dommage aux riverains,
aux conduites d'eau, aux lignes téléphoniques, électriques etc.

3. EMPRUNTS ET GISEMENTS

Les critéres suivants sont & respecter pour l'ouverture d'une carriére :
Distance du site a au moins 30 m de la route ;

Distance du site & au moins 100 m d'un plan d'eau ;

Distance du site a au moins 100 m des habitations :

Préférence a donner a des zones non cultivées et, non boisées ;
Préférence & donner a des zones de faibles pentes.

Le Cocontractant devra soumettre au maitre d'ceuvre la liste des sites qu'il compte exploiter ainsi qu'un plan
de reaménagement pour chaque site, indiquant les travaux & effectuer pour la réhabilitation des sites
exploités.

Il ne pourra commencer les travaux d'exploitation des emprunts et des carriéres qu'aprés avoir regu
I'autorisation écrite du maitre d'ceuvre,




Pendant I'exécution des travaux, le Cocontraclant veillera :

A ce que les aires de depbts des matériaux de couvert non ulilisables pour les besoins des travaux soient
choisies de maniére a ne pas géner I'écoulement normal des eaux ;

A la conservalion des plantations délimitant la carriére ;

A l'entretien des voies d'accés ;

A T'atténualion des bruits, protection vis-a-vis des habitations riveraines ;

A Timplantation de toutes les signalisations nécessaires au bon déroulement des travaux ;

Au netloyage régulier du revétement des routes revétues en cas d'absence de dispositif de neltoyage des
roues de camions ef des engins |

A ce que toutes les dispositions soient prises pour que I'eau de ruissellement puisse s'écouler normalement
en dehors de I'emprise de la route projetée sans causer de dégats aux propriétés riveraines ;

A ce que les voies d'accés et de service soient régulierement arrosées et compactées afin d'éviter le
soulévement des poussiéres lors des ransports, chargement et de déchargement des matériaux ;

A ce que lors de 'exploitation des carriéres pour des travaux d'entretien des routes revéiues, un dispositif de

nettoyage des roues des camions et des engins soit installé afin d'eviter le salissage du revétement de la
chaussée.

Les travaux & exécuter au titre de ia réhabilitation des sites ci-dessus mentionnés comprendront entre
autres :

Le régalage des matériaux de couvert et ensuite le régalage des terres végétales afin de faciliter la
percolation de |'eau et d'éviter I'érosion ;

Le rétablissement des écoulements naturels antérieurs ;

La suppression de I'aspect délabré du site en répartissant et en dissimulant les gros blocs ;

L'aménagement des fossés de garde afin d'éviter 'érosion des terres régalées ;

Le repli de tout matériel, englns et materiaux, la démolition de t0ute installation et I'enlévement de tous
déchets et gravats et leur mise en dépdt & un endroit agree, '

Aprés la mise en état des sites conformement aux prescnptmns un procés-verbal sera dressé et joint a celu
de la réception. :

Dés qu'un emprunt ou un gisement sera abandonné, la zone sera réaménagée conformément aux plans

proposés. Une fois le réaménagement terming, le Cocontractant en informera le maitre d'ceuvre afin qu'un
état des lieux puisse éire dressé.

4. CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX ET DE MATERIELS

Pour tous les transports de matériatix et matériels, quels qu'ils soient, le Cocontractant devra se conformer &
la réglementation en vigueur, concerant les restriclions imposées aux poids et gabarits des engins et
convois empruntant le réseau public et en particulier :

Les mesures de protection de l'environnement {perte de matériaux en cours de fransport, poussiéres efc.)
Prendre toutes les dispositions nécessaires pour limiter la vitesse des véhicules sur le chantier ;

Installation de panneaux de signalisation et porteurs de drapeaux.

Arroser régulierement les voies de circulation dans les zones habitées ;

Prévoir des déviations par des pistes et routes existantes.

5. DEPOTS ET ENTRETIEN DE LA COUCHE DE ROULEMENT

Le Cocontractant doit déposer les matériaux & metire en ceuvre a infervalle régulier dans des zones
n'empéchant pas ['écoulement normal des eaux. 0{
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Afin de garanlir une circulation sécuritaire, 'entreprise doit metire en dépbt uniquement les quantités gui
peuvent étre mises en ceuvre le jour méme (tous les tas devront étre régalés en fin de journée).

Le Cocontractant doit, aprés scarification de la chaussée, apport de metériaux et remise en forme a 'a
niveleuse des matériaux :

Procéder a I'arrosage et au compactage de la chaussée ;

Organiser la répartition des tas d'un seul c6té de la route a |a fois sur des distances restreintes ;

Procéder au régalage au fur et & mesure ;

Mettre en place une signalisation mobile adéquate ;

Régler la circulation de transit par des porteurs de drapeaux ;

Eviter Faccumulation de bourrelets latéraux sur les bas-coiés et les fossés ;

Rétablir le systéme de drainage el I'accés aux habitations riveraines ;

Enlever le surplus de terre des fossés, déposer ef régaler les terres hors de I'emprise aux endroits
n'entravant pas 'écoulement normal des eaux.

6. REPROFILAGES DIVERS

Le Cocontractant doit, aprés la scarification de la chaussée et la remise en forme a la niveleuse des
matériaux, procéder & ['arrosage et au compactage de Ia chaussée Il doit :
f" S
Eviter I'accumulation de bourrelets latéraux sur les li’as/cotes et dans les fossés ;
Rétablir e systeme de drainage et I'accés aux I;ab t@ilons‘nveralnes
Effectuer des passes a la niveleuse jusqu'a dlsparltlon de latole ondulee
Exécuter des passes  [a niveleuse en évitant [a tréation de cordons ;.
Enlever les pierres déchaussées et les déposer en dehors de Jempnse de la route & des endroils
n'entravant pas I'écoulement normal des eaux ; _
Installer une signalisation sur les engins, drapeau, gyrophare
Installer une signalisation mobile adéquate avant le chantler
Régler la circulation par les porteurs de drapeau.

7. ENTRETIEN DES ACCOTEMENTS DES ROUTES REVETUES
Le Cocontractant doit :

Prevoir une installation en relation avec le volume de travail (voir installation du chantier);

Intervenir sur les accotements non revétus dés que la dégradation atteint plus de 3 cm ;

Apporter les matériaux nécessaires au rechargement, les étendre et les compacter aprés arrosage ;
Organiser la répartition des tas d'un seul coté de la route sur les distances restreintes ;

Procéder au régalage au fur et 2 mesure ;

Rétablir le systéme d'évacuation des eaux de [a plate-forme par réglage des accotements ;

Enlever les surplus de matériaux dans les fossés, déposer et régaler les terres hors de I'emprise aux
endroits n'entravant pas I'écoulement normal des eaux ;

Mettre en place une signalisation adéquate ;

Reégler la circulation de transit par les porteurs de drapeau ;

Eviter I'accumulation de bourrelets latéraux sur les bas-cotés et les fossés.

8. EMPLOIS PARTIELS A L'AIDE DES MATERIAUX DIVERS

Le Cocontractant doit prendre les mémes dispositions qu'au chapitre installation du chantier. |l doit :




Déterminer les emplacements des dépdls des matériaux en tenant compte d'un minimum de
débroussaillage ;

Prendre des dispositions de drainage pour éviter 'emportement des agrégats par les eaux ;

Enlever réguliérement les rejets de gravillons non fixés ;

Mettre en place une signalisation adéquate ;

Prendre des dispositions de sécurité des installations de bitumage. {Chauiffe bitume, stockage bitume);
Disposer sur le chantier de produits absorbants en cas de déversements des produits toxiques ;

Eviter d'exécuter les travaux les jours de manifestation populaire ;

A la fin des travaux, le Cocontractant fera le nécessaire pour la remise en état des lieux (repli de fout son
matériel, engins et matériaux), afin de remetire le site tel qu'a son état initial ;

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site devra élre dressé et joint au
P.V. de réceplion des travaux.

9. CONTROLE DE LA VEGETATION AU NIVEAU DES TALUS, ACCOTEMENTS, PAROCIS DES FOSSES.

Le débroussaillement consiste & coupet.sans déraciner, toute végétation (herbes, arbres, arbustes)
poussant sur les abords immediats dealb‘i%?! ee‘q culable : accotements, fossés, talus et crétes de
remblais ; 1a coupe se fera au ras dg sol/entre 5éra 5' 4

Tous les déchets seront so:gneusamenLenleveafi}-s accotements, fossés ou ouvrages et évacués
vers des zones désignées dans 1|.|n endro:F appropnel m/ e toute habitation. |l est strictement interdit de
bruler les déchets coupés sur place vb /é‘ i

AN S /

Si le brilis des déchets est aﬂt@us_g%e roit, le Cocontractant doit disposer d'une citerne d'au
moins 10.000 litres et d'une pompe d'arrosage pour parer & foute propagation éventuelle du feu au
voisinage du site.

Il est interdit d'utiliser la niveleuse pour débroussailler les accotements. L'exécution du
débroussaillage doit étre effectuée manuellement. Cette tache est un travail & haute intensite de main
d’'ceuvre,

10, ENTRETIEN MANUEL OU MECANIQUE DES FOSSES.
Le Cocontractant doit :

Curer le fossé manuellement ou mécaniquement pour rétablir le gabarit initial;

Laisser les racines de la végéfation intactes sauf si elles présentent une menace pour |'ouvrage;

Exécuter suivant les indications du maitre d'ceuvre des fossés divergents si la section du fossé est
insuffisante. Les produits de curage doivent étre réglés sur une faible épaisseur et dans des zones ne
nécessitant pas de débroussaillage et en dehors des zones d’habitation.

11. LUTTE CONTRE L’EROSION DES FOSSES
Le Cocontractant devra :

Exécuter les travaux de restabilisation des fossés et des accotements ainsi que le dispositif de limitation de
la vitesse de I'eau suivant les directives du maitre d'ceuvre ;
Veiller & la sécurité du chantier et signaler les travaux adéquatement ;
Veiller & ce que les matériaux déposés n'entravent pas la circulation normale des eaux ;
Dégager la chaussée des matériaux de réfection des fossés pour éviter les encombrements ;
Reconslituer les accotements ;
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Améliorer la résisiance des sols par des fossés magonnés ou revétus suivant les indications du maitre
d'ceuvre ;

Veiller & ce que tous les matériaux en surplus soient évacués et régalés & un endroit agrée sans entraver
fécoulement normal des eaux.

12, ENTRETIEN DES OUVRAGES D'ASSAINISSEMENT
{Lutte contre I'ensablement et I'érosion)

L'enireposage des matériaux et de I'équipement nécessaire aux travaux doit se faire dans les zones en
dehors des habitations. Le Cocontractant devra

Dégager tous les produits solides obstruant les ouvrages ;

Poser les gabions dans les zones a fort courant ;

Renforcer les berges par enrochement, gabions, perrés magonnés ;

Renforcer le sol de remblai des rives ;

Signaler adéquatement les travaux a proximité du bord de la chaussée ;

Exécuter les travaux de préférence avanti la saison des pluies.

Evacuer a la fin des travaux fous gravats et déchets en dehors de Femprise et 2 un  endroit autorisé par le
maitre d'ceuvre,

13. MAINTIEN DE LA CIRCULATION

Durant les fravaux, le Cocontractant est ienu dassurer laqgr{culatlon dans les conditions de sécurité
suffisante, et prendre en compte les mesures de protectlon ded e\nyl[onnement {poussiere, bruit, ic.).

. 3 -z ,x.
Les tracés des déviations de la cuculatlon publlque sont afsoumettre avant toute exécution de fravaux au
maitre d'ceuvre pour approbation. S'ily a destructlon d'un b[en quelconque I'entreprise doit indemniser les
pEersonnes concernées. NG T
Aprés les travaux, 'entreprise doit remettre Iems‘;béSSible’lé tracé des déviations dans son état initial, et
notamment scarifier le fracé afin de décompacter les sols et rétablir la végétation.

14. VISITE DES LIEUX ET DEMARRAGE DES TRAVAUX

Toutes les parties impliquées devront ére présentes. Les autorités et la population riveraine devront étre
informées des travaux & réaliser et s'il y a lieu de recueillir les éventuelles observations de leur part. Le
maitre d'ceuvre pourra avec l'aide d'une ONG locale sensibiliser les populations sur les aspects
environnementaux, et relations humaines entre elles et le personnel du chantier.

15. SANCTIONS ET PENALITES
La loi N® 96/ 12 du 05 aodt 1969 prévoit respectivement en ses articles 79, 82,84 et 88 ce qui suit :

a. Est punie d'une amende de deux millions (2 000 000} 2 cing millions {5 000 000) de Fcfa et d'une peine
d'emprisonnement de six (06) mois & (01) an ou de F'une seulement, toute personne ayant :

- réalisé, sans éfude d'impact, un projet nécessitant une étude d'impact ;

- réalisé un projet non conforme aux critéres, normes et mesures énoncées pour 'étude d'impact ;

-empéche l'accomplissement des confroles et analyses prévus par ladite loi et / ou par ses textes
d'application ;

b. Est punie d'une amende de un million (300 000) a cinq millions (5 000 000) de Fcfa et d'une peine
d'emprisonnement de (08) mois & {01} an ou de 'vne de ces deux peines seulement, toute personne qui
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poliue, dégrade les sols et sous-sols, altére la qualité de I'air ou des eaux, en infraction aux dispositions de
ladite loi. En cas de récidive, le montant maximal des peines est doublé.

c. Est punie d'une amende de cing cent mille (500 000} & deux millions (2 000 000) de Fcfa et d'une peine
d'emprisonnement de six (06) mois a un (01) an ou de l'une des deux seutement, toute personne qui fait
fonctionner une installation ou utilise un objet mobilier en infraction aux dispositions de ladite loi. En cas de
récidive, le montant maximal des peines est doublé.

d. Sans préjudice des prérogatives reconnues au ministére public, aux officiers de police judiciaire
compélence générale, les agents assermentés de I'administration en charge de 'environnement ou d'aulres
administrations concernées sont chargés de la recherche, de la constatation et des poursuites en répression
des infractions aux dispositions de la présente loi et de ses textes d'application.

Une entreprise contrevenant ou ayant contrevenu a la loi suscitée lors des travaux routiers sera exclue pour
une période d'un an du droit de soumissionner.

Toutes infractions aux prescriptions diment nolifiees_a-} m’f"e“‘ﬂga.\gar le maitre d’ceuvre doivent étre
redressées. La reprise des travaux ou les travaux supplementalﬁel\ﬁ"'l\ ulant du non-respect des clauses

&

est a la charge du Coconfractant.

ARTICLE B1100 - DIRECTIVES POUR L’ UT[LIS‘ATION DE% PR@D /T’S ,LTABILISANTS
N

[ /
' 4 ; 5:
\;‘_; \‘-‘ ‘l. g /

PROVENANCE DES MATERIAUX
Les produits stabilisants sont des produits chimigues trés concentrés a haut pouvoir stabilisant.

Le cocontractant devra éventuellement se conformer a la liste des produits stabilisanis agrées par le
Ministére des Travaux Publics pour des informations complémentaires.

MODE D’EXECUTION

E/X;S-Tﬁﬁ?EOFILAGE LOURD AU STABILISANT SANS APPORT DE MATERIAUX DE LA CHAUSSEE

Lorsque la chaussée existante est suffisamment large et ne nécessite pas de terrassements
supplémentaires, le Cocontractant réalisera un reprofilage lourd au siabilisant de la chaussée & ['aide d'une
niveleuse munie de ripper de fagon a lui redonner un profil en travers conforme aux plans types. Ce
reprofilage se fera suivant les régles de ['art (mise en cordon des maltériaux, arrosage au mélange eau
Stabilisant, réglage puis compactage) de fagon a ne pas perdre de matériaux. La compacité minimum
exigée est de 95 % de 'OPM.

Il sera réalisé une mesure de densité in-situ tous les 200 metres. La densité de référence Proclor sera
mesurée sur échantillon prélevé tous les 5 km ou a chaque changement notable de la nature de matériau
dans la couche de roulement existante.

IV.1.2 - Description des travaux
Cette t4che consiste en la remise en forme de la plate-forme de la chaussée existante.

Cette opération comprend également le désherbage total de la surface circulable et des bords immédiats
des accotements, développé de fossés et les crétes.

Avant tout commencement des travaux, les quantités de travaux & réaliser par section seront métrées
contradictoirement et le plus précisément possible, quel que soit le mode d'exécution adopté. Tous les
déchets, matériaux pollués ou génants seront évacués en depdot.

(X
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V1.3 - Mode d'exécution des travaux

La scarification de la chaussée sera sysiématiquement exécutée mécaniquement au moyen d'un
scarificateur monte sur niveleuse ou autre engin de terrassement approprié, sur une épaisseur de 15 cm et
au moins jusqu’au fond des ravines existantes.

Une fois la scarification exécutée, le Cocontractant réglera la chaussée el évacuera toutes les terres
végetales foisonnées hors de I'assiette, afin qu'aprés |'arrosage et le compactage, la chaussée présente un
profil respectant le profil en travers type défini dans le présent dossier.

Le Cocontractant arrosera et compactera la chaussée. L'arrosage et le dosage du stabilisant sera défini par
zone homogene afin d'obtenir une compacité maximale oll la densité séche sera de 95 % de ['OPM.

Le compactage sera executé en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des matériaux répandus.
Le nombre de passes sera défini par la réalisation de planches d'essai. Le profil aprés compactage devra
suivre le profil en travers type défini dans le présent dossier.

Les matériels utilisés par ie Cocontractant pour |a scarification, le répandage, 'arrosage et le compactage
devront étre soumis a I'accord du MOE.

La pente transversale de la plate-forme sera conirdlée a l'aide de gabarits et d'un niveau a eau,
éventuellement, lorsqu'une grande précision sera recherchée, par des nivelettes réglables en hauteur a
partir de points reportés transversalement hors de Iempnse des fravaux et préalablement cotés en
altimétrie. e N

Le profil de la chaussee aprés reprofilage et compactage ne devra‘presenter d'écart supérieur a 2 cm par
rapport au profil en travers type du présent marché. AT

Les matériaux, éventuellement, tombés dans les fossés devront etre rejetes en depot, aprés travaux, hors
de l'emprise de la route. Sl k

En cas d'absence de points bas naiurels pouvant permeitre Ievacuatlop correcte des eaux de ruissellement,
il sera créé des bassins de rétention ou puisards endes: endrolls aﬁpmpnes

IV.1.4 ~ Méthodologie et enchainement des tachesh\ '

Scarifier sur au moins 15 Cm sur toute la fargeur prévue de la couche 2 stabiliser ;

Premier arrosage avec apport de stabilisant (30% de la quantité prévue au m?) ;

Retroussage des 15 Cm de matériaux scarifiés et humidifiés sur les accotements de la chaussée ;
Scarification du fond de forme, arrosage avec apport trés léger du stabilisant pour améliorer la portance du
sol d'appui (10 & 20% de la quantité prévue au m?) ;

Réglage du fond de forme et compactage & 90% de 'OPM défini sur le matériau en place ;

Deuxiéme arrosage avec apport de stabilisant (30% de la quantité prévue au m?) sur les matériaux mis en
cordon avant le réglage de [a chaussée;

Troisiéme arrosage avec apport de stabilisant (30% de la quantité prevue au m?) ;

Malaxage fres serieux avec la niveleuse ou mieux au pulvimixter ;

Premier réglage avec mise en forme ;

Premier compactage léger pour permettre la mise en circulation provisoire ;

Attendre un ou deux jours, si le chantier le permet, pour obtenir une bonne diffusion du stabilisant et une
mise en contact avec le maximum de particules argileuses ;

Reprise de la mise en ceuvre définitive, vérification de la teneur en eau prévue a 'OPM, rajout si nécessaire
d'eau ordinaire (sans stabilisant), malaxage complémentaire, réglage ;

Compactage définitif jusqu'a obtenir au minimum 95 % de 'OPM sur toute la couche de roulement de la
chaussée et compacter si possible les accotements au mois & 80% de 'OPM :

Fin réglage et fermeture de la surface par quelques passes de compacteur ;

Quverture définitive de la circulation

Maintenir une humidité de la surface pendant deux semaines environ. Cette recommandation est &

respecter obligatoirement surtout lorsqu'it y a un fort ensoleillement et une évaporation de surface intense.
E\;{%STAREI?_EOFILAGE LOURD AU STABILISANT AVEC APPORT DE MATERIAUX DE LA CHAUSSEE
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Les caractéristiques des matériaux destinés au reprofilage lourd au stabilisant ont été définies a l'article 4.
Le reprofitage lourd se fera sur une largeur minimale de six {6) métres en surface, sur une épaisseur de 15

cm mesurée apreés compactage sur une mise en forme au stabilisant. La section transversale devra
correspondre a celle specifiée pour la plate-forme.

La mise en ceuvre se fera a la teneur en eau optimale Proctor Modifié plus ou moins deux (2) points. Le
Cocontractant prendra les mesures qui s'imposent pour humidifier ou aérer le matériau de fagon & obtenir la
teneur en eau requise. Une attention particuliére doit &ire portée sur le dosage du stabilisant.

La compacité exigée pour la couche de roulement est fixée & 95% de la densité séche Proctor Modifié. Une
planche d'essai sera réalisée en vue de déterminer l'atelier de compactage et le nombre de passes
nécessaires pour atteindre la compacité requise.

Il sera effectué au moins une mesure de densité in-situ au densitométre & membrane tous les 200 métres. Ii
sera également efiectué une mesure de 'épaisseur de la couche sfabilisée avec apport de matériaux tous
les 500 metres. Aucune épaisseur inférieure & 0,15 metres ne sera tolérée.

Le MOE se réserve le droit d'ufifiser ses moyens propres ou de faire appel a un laboratoire agréé pour faire
tous les essais de vérification qu'il juge nécessaires. Si sur une‘sg h\donnee ces essais donnent plus de
20% de résultats hors spécification, le Cocontractant reprendra c\ompactage Et si une mesure de
I'épaisseur de la couche stabilisée avec appori de matériaux don\eb résultat inférieur a 0,15 métres la
section correspondante sera scarifiée, rechargée et compactee de, noUvEal jusqu'a l'obtention de I'épaisseur
et de la compacité reqmses ' f

IV.2.1 - Description des travaux ‘*:'\fi:« 1-: '.

* . . ’ . \‘-.-_- g
Cette tache consiste en une intervention mécanique de scafification et de compactage au stabilisant de la
plateforme et de la mise en ceuvre des matériaux préalablement traités au stabilisant de la couche de
roulement.

IV.2.2 - Mode d'exécution des fravaux

La scarification de la chaussée sera exécutée mécaniquement au moyen d'un scarificateur monté sur
niveleuse ou autre engin de terrassement approprié, sur une épaisseur de 15 ¢m et au moins jusqu'au fond
des ravines existantes.

Une fois la scarification exécutée, le Cocontractant réglera la chaussée et évacuera foutes les ferres
végetales foisonnées hors de l'assiette, afin qu'apres l'arrosage et le compactage, 1a chaussée présente un
profil respectant le profil en travers type défini dans le présent dossier.

Le Cocontractant arrosera (eau + stabilisant) et compactera la chaussée. L'arrosage sera défini par zone
homogéne afin d‘obtenir une compacité maximale oll la densité séche sera de 95 % de 'OPM.

Le compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de [a nature des matériaux répandus.
Le nombre de passes sera défini par a réalisation de planches d'essais. Le profil aprés compactage devra
suivre le profil en travers type défini au présent dossier.

Les matériels utilisés par le Cocontractant pour la scarification, le répandage, |'arrosage et le compactage
devront étre soumis a l'accord du MOE.

La pente ftransversale de la plate-forme sera contrblée & l'aide de gabarits et d'un niveau & eau
éventuellement, forsqu'une plus grande précision sera recherchée, par des nivelettes réglables en hauteur a
partir de points reportés transversalement hors de l'emprise des travaux et préalablement cotés en
altimétrie.

Le profil de la chaussée aprés reprofilage et compactage ne devra présenter d'écart supérieur & 2 cm par
rapport au profil en travers type du présent marché.
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Les matériaux, éventuellement, tombés dans les fossés devront étre rejetés en dépoét, aprés travaux, hors
de I'emprise de la route.

IV.2.3 - Méthodoiogie ef enchainement des taches.

Scarification du fond de forme, arrosage avec apport trés léger du stabilisant pour améliorer la portance du
sol d'appui {10 a 20% de la quantité prévue au m?) ;

Réglage du fond de forme et compactage a 90% de 'OPM défini sur le matériau en place ;

Apport des matériaux qui auront éte si possible déja partiellement humidifié sur les lieux d'emprunt ;
Deuxiéme arrosage avec apport de stabilisant (30% de la quantité prévue au m2) sur les matériaux avant le
réglage de la chaussée (70% si le premier arrosage n'a pas été fait sur le lieu d'emprunt);

Premier malaxage soit avec la niveleuse, soit avec un pulvimixer ;

Troisiéme arrosage avec apport du complément de stabilisant (30% de la quanlité prévue au m?) ;

Deuxiéme malaxage frés sérieux pour obtenir une homogeénéisation maximum;

Premier réglage avec mise en forme ;

Premier compactage 1éger pour permettre la mise en circulation provisoire ;

Attendre un ou deux jours, si le chantier le permet, pour obtenir une bonne diffusion du stabilisant et une
mise en contact avec le maximum de particules argileuses ;

Reprise de la mise en ceuvre définitive, vérification de la teneur en eau prévue a 'OPM, rajout si nécessaire
d’eau ordinaire (sans stabilisant), malaxage complémentaire, réglage ;

Compactage définitif jusqu’é obtenir au minimum 95 % de l,’OPM sur toute fa couche de roulement de [a
chaussée et compacter si possible les accotements au mois a 90% deTOPM ;

Fin réglage et fermeture de la surface par quelques passes de compacteur‘.

Ouverture définitive de la circulation ; - ..\\

Maintenir une humidité de la surface pendant deux semajnes enwroh Cette recommandation est a
respecter obligatoirement surtout lorsqu'il y a un fort ensolememem & une’evaporahon de surface intense.

IV.2.4 — Préparation des materiaux sur le lieu d’emp} int . .‘ & x/
Cette méthode est de trés loin préférable si Fexploitation’ e,lemprunf Iz} permet Dans ce cas, on prépare

une plate forme de 50 Cm environ. Aprés décapage et avantgerbage au Bulldozer par demi largeur pour
diminuer la distance de poussage et sur une épaisseur ne dépassant pas 25 Cm environ, on humidifie le sol
avec un mélange EAU et stabilisant (on répandra 40% environ de la quantité de stabilisant prévue). Ce
matériau déja pré humidifié qui sera manipulé plusieurs fois (gerbage, chargement, déchargement,
répandage) subira de ce fait un pré malaxage qui permetira une meifleure répartition du stabifisant dans la
masse du matériau d'apport et facilitera aussi la mise en ceuvre et le compactage.
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PIECE N° 6 : CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU}

Article 1 : Dispositions générales
Ce préambule fait partie intégrante du mode d'évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de
chaque prix unitaire :

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des fravaux et non le détail
des taches a entreprendre par le Cocontractant.

Le Coconiractant est soumis & une obligation de résultats. Il lui appartient pour cela de metire en ceuvre les
moyens matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait & une quelconque plus-
value. Il ne peut de ce fait &lever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues,
en dehors des cas de force majeure. Les prix proposés comprennent toutes les activités nécessaires a
l'obtention de la partie considérée des travaux, notamment tous les fravaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les travaux selon les
dispositions et la qualité définies par les Clauses Administratives (Cahier Général des Charges et Cahier
des Clauses Administratives Parficulieres), le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) et les
plans. A N

,éf-:?}:.f-‘-_i"?;;'\-\;\\
3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connéjé,séﬁ“ce‘;{‘g _:goﬁtes;(e“g«"_‘-ponditions et sujétions
imposées pour la bonne exécution des travaux et de 'Qéﬁtes lgé’;@ohgitjons’-‘@ “féglementations [ocales
susceptibles d'avoir une influence sur cette exécution, et r\q, mmenfily A5
de la nature et de la qualité des sols et terrains, S\ U
des conditions de transport et d'accés sur les sites,
du régime des eaux et des pluies dans la région concernée MpLoje
des conditions d'exploitation des carriéres de roches et gites, Sl’eni'p‘fuﬁf“s‘?a‘_ﬁ’
des lois, régles et réglements relatifs & la protection de I'environnement,
des lois, régles et réglements relatifs & I'hygiéne et la sécurité sur chantier.

o’lvf'.n

ateriaux naturels,

La rémunération de toute tache nécessaire & la réalisation du projet qui ne ferait pas l'objet d'un prix unitaire
spécifique ou ne serait pas explicitement incluse dans la définition d'un prix, est considérée incluse dans
I'ensemble des autres prix du marché, soit au titre de « prix de revient sec », soit au fitre du coefficient de
chantier.

4. A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent
notamment :

* les taxes, droits et impdts & la charge de I'Enfreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet ;

* le cofit de la main-d'ceuvre, y compris I'ensemble des charges sociales, et plus généralement toutes les
dépenses entrainées par I'ensemble des lois et de la réglementation (réglementation sur l'hygiéne et la
sécurité des travailleurs, code du travail, code de la route);

* le codt des fournitures diverses felles qu'agrégats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bitume,
kéroséne, étais et coffrages, carburants, Iubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et
définitives, peiniures diverses, efc., et leur transport & pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et e
lieu d'approvisionnement ;

* les transports qui ne font pas I'objet d'un prix unitaire spécifique ;

* les frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d’études [y compris le
cas échéant les études des fondations profondes des ouvrages], établissement du projet d'exécution, la
fourniture des notes de calcul, des métrés, des plans de récolement, efc. ;

* les frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, d'identification des gisements, d’essais
de fonctionnement sur le terrain, d'essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations
(enduits superficiels, bétons hydrauliques, bétons bitumineux), les essais de contrdle prévus au CCTP (dont
les campagnes de déflexions et les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée en confinu avec
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méthode radar), les mesures nécessaires a la vérification des calculs, les planches d'essais (couches de
fondation, de base, enduits superiiciels, betons bitumineux) et les frais du contrdle interne des travaux
executeés ;

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature pour accés
aux carrieres, emprunts, points d'eau, lieux de dépdt, efc., les redevances et taxes d'exploitation des
emprunts, I'aménagement et 1a suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des
emprunts, lieux de dépdt et pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise en état des abords du
chantier ;

* |la suppression de toutes !es installations provisoires, I'enlévement des matériaux en excédent et [a remise
en état des lieux, y compris la réparation des préjudices causés a la section de route hors projet sur laquelle
ont circulé les camions et engins de chantier ;

* les frais relafifs au respect de I'environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ; a titre d'exemple
arrosage pour supprimer la poussiére en agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins,
précautions vis a vis du rejet des lubrifiants usés, sujétions d'ouverture et d’exploitation des carriéres et des
emprunts, tous les frais inhérents au maintien de la circulation routiére jusqu'a la réception provisoire,
comprenant notamment les frais d'aménagement et d'eniretien des déviations (dont notamment I'apport et la
mise en ceuvre des graveleux latériliques et des ouvrages d'assainissement), [a mise en place et le maintien
d'une signalisation temporaire réglementaire el adéquate, le cas échéant les frais de rémunération de
I'autorite chargée de la police de a route ;

* les sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des
réseaux ;

* tous les frais d'installations de chantier, damort;ssement et denh‘e} du matériel et oufillage, de
gardiennage, ) e/ A . \

* tous Ies frais d achemlnement et de reph des matl fes et ouulla ea‘n

'I‘;-..-

gétat:o}s ue le Coconiractant lui doit,

* toutes les charges relafives & I'entretien pendant :

CCAP, & LEswar 06,«"
* les faux frais et les colits des sujélions de parfaite exeeuﬁé&%f’:d fabrication permettant d'obienir les
qualités définies par le cahier des charges,

* 'ensemble des frais généraux, notamment les colits de frais de chantier, de frais d'agence, de siége, de
brevets, des assurances contractuelles, des frais de cautions et frais financiers ;

* les aléas et les bénéfices.

5. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif et Estimatif servent de base au calcul du montant totat
des travaux et a la comparaison des offres. Les quantités réelles a prendre en compte pour les réglements
sont celles approuvées par le Maitre d'(Euvre. Ces quantités doivent étre constatées par établissement
d'attachements contradictoires, et approuvées par le Maitre d'Euvre. En particulier, I'acceptation et la
rémunération des fournitures et fravaux devant éire soumis a des essais contraciuels de qualité et de mise
en ceuvre, sont subordonnées au respect des spécifications exigées. Toute augmentation de quantités
résultant d'une modification apportée sur l'initiative de 'Entreprise au programme initial, et non approuvée
par le Maitre d'Ouvrage, demeure a la charge de I'Entreprise.

ormément aux disposilions du

8. Les quantités & prendre en compte pour le réglement des travaux sont celles définies par le projet
d'exécution établi par le Cocontractant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux non prévus
dans le projet d'exécution, celles précisées dans l'ordre de service du Maitre d'Ouvrage prescrivant ces
travaux. Ces quantités ne sont réglées au Cocontractant qu'aprés ['établissement d'attachements
contradictoires constatant la réalité des travaux effectués conformément au projet d'exécution ou & I'Ordre
de Service du Maitre d'Ouvrage

7. I n'est pas tenu compte d'un quelcongue facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de
tassement, ni des surlargeurs d'exécution, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais et
des matériaux de chaussée, qui sont mesurés au profil théorique apres compactage.
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8. Les guantités en exces sont accepiées si elles restent dans les tolérances, mais elles ne sont pas
payées. Les quantités en défaut sont acceptées dans les limites des tolérances, mais sont déduites du
paiement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maitre d'CEuvre
pourra accepter dans cerains cas de rémunérer I'ouvrage en cause avec une réfaclion sur son prix de
vente, qui ne sera pas inférieure a trente pour cent (30%).

10. Les prix unitaires s'appliquent & tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de
guantités mises en ceuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujetions pour travaux sous
circulation, travaux en pelite masse, travaux en ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaus,
travaux en sous-czuvre, raccordements divers {voiries et ouvrages), efc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix specifique, les distances de transport des matériaux sont
mesurées entre le barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre des lisux
contigus d'utilisation de ces matériaux ; par le trajet:|e plus cauirt possible.

La distance ainsi calculée est & arrondir & f'u }fe‘“de mesure mfeneure {hectométre ou kilométre selon les
prix unitaires concernés). 7 YR ;

o
.‘&j,‘ru:
vl

Lot N°01 : Banganté " i \
N '*.,f "

. Désignation et w PUHT
Prix Prix Unitaires HT en lettres unite en chifires
000 INSTALLATIONS
0t Installation de chantier

Ce prix rémunére au Forfait (Ft) dans les conditions générales prévues au marché, les
installations de chantier de 'Entreprise, [eur maintenance et leur fonctionnement pendant
toute la durée du chantier. Ce prix est payé en deux échéances :

* Quatre-vingt (80%) dés la réceplion des installations de I'Entreprise.

* Vingt (20%) aprés le démontage des installations, 'approbation des plans de recollement
et la remise en état des lieux.

Ce prix comprend notamment :

+ [a location des terrains, s'ils ne sont pas mis & [a disposition du Cocontractant par
I'Administration;

+ 'aménagement des surfaces pour limplantation des bétiments, le cas échéant, des aires
de stockage des matériaux et de stationnement des engins et véhicules;

* la construction des voies d'accés et des dévialions évenluelles et leur entrefien;

+ la mise en place des moyens de liaison (téléphone, fax, internet, radio) et de
gardiennage;

+ la fourniture de l'sau et de ['éleclricité;

+ fa consiruction et 'equipement du [aboraloire de chantier situé a proximité du chantier ;
+ la construction de la baraque de chantier ;

* le fonctionnement pendant toute [a durée contractuelle du laboratoire de chanfier, ainsi
que le demontage et I'évacuation des composants;

+ [a construction ou la location des locaux pour les bureaux, aleliers, magasins;

* les instaliations de stockage de carburant;

« la signalisation des Iravaux, son gardiennage et son entretien ainsi que les frals de suivi

des travaux par l'administration centrale ;
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- foutes autres dispositions nécessaires au bon fongtionnement du chantier;

« la remise en état des sites conformément aux prescriptions environnementales, et toules
autres sujétions nécessaires a la bonne exécution des travaux dans les délais impartis.
il estindispensable que tous les éléments de lnstallation de chantier dont le laboratoire
totalement équipé et en état de fonctionner soient en place pour que le forfait de 80 %
puisse éire payé. Un élément manquant supprime le droit au paiement de Ia totalité. Il
devra démolir toute installation fixe, telle que fondation, support en béton ou métallique,
etc..., démolir les aires bétonnées, décontaminer le sol si tel a éié le cas, soit d'une
maniére générale remetire le site dans un état le plus proche possible de son état initial.
Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs
sauf & la demande du Maitre d'Ouvrage.

Le Forfait &: Ft
002 Amenée ef Repli du matériel

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au

Marché, au Forfait (Ft) I'amenée et le repli du matériel nécessaire a 'exécution des

travaux.

Ce prix comprend notamment:

famenée du matériel et des engins nécessaires & I'exécution du chantier y compris

éventuellement: les centrales de concassage,, de fabrication de béton, les bascules de

chantier, les engins de terrassement, d'assainissement et de transport ;

Le repli du matériel a la fin des travaux.

Le Cocontractant devra replier tout son maiériel, ggoios

Ce prix sera payé en deux franches : (L oESATe,

* Cinquante pourcent (50%) pour Famenée dif/m hel glte iranch payée

progressivement au fur et & mesure de I'am s r ?%a‘g{hr QU g ateriel prévu

dans le projet d'exéculion approuvé. Iz '" :

* Cinquante pourcent (50%) aprés la recepllﬁ\ yismréﬁ ersqg(b la tb}al du matériel

aura été replice. N y

NG

Le Forfail &: ?}“’% ft
003 Etudes géotechnique, Topographique Projet d'exécufioi et plan de récolement

Ce prix rémunére au Forfait (Ft) les frais pour I'établissement du projet d'exécution

conformément au CCTP et le plan de recollement en fin des travaux.

[l comprend :

- la location des terrains, s'ils ne sont pas mis  la disposition du Cocontractant par

I'Administration ;

-Les plans de délimitation des emprises ;

-Les notes de calcul et I'tablissement des plans d'exécution ;

-L'étude géotechnique ;

- Toute étude nécessaire pour mener a bien |'exécution des fravaux.

Ce prix sera paye ainsi qu'il suit :

Soixante-dix pourcent (70 %} aprés la validation du projet d'exécution, et le solde de

Trente pourcent (30%) aprés repli des installations et production du dossier de

recollement.

Ce prix est forfaitaire et comprend toules sujétions.

Le Forfait &: ff
100 NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
1 Nettoyage et débroussailiage

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre carré (m2)
le débroussaillement qui consiste & neltoyer le terrain et & couper toutes les planies
ligneuses, et les arbustes & lintérieur de 'emprise hors plate-forme. Celte tache est
normalement exécutée manuellement ; elle pourra I'étre mécaniquement, & la demande du
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Maitre d'ceuvre, dans les zones de faible densité de population ou en cas de difficuités
pariiculiéres.

Ce prix comprend notamment :

« le défrichement, I'arrachage des herbes, broussailles, plantations a l'intérieur de
I'emprise hors plate-forme ;

« 'abattage el le débilage des arbres dont le diameétre est inférieur ou égal a 20 cm;

+ 'tlagage des arbres hors emprise ;

* le ramassage, I'enlévement, le chargement, le transport et I'évacuation des praduits de
coupe et leur mise en dépot hors de I'emprise en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre ;
+ toutes les indemnisations évenluelles des riverains ;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales ;

« el toutes autres sujétions.

Le Métre Carré &;

m2

102

Abatage et dessouchage d'arbre

Ce prix rémunére dans les conditions générales prevues au marché;-a Funité {U).

Cette tache est normalement exécutée manuellementZ&lle. ﬁdﬂn’a 18te tngcaniquement,
4 la demande du Maitre d'cetvre, dans les zones d galble densute depopulahon ouen

cas de difficultés pariiculiéres. N// SN ,;-..' : NG .;

Ce prix comprend nolamment : : \ i

« I'abattage et le débitage des arbres dont le dia etre kst mfeneur«eu egal &) 50 bm.

+ l'élagage des arbres hors emprise ; o noUgr 8 Z

* [e ramassage, I'enlévement, le chargement, le tr r( on‘:et [ ev;ﬁcuatlep & )) oduits de
coupe et leur mise en dépdt hors de l'emprise en un-lg\& gjéwr d'ceuvre ;

+ loutes les indemnisations éventuelles des riverains

» toutes sujétions liées au respect des prescriptions enwronnementales ;

« et toutes autres sujétions.

L'Unité a:

104

Déblai ordinaire ou de toute nature mis en dépét

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre cube {(m3),
les déblals en ferrains nécessitant I'emplol d'une défonceuse a dents ou d'un matériel

similaire ('emploi des outils manuels pouvant éire accepté suivant les cas)
Ce prix comprend notamment:
+ la réalisalion de toute opération préalable & I'exiraction des déblais, notamment la

fragmentation des malériaux aux dimensions permettant leur réutilisalion ou leur transport;

* le chargement, le transport et le déchargement et réglage en un lieu agréé par le Mailre
d'CEuvre;

* lindemnisation éventuelle des riverains et le respect les prescriptions
environnementales;

« et toutes autres sujélions.

Le Méfre Cube a:

m3

200

CHAUSSE

201

Mise en forme de a plate-forme avec fossé et

Ce prix rémunére dans les condilions générales prévues au marché, au métre carré {m?)
de route traitée, la mise en forme de la plate-forme devant recevoir la couche de
roulement (routes en terre) ou de fondation (routes revétues).

Ce prix ne comprend pas la remise en forme et le curage des fossés latéraux.

Ce prix comprend notamment;

* le nettoyage éventuel de |a plate-forme existante;

+ Pévacuation des terres végétales existantes éventuelles;
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« |2 scarification de Ia plate-forme existante ;

+ le réglage de la plate-forme scarifiée (y compris sur les zones en scories volcanigues);
+ Parrosage et le compactage de la plate-forme;

» toutes sujétions liges aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

« et toutes autres sujétions.

m2
Le Métre carré &:
202 Couche de base en graveleux latéritique, épaisseur de 15 cm
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre cube {m3)
Ce prix comprend notamment :
+ le balisage réglementaire ;
+ la préparalion des surfaces ;
« la fourniture de la lateritte sur le lieu d’emploi quelle que soit la distance de transport;
Le transport
Le compactage
Le transport
«[a mise en csuvre ;
« toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales et de mise en
ceuvre éventuelle sur faible surface;
« et foutes autres sujétions.
M3
300 ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
312 Construction d'un Dalot en béton armé de section {In x_:lm '?"'{. /‘g-/é} !
Les prix 312 rémunérent dans les conditions générale des au Marche,,au’ me re
linéaire {ml), la construction d’'un dalot en béton armé ( ug&qucoules’ st place)
suivant les plans du dossier d'exécution et suivant les secti @L—‘E\W
Ces prix comprennent nolamment :
+|a fourniture et le transport 4 pied d'ceuvre des éléments préfabriqués éventuellement
quelle que soit la distance;
+ la fouille en franchée;
+la réalisation du béton de propriété;
sla fourniture 4 pied d'ceuvre du béton quelle que soit la distance et suivant le dosage ;
‘le coffrage soigné sur les deux parois du caniveau et [e décofirage ;
* le réglage des pentes, le coulage, le ferraillage et les enduits intérieurs ;
*[a mise en ceuvre dans le respect des prescriptions du CCTP ;
“le remblaiement périphérique par couches élémentaires méthodiquement compaclées a
95%de'O.P.M;
« toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
+ et toutes autres sujétions.
Le mettre [inéaire d....ovuviiieecenssminneennnannns ml
N7 Construction d'un regard de section 1mxim
Les prix 317 rémunérent dans les conditions générales prévues au Marché, & 'unité {U), la
construction des regards en béton armé (Préfabriqués ou coulés sur place} suivant les
plans du dossier d'exécution et suivant [es sections.
Ces prix comprennent notamment :
« [a fourniture et le transport & pied d'ceuvre des éléments préfabriqués éventuellement
quelle que soit [a distance;
+ la fouille en franchée;
«la réalisation du béton de propriété;
*|a fourniture a pled d'ceuvre du béton quelle que soit la distance et suivant le dosage ;
J|le coffrage soigné sur les deux parois du caniveau et le décofirage ; U
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* le réglage des penles, le coulage, le ferraillage et les enduits intérieurs ;

‘la mise en ceuvre dans le respect des prescriptions du CCTP ;

‘le remblaiement périphérique par couches élémentaires méthodiquement compactées a
95 % de I'Q.P.M et toules autres sujélions.

L'Unité 8...0.ccovveane

318 Perrés magonnés
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre carré (m2),
l'exécution des perrés en magonnerie de moellons ordinaires hourdée au mortier de
ciment, en protection des talus érodables et des remblais d'accés & certains ouvrages, aux
endroils prescrits par le Maltre d'CEuvre.
Ce prix comprend notamment :
+ la fourniture et le transport & pied d'ceuvre de tous les matériaux {moellons, ciment,
sable, gravier, efc.} et matériels nécessaires & l'exécution des magonneries;
* |a fabrication du mortier ef la mise en ceuvre soignée de la magonnerie, lelles que
précisées aux prescriptions techniques et comprenant calage, réglage, humidification des
moellons, neftoyage et jointoiement,
+ loutes sujétions liées aux conditions de circulation &t au respect des prescriptions
environnementales;
« et toutes aulres sujétions.
Le métre caré & : m
319 Fossés magonnés 5
n
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévu ‘rﬁar
{ml}, l'exécution des perrés en magonnerie de moellonsordinairesi
ciment, en protection des alus érodables et des rembl cé a
endroits prescrits par le Maltre d'CEuvre. °1r N
Ce prix comprend notamment : 31 . 55 e\@
« la fourniture et le transport & pred d'ceuvre de tous les ma \%@gment
sable, gravier, etc.) et matériels nécessaires a I'exécution des m
+ |a fabrication du morlier et la mise en ceuvre soignée de la magonnerie, telles gue
précisees aux prescriptions techniques et comprenant calage, réglage, humidification des
moellons, nettoyage et jointoiement,
* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
« et toutes autres sujélions.
Le mélre linéaire & : mi
400 OUVRAGES D'ART ET OUVRAGES HYDRAULIQUES
401 Enrochement aux moellons et concassés 0/31,5 pour assise du dalot (remplissage)
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre cube (m3),
la fourniture et la mise en place des moellons et concassés pour I'assise du dalot.
Ce prix comprend notamment :
* |a fourniture et le transport & pied d'ceuvre des blocs rocheux et concassés d'un poids
unitaire défini par les études géotechniques, quelle que soit la distance;
* la mise en place, le réglage et le compactage des éléments en vue d'assurer [a stabilité
et la pérennité de l'ouvrage;
* loutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
+ et toules autres sujétions.
Le méire cube &: m3
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402

Fouilles en terrain ordinaire ou en lit de riviére

Ce prix rémunére, au métre cube, le déblai meudle pour fouille en terrain ordinaire ou en
lit de riviére suivani ies régles de l'ari et conformément & la réglementation en vigueur, y
compris toutes sujétions de réalisation.

Ce prix comprend nofamment les opérations suivantes :

-la reconnaissance géotechnique préalable des buttes de déblais

-les piquetages nécessaires (entrées en lerre, etc.) et le suivi géométrique des talus de
déblais,

-'exiraction, y compris le défongage éventuel, quelle que soitla largeur de travail,

-le chargement, le transport, quelle que soit |3 distance, pour mise en dép6t définitif des
matériaux non réutilisables, ou excédentaires, dans les lieux agréés par le maitre d'ceuvre,
le déchargement ainsi que le réglage des matériaux mis en dépot.

NB : - L'exiraction des matériaux par les fouille est distincte des déblais concernés par les
prix 104,

Le Métre cube :&: M3
403 Béton armé

Les prix 403 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre

cube (m3), la fabrication et la mise en ceuvre des éléments en béton armé pour [a

censtruction du dalot (radier, murs de téte, murs en aile, pleclrons dalle etc) suivant les

détails approuvés au projet d'exécution et conformé en(‘au,,dos%ge prescrit dans le

CCTP.et le DQE. /\\,\ *“‘;’ R c.\\

Ces prix comprennent notamment : y \“r,\\

*la fournilure et le fransport & pied ¢'ceuvre de tous, es{pateﬂg%e; (natengTs;n%cessawes

au coffrage, au fervaillage, a la fabrication des béto Lségeur iSE; uvrg; 12

+ I'installation et le repris des centrales & béton éveljii I[em‘e"\upzﬁ--é:f{lz{%J . ? )

* [implantation et le piquetage de l'ouvrage; \. ~ q?/ &
+ [a cure par humidification et des adjuvants éventug ar IgJVI gt" celivre ;
* [e réglage des surfaces non coffrées, les réservations¥ %ba% e dalage le

nelfoyage et jointoiement ;

+ le coffrage et le ferraillage des ouvrages;

* [a formulation et Ia fabrication des bétons selon les prescriptions techniques;

+ [a fournilure des moules, la confeclion des éprouvettes et leur transport au laboratoire

pour essais ef conirdle ;

« les essais et épreuves pour ciment, granulats et les bétons qui sont & la charge de

I'entrepreneur y compris les dépenses nécessaires pour garantir le niveau de prévention ;

* la mise en ceuvre des bétons, [e traitement et réglage éventuels des surfaces;

+ le décoffrage, [a remise en élat;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

* et toutes aulres sujétions.
403a Béton de propriété dosé & 150Kg/m3 ép.= 20 cm.

Le métre cube &: m3
403b Béton armé dosé a 350Kg/m3 pour le Radier

Le métre cube &: m3
403¢ Béton armé dosé & 350Kgfm3 pour le tablier

Le méfre cube &:
403d

Béton armé dosé & 350Kg/m3 pour les semelles, Voiles, culées, troittoirs ef dalle de
transition..........coeeeenene Elc
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Le métre cube a:

Fourniture des |PE

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre linéaire
(ml}, la foumniture et la mise en place des IPE sur les ouvrages d'art.

Ce prix comprend notamment;

* la fourniture et le fransport & pied d'ceuvre quelle que soit la distance des eléments et
des accessoires de pose,;

« le montage et la mise en place, le percement éventuel et le scellement des parties

404 encaslrées au mortier de ciment;
« Yapplication d'une couche de peinture anficorrosion sur les &léments metlalliques et en
beton éventuellement ;
« I'application de 2 couches de peinture glycérophtalique;
+ foutes sujélions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
» et toutes autres sujélions.
405 Garde - corps mixte {Poteaux en béton et fuyaux en ac:eLgaIvamse} y compris
peinture g A T s
A _\‘ -",_-.,".“' L :‘._.: ':—7\‘
Ce prix rémunére dans les conditions générales prevues au-marche au mefre linéaire
(ml), la fourniture et ia mise en place de garde- corps de protennon surles Utlvrages d'art.
Ce prix comprend notamment: Tt e T
* |a fourniture et le transport & pied d'ceuvre quel]e quq smt la dfstance des elements de
garde-corps et des accessoires de pose; \< - L
* le montage et [a mise en place du garde-corps, 18 pqrcément evenluel etfe scellement
des parlies encastrées au mortier de ciment; o
* 'évacuation en un lieu agréé des parties du garde-corps eposees
* l'application d'une couche de peinture anticorrosion sur les éléments métalliques et en
béton éventuellement ;
* I'application de 2 couches de peinture giycérophtalique;
«loutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriplions
environnementales;
* et toutes autres sujélions.
Le métre linéaire a: ml
406 Panneau de signalisation metallique de type AB
Ce prix rémunére a l'unité (U) la fourniture, le {ransport et la mise en place des panneaux
de signalisation conformément aux prescriptions des CCTP
L'UNIE 8.0vviieiinesireenereereareaasiesssassnassaeaeas U
800 INTERVENTIONS SUR LES RESEAUX
801 Déplacement des réseatx

Les prix 801 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, sous forme de
provision (prov), le déplacement des réseaux (eau, électricilé, télécommunications, efc.)
situés dans I'emprise des travaux, aériens ou souterrains, ot [a protection des réseaux qui
ne pourraient pas étre déplacés.

Ces prix comprennent notamment;

ol'établissement des projeis d'exécution a soumettre a 'approbation des concessionnaires
concernées avant réalisafion ;

o les franchées de reconnaissance pour découverte des réseaux existants,
éventuellement ;

o la dépose éventuelle des réseaux existants et la mise en dépdt en un lieu désigné par
lingénieur ;

o |a démolition des massifs d'ancrage et la remise en état des lieux aprés démolition ;
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o[a réalisation des lravaux de déplacement ou de protection des réseaux, y compris
cablages et raccordements au réseau en service ;

<la rémunération d'un representant de chaque concessionnaire intéressée pendant la
durée des travaux exisiants ;

* toutes sujetions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnemeniales;

« el toutes autres sujétions.

NB : Les prix 801 ne s'appliquent pas aux dégats que le Cocontractant pourra causer aux
réseaux divers & l'occasion des travaux. Les frais de réparations de ces dommages
incombent av Cocontractant

801a Déplacement des conduites CAMWATER
0
La provision a ; prov
801d Déplacement des lignes éleciriques aériennes BT
11.953.794
La provision & ; prov
Lot N°02 : Adouma a Ebolowa
Prix Désignation et T unité PUHT
Prix Unifaires HT en lettres e oY “Ms en chiffres
AR O\
000 INSTALLATIONS /,:'.4" s
001 Installation de chantier ' .G
=} ‘:{i\';{"‘(/

Ce prix rémunére au Forfait (Ft) dans les conditions gene \/e&p,revues ay, marg
installations de chantier de 'Entreprise, leur maintenance & l%ur ohﬂ@jjnegqegt/
pendant toute la durée du chantier. Ce prix est payé en deux

* Quatre-vingt (80%) dés la réception des installations de I Entrepnse

* Vingt (20%) aprés le démontage des installations, 'approbation des plans de
recollement et [a remise en éfat des lieux.

Ce prix comprend notamment :

*la location des lerrains, s'ils ne sont pas mis 4 la disposition du Coconiractant par
['Administration;

*l'aménagement des surfaces pour limplantation des batiments, le cas échéant, des
aires de stockage des matériaux et de stationnement des engins et véhicules;

+ |a construction des voies d'accés, des déviations éventuelles et leur entretien;

+|la mise en place des moyens de liaison (téléphone, fax, internet, radio) ef de
gardiennage;

+ la fourniture de l'sau et de I'électricité;

+la construction et 'équipement du laboratoire de chantier situé & proximité du chantier ;
* |a construciion de la barague de chantier ;

* |e fonctionnement pendant toute la durée contractuelle du laboratoire de chanlier, ains
que le démontage et I'évacualion des composants;

» [a construction ou [a location des locaux pour les bureaus, ateliers, magasins;

* installation éventuelle de la cenlrale de concassage et de criblage y compris les
transferis éventuels;

« Ces matériels seront remis au Chef de Service du marché, au plus tard trente (30)
jours, a compier de la date de notification de l'ordre de service de commencer les
travaux. lls deviendront propriété de 'Administration a la réception définitive des travaux.
+ les installations de stockage de carburant;

+ |a signalisation des travaux, son gardiennage et son entretien;
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+ toutes aulres dispositions nécessaires au bon fonctionnement du chantier;

+ la remise en éfat des sites conformément aux prescriptions environnementales, et
toutes autres sujélions nécessaires a la bonne exécution des iravaux dans les délais
impartis.

Il est indispensable que tous les éléments de l'installation de chantier doni le laboratoire
lotalement équipé et en état de fonctionner soient en place pour que le forfait de 80 %
puisse étre payé. Un élément manquant supprime le droit au paiement de la totalité. Ii

devra démolir toute installation fixe, telle que fondation, support en béton ou métallique, | Ft
etc..., démolir les aires bétonnées, décontaminer le sol si tel a été le cas, soit d'une
maniére générale remettre le site dans un état le plus proche possible de son état initial.
I ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs
sauf 4 la demande du Maitre d'Ouvrage.
Le Forfait a:
002 Amenée et Repli du matériel
a mvap,
Ce prix rémunére dans les conditions générales pr /v vs‘ \
Marché, au Forfait (Ft) 'amenée et [e repli du m e l'né essalre a ll ég n des
fravaux. J ; i_;\
Ce prix comprend notamment: 3l ‘fz 2
I'amenée du matériel et des engins nécessaire \é_ﬁj ekecuﬁﬁé’uaﬁanhe@y gé' pris
éveniuellement: les centrales de concassage, de\ Bage 'ﬁ‘en;j cat[og« lon, les
bascules de chantier, les engins de terassement\Pa @lssement,_d&m‘ts en ceuvre
de chaussée et de transport ; ¥ H“‘p"’ ;&0 >
Le repli du malériel a la fin des travaux. o~
Le Cocontractant devra replier tout son matériel, engins et materlaux.
Ce prix sera payé en deux franches :
* Cinquante pourcent (50%) pour 'amenée du matériel. Cetle tranche sera payée
progressivement au fur et 2 mesure de 'amenée sur le chantier, du gros matériel prévu
dans le projet d'exéculion approuvé.
* Cinquante pourcent (50%) aprés la réception provisoire lorsque la fotalité du matériel
aura été replice.
Le Forfait &; ft
003 Etudes Technique et géotechnique, Topographique.
Ce prix rémunére au Forfait (Ft} les frais pour P'établissement du projet d'exécution
conformément au CCTP et le plan de recollement en fin des travaux.
Il comprend :
- la location des terrains, s'ils ne sont pas mis & la disposition du Cocontractant par
IAdministration ;
-Les plans de délimitation des emprises ;
-Les notes de calcul et I'établissement des plans d'exécution ;
-1.'¢lude géotechnique ;
- Toule élude nécessaire pour mener & bien I'exécution des travaux.
Ce prix sera payé ainsi qu'il suit :
Soixante-dix pourcent (80 %) aprés la validation du projet d’exécution, et le solde de
Trente pourcent (20%) aprés repli des installations et production du dossier de
recollement,
Ce prix est forfaitaire et comprend toutes sujétions.
Le Forfait &: Prov
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004

Projet d'exécution et plan de récolement

Ce prix rémunére au Forfait (Fi) les frais nécessaires pour I'¢laboration du dossier
fechnique des tfravauy.

Il comprend :

-Les plans de délimitation des emprises :

-Les noles de calcul et 'établissement des plans d'exécution de 'ouvrage ;

- Toute &lude nécessaire pour mener a bien 'exécution des travaux.

Ce prix est forfailaire et comprend toutes sujétions.

Quatre-vingts pourcent (80 %) aprés la validation du projet d'exécution, et le solde de
vingt pourcent (20%) aprés repli des insiallations et production du dossier de
recollement,

Ce prix est forfailaire et comprend toutes sujétions,

Le Forfait a:
100 NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
101
Nettoyage du site du projet
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au.meétre carré
(m2) le débroussaillement qui consisie & nettoyer le terrain et & \wﬂ
plantes ligneuses, et les arbustes z l'intérieur de 'emprise ho ﬁofmé Ce ‘T\
est normalement exécutée manuellement ; elle pourra ['étre me amquememi laz\z
demande du Maitre d'ceuvre, dans les zones de faible densntb de po{ %en'cqé
de difficultés particuliéres. 3 t
Ce prix comprend notamment : &
+ le défrichement, 'arrachage des herbes, broussailles, pla taTI ns a I [nteneur ‘ge-
I'emprise hors plate-forme ; gy ueﬁ
« 'abaitage et le débitage des arbres dont le diamétre est inférie [,%t’g" hE| ‘aﬂl’)‘sem.
+I'élagage des arbres hors emprise ;
*le ramassage, I'enlévement, le chargement, le transport et I'évacuation des produils de
coupe et leur mise en dépét hors de I'emprise en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre ;
* foutes les indemnisations éventuelles des riverains ;
* foutes sujétions liges au respect des prescriptions environnementales ;
» ef toules autres sujétions.
Le Métre Carré &; m2
104 Déblai ordinaire ou de toute nature mis en dépdt
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre cube
(m3), les déblais en ferrains nécessitant I'emploi d'une défonceuse a dents ou d'un
matériel similaire ('emploi des outils manuels pouvant étre accepté suivant les cas)
Ce prix comprend notamment:
+ [a réalisation de toute opérafion préalable & I'extraction des déblais, notamment la
fragmentation des matériaux aux dimensions permettant leur réutilisation ou leur
transport;
« le chargement, le transport et le déchargement et réglage en un lieu agrée par le
Maitre d'CEuvre;
+ l'indemnisation éventuelle des riverains et le respect les prescriptions
environnementales;
« et toutes autres sujétions.
Le Métre Cube &: m3
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108 Remblai en graveleux latéritique provenant d'emprunt

Ce prix rémunére dans les condifions générales prévues au marché, au mélre cube

(m3}, les remblais en graveleux latéritique provenant d'emprunt.

Ces prix comprennent notamment:

« I3 préparation des lieux d'emprunis, l'ouverture et I'eniretien des accés et voies de

circulation dans le périmétre de l'exploitation;

+ les frais éventuels d'expropriation ou d'indemnisation;

+ 'ouverture des emprunts y compris le débroussaillement, 'abattage d'arbres,

I'enlévement de |z terre végélale et la découverte;

« lextraction des matériauy, leur stockage ou reprise sur stocks éventuels;

« le transport des matériaux & pied d'ceuvre y compris toutes sujétions de transport

+ le répandage des matériaux par couches compatibles avec les moyens de compactage

+ le compactage et loutes sujétions de mise en ceuvre;

+ la remise en état des lieux d'emprunt; -'(,,":‘_:‘
+ toutes sujétions liées au respect des prescriptions /t‘_lron qmentafes
+ et foutes aulres sujétions. ; ’, o _
£ .
Le Meétre Cube a: (’g’ f .
vo ) . L m3
109 Purges de terre de mauvaise tenue ‘;;:_ ERENS " ‘_'.:;;‘J 1
?-‘ o ., ___ -‘.,_* ;

Ce prix rémunére dans les conditions générales prevues*aur{farcbe A

{m3), les purges. T e

Ce prix comprend notamment :

« l'extraction des matériaux de mauvaise tenue suivant la profondeur définie dans les

ludes géotechniques;

+ {e chargement, le transport quelle que soit la distance et le déchargement aux lieux de

dépot agréés par le Maitre d'oeuvre;

+ le remblaiement de Ia fouille avec des matériaux de bonnes caractéristiques lelies que

définies au prix 421, pour le remplissage et [a reconstitution de I'assise du dalot ;

+ toutes sujéfions liées aux condilions de circulation et au respect des prescriplions

environnementales;

- et toutes autres sujétions.

Le Métre Cube &: M3
300 ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
304 Curage du [it du cours d'eau

Les prix 304 rémunérent dans les conditions générales prévues au Marché, au métre
linéaire (ml}, la mobilisation d'un engin lourd ou des jeunes en approche HIMO.
Les terres et boues seront évacués dans un endroit agrée par le Maitre d'cetivre.

Ces prix comprennent notamment :

+ la fouille en tranchée;

"la mise en ceuvre dans le respect des prescriptions du CCTP ;

*le remblaiement périphérique par couches élémentaires méthodiquement compactées &
95% de'O.P.M;

* toutes sujetions liées au respect des prescriptions environnementales;

« et toutes autres sujélions.
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313g

Fossés magonnés

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre lineaire
(ml}, l'exécution des perrés en magonnerie de moellons ordinaires hourdée au moriier
de ciment, en protection des talus érodables et des remblais d'accés 4 certains
ouvrages, aux endroits prescrits par le Maitre d'(Euvre.

Ce prix comprend notamment ;

* la fourniture et le transport a pied d'ceuvre de tous les matériaux (moellons, ciment,
sable, gravier, efc.) et matériels nécessaires a 'exécution des magonneries;

+ {3 fabrication du mortier et la mise en ceuvre soignée de la magonnerie, telles que
précisées aux prescriptions techniques et comprenant calage, réglage, humidification
des moellons, nettoyage et jvintoiement,

+ toutes sujétions liges aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales:

+ et toules autres sujétions.

Le métre linéaire & :

400

OUVRAGES D'ART ET OUVRAGES HYDRAULIQUES

401d

Dalot en béton armé dosé & 350kg/m3 : 1x2x1,5m
Ce prix renumére :

la fabrication et la mise en ceuvre des éléments en béton armé pour la construction du
dalot {radier, murs de téte, murs en aile, piédroits, dalle efc) suivant les détails
approuvés au projet d'exécution et conformément au dosage prescrit dans le
CCTP.etle DQE.

Ces prix comprennent notamment ;

« |a fourniture et le transport & pied d’ceuvre de tous les matériau

nécessaires au coffrage, au ferraillage, a la fabrication des bé m‘%ﬁ

CEUVrE;

* l'installation et le repris des cenirales & béton éventuellem -
» limplantation et le piquelage de l'ouvrage; ‘f;m g
« la cure par humidificalion et des adjuvants éventuels aulo g s‘garl a;ite d, uvrg$
+ e réglage des surfaces non coffrées, les réservations, les afpaeanes lecs calage/l / ]
neitoyage etjoinloiemgnt; \\0/’ Dssm\‘ A
*le coffrage et le ferraillage des ouvrages; Do DEVEY

* |la formutation et la fabrication des bétons selon les prescriptions tec nique

* la fourniture des moules, la confection des éprouvettes et leur transport au laboratoire
pour essais et controle ;

* |es essais et épretves pour ciment, granulats et les bétons qui sont & la charge de
I'entrepreneur y compris les dépenses nécessaires pour garantir le niveau.de
prévention ;

*|a mise en ceuvre des béfons, le traitement et réglage éventuels des surfaces;

* le décoffrage, la remise en élat;

« toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

+ et foutes autres sujélions.

Le mettre [inaire Auuveeeieeereciarinnmnnnnesisensnns cersereeerrrieasaes reresessaersiaseraas

ml

402d

Téte de dalot en béfon armé

Ce prix rémuneére :

|a fabrication et la mise en ceuvre des éléments en béton armé pour la construction du
des tétes de dalot suivant les détails approuvés au projet d'exécution et
conformément au dosage prescrit dans le CCTP.et le DQE.

Ces prix comprennent notamment :

+ |a fourniture et le fransport 4 pied d'ceuvre de tous les matériaux et matériels
nécessaires au coffrage, au ferraillage, a la fabrication des bétons et leur mise en
ceuvre;
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+ linstallation et le repris des centrales a béton éventuellement ;

« implantation et le piquetage de l'ouvrage;

+ la cure par humidificafion et des adjuvants éventuels autorisés par le Maitre d'ceuvre |
* le réglage des surfaces non cofirées, les réservations, les barbacanes, le calage le
nettoyage et jointoiement ;

* le coffrage et le ferraillage des ouvrages;

* la formutation et la fabrication des bétens selon les presciiptions techniques;

« la fourniture des moules, la confection des éprouveites et leur transport au faboratoire
pour essais et contrdle ;

* les essais et épreuves pour ciment, granulats et les bétons qui sont 2 la charge de
I'enirgpreneur y comptis les dépenses nécessaires pour garantir le niveau de
prévention ;

* |a mise en ceuvre des bétons, le traitement et réglage éventuels des surfaces;

* le décoffrage, la remise en état;

* toutes sujélions liées au respect des prescriptions environnementales;

* el toules autres sujéfions.
/-;‘-—;
S O
t?‘m RN

405 Réaménagement des enrochement aufigelions a;@g;éss:ébgo‘ 1,5 pour assise

du dalot {remplissage) §' . ‘Q\q w

o N | )

Ce prix rémunére dans les conditions gene

(m3}, la fourniture et la mise en place d

Ce prix comprend notamment :

* |a fourniture et le transport & pied d'ceuvre

unitaire défini par les études géolechniques, qlTéTlE‘q

+ la mise en place, le réglage et le compactage des éléments en vue d'assurer la stabililé

et la pérennité de 'ouvrage;

» toutes sujéfions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions

environnementales;

+ et toutes aulres sujétions.

Le métre cube &: m3
413 Remblat contigiie a I'Ouvrage

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre cube

(m3), les remblais en graveleux latéritique provenant d'emprunt.

Ces prix comprennent notamment:

+ [a préparation des lieux d'emprunts, l'ouverture et I'entretien des acces et voies de

circulation dans le périmétre de l'exploitation;

* les frais évenluels d'expropriation ou d'indemnisation;

* l'ouverture des emprunts y compris le débroussaillement, I'abattage d'arbres,

I'enlévement de la terre végéiale et la découverte;

» Pexiraction des matériaux, leur stockage ou reprise sur stocks éventuels;

* [e transport des matériaux & pied d'ceuvre y compris toutes sujétions de transport

* le répandage des matériaux par couches compatibles avec les moyens de compactage

*le compactage et toutes sujétions de mise en ceuvre;

+ la remise en état des lieux d'emprunt;

+ foutes sujétions liges au respect des prescripfions environnementales;

+ et toules autres sujétions.

Le Metre CUbE &l i sse s e e see e sane s enr s s ease e M3
417 Perrés magonnés

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre carré

(m2), I'exécution des perrés en magonnerie de moellons ordinaires hourdée au mortier

de ciment, en protection des talus érodables et des remblais d'accés & certains m2
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ouvrages, aux endroits prescrits par le Maitre d'CEuvre,

Ce prix comprend notamment ;

+ 1a fourniture et le transport a pied d'ceuvre de tous les matériaux {moellons, ciment,
sable, gravier, efc.) et matériels nécessaires & 'exécution des magonneries;

* la fabrication du mortier et la mise en ceuvre soignée de la magonnerie, tefles que
précisées aux prescriptions techniques et comprenant calage, réglage, humidification
des moellons, netloyage e! jointoiement,

« toutes sujétions liges aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

» et toutes autres sujétions.

Le mélre carré a:
500 SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE
501a Garde - corps mixte (Poteaux en héton et tuyaux en acier galvanisé) y compris
neinture
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au metre {inéaire
(ml}, 1a fourniture et la mise en place de garde-corps de protection sur les ouvrages
d'art.
Ce prix comprend notamment:
* la fourniture et le transport & pied d'ceuvre quelle que soit {a distance des éléments de
garde-corps et des accessoires de pose;
*le montage et fa mise en place du garde-corps, le percement éveniuel et le scellement
des parlies encastrées au mortier de ciment; : —_‘. WES AN
+ févacuation en un lieu agréé des parties du garde-corps déposées; ..~ 5 ... 7|
* I'application d'une couche de peinture anticorrosion sur les elemen!s metalhques et en
béton éventuellement ; :
* l'application de 2 couches de peinture glycérophtalique;
* {outes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescnphons ,
environnementales; L SRS
* et toules autres sujétions. ' ) /
,‘“ q'..s._ - ‘)‘ i J
Le maétre linéaire &: \\ “% ’/ ml
57a Balise en bois
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a I'unité réalisée,
la fourniture et la pose des balises en bois normalisées pour |a signalisation du dalot de
part et d'autre.
Ce prix comprend notamment:
« [a fourniture et le transport 4 pied d'ceuvre quelle que soit 1a distance des élements et
la pose a hauteur réglementaire;
» la réalisation des fouilles pour I'ancrage et le scellement des mats;
* la fourniture et mise en ceuvre du béten pour le massif d'ancrage ;
* 'application de la peinture réfléchissante de couleur blanche/rouge sur les éléments
éventuellement ;
« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
+ et foutes autres sujétions.
L'unité a: U
600 DIVERS
605 Badigeonnage des pavements enterrés

Ce prix rémunére dans [es conditions générales prévues au marché, au métre carré
(m2), le badigeonnage au bitume des pavemenis enterrés.
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Ce prix comprend notamment :

+ la fourniture et le transport & pied d'ceuvre quelle que soit la distance, du bitume ;
* |a fournifure et mise en ceuvre du béton pour le massif d'ancrage ;

« l'application du bitume sur les parois enterrées en béton armé ;

* tloutes sujélions liées au respect des prescriptions environnementales ;

+ et toutes autres sujétions.

Le métre carré &:

800 INTERVENTIONS SUR LES RESEAUX
801 Déplacement des réseaux
Les prix 801 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, sous forme
de provision {prov), le déplacement des réseaux (eau, éleclricité, télécommunications,
e.tc.) situés dans l'emprise des 1 g‘@%nvslg\u souterrains, ou la protection des
réseaux qui ne pourraient p /og T:}gs;-;:\:\?;_‘\
Ces prix comprennent nof Géﬁt: ANy ‘?" "
o['établissement des projes gxéqﬁﬁb-é‘%lofﬁmenrg‘g‘a ‘approbation des
concessionnaires concekrie gavaij{,té_llggﬁon y
o les tranchées de reconntissahce pour écoux‘rre‘ftégf S réseaux existants,
éventuellement ; 3 "-;;f’.{;; o ,0&/6"}‘
;I;a Eieposc? éventuelle des T sga W ise en dépot en un lisu désigné par
génieur ;
< |a démolition des massifs d'ancrage et la remise en élat des lieux aprés démolition ;
ola réalisation des travaux de déplacement ou de protection des réseaux, y compris
cblages et raccordements au réseau en service ;
ola rémunération d'un représenlant de chaque concessionnaire intéressée pendant la
durée des fravaux existanis ;
+ toutes sujetions lides aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
+ et toules autres sujétions.
NB : Les prix 801 ne s'appliquent pas aux dégéts que le Cocontractant pourra causer
aux réseaux divers a |'occasicn des travaux. Les frais de réparalions de ces dommages
incombent au Cocentractant
801a Déplacement des conduites CAMWATER
10 000 000
La provision & : prov
801e Déplacement des lignes électrigues aériennes BT
2000 000
La provision & : prov
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN
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PIECES N° 7 : CADRE DU DETAIL ESTIMATIF ET ESTIMATIF (D.Q.E)
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Lot N°01 : Banganté

TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN DALOT SUR LE TRONCON DE ROUTE FOYER MENOUA-MARCHE DES
VIVRES DANS LA VILLE DE BANGANGTE. ( PHASE 1)

REGION DE L'OUEST

Ne DESIGNATION ) OTE :p.U TOTAL
LOT: 000 TRAVAUX PRELIMINAIRES
001 Installation de chantier Ft o 1,00
002 |Amenée et repli du matériel FE | 1,00
003 |Etudes géotecgniques , Projet Bt 1,00
d'exécution et plan de récolement
SOUS-TOTAL 000
LOT 199@%}10\@@ ET TERRASSEMENT
101 | Nettoyage et débroussaillage®/”" -~ me, 199,754
iy /NG
102 | Abattage et dessouchagﬁ Fi] Iérbre qﬁ%% A} 3 \ 1,00
104 | Déblal ordinaire mis env‘é\at &,\ b 3 9 870,00
\w //L;TAL 100
Ud: [ HAD‘
GT-—-QO CHAUSSEE
201 Mise en forme de la plate forme avec m2 3 500,00
fossé et exutoire
202 Couche de base en grave latéritique m3 700,00
ép:15cm
SOUS-TOTAL 200
LOT 300 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE
312 | Constuction dalot de traversé de ml 10,00
section 1,00x1,00
317 Construction regard de section u 1,00
1,00x1,00
318 | Perrés magonnés m2 140,00
319 | Fossé mgonneé trapezoidal B=70 ml 282,60
b=30 60<h<70
SOUS-TOTAL 300
LOT 400 : CONTRUCTION DU DALOT {Longueur=10ml: Largeur=8ml; Hauteur=4ml )
401 Enrochement m3 45
Fouille en terrain ordinaire ou
402 marécageux m3 900
403a Béton de propreté dose a 150kg/m3 m3 22
Béton armé pour radier dosé
403b 450ka/m3 m3 45
Béton armé pour tablier dosé &
403c 450ka/m3 m3 i3
Béton armé pour semelles, voiles,
403d culées, dalle de transistion et m3 75
trottoire dosé a 450kg/m3
Fourniture et pose des IPE 500 pour
404 pourtres et entretoises Ml &0
405 Garde corps mixte {(poteau béton et ml 40
tuyau en acier galvaniss)
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Panneaux de signalisation métallique
406 de type AB U 2

SOUS-TOTAL 400

SERIE 800 : INTERVENTIONS SUR LES RESEAUX

801 | Déplacement des réseaux

801a |Déplacement des conduites Prov -
CAMWATER
801d | Déplacement des lignes &lectriques Prov 1,00

aériennes BT avec transformateur,
fourniture et pose d'un lapadaire
solaire evec support

SOUS-TOTAL 800

TOTAL HORS TVA

\N:‘;L:\_ -ﬁ\ . di .
TVA 19.25% ‘\C‘QMW

e 8T o3 DUb
TOTALTTC :




LOT N°02 : Adoum-Ebolowa

Prix Désignation des travaux Unité | Quantités Prix Unitaire Montant
000 | INSTALLATIONS )

001 {Installation de chantier t 1,00

002 | Amenée et Repli du matériel fit 1,00

003 | Etudes techniques et géolechniques it 1,00

004 Eigl?éxa;::t du projet d'exéculion et du plan de it 1,00

SOUS-TOTAL INSTALLATIONS

100 |NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

101 | Nettoyage du site du projet Y Ehmﬁ ol ’%50,00

SRR

104 | Déblais mis en dépdt A

\\

Remblai en graveleux latéritique provenant// /j‘ N
108 d'emprunt B Mﬁ% 126h0 ()
109 | Purges Sz [Nwih st )i

SOUS-TOTAL NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS " \

’/;

R

300 | ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE “\N’- sﬁ,\acv/' il
, \ £ OE LR
304 | Curage du lif du cours d'eau iz 50,00
Fossés magonnés {rapézoidaux seclion de base :
313g | grande base = 80, petite base = 40, h =60, ép = m 15,00
15 ¢cm
SOUS-TOTAL ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE
400 OUVRAGES D'ART - OUVRAGES
HYDRAULIQUES
401d Dalot en béton armé 2x1,5m ml 7,00
402d Téle de dalot en béton armé 2x1,5m u 2,00
405 Réaménagement des enrochements m? 13,50
413 Remblai contigu 4 l'ouvrage m3 140,00
417 Perrés magonnés m? 30,00

SOUS-TOTAL OUVRAGES D'ART - OUVRAGES HYDRAULIQUES

SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE

500 | SECURITE

501a Garde - corps en acier galvanisé m! 30,00 40 000
5712 ignneaux de signalisation métallique de type I 2,00 155 000
606¢c Badigecnnage au bitume des parois des mE 60,00 2500

piédroits et des murs d'ailes

50US-TOTAL SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE

TOTAL HTVA

TVA 19,25%

TOTAL T7C

INOIT QU SO T I S S OIIIIAIIC. ocsctvvreretreeseeeessnnres s seeeeecesesaessnssssssansssssssnnsssasnneseesssessessnseessrasessnnsessssesssns

Signature




REPUBLIQUE BU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND

DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L’'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

dkkkhkkkbkkthdiik

L T L T C

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

¥
Iy
A TR T

Neverveerrren IAONOIMINHDUICIPMI2025:80 7557 thnzs :
POUR ES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES DA { ANS CER ES VILLES DU 1
CAMEROUN (EN PROCEDUE v 3

E‘bURGE B
"y

'r._‘@/
FINANCEMENT : BIP MINHDU ) - EX\SIG%?ZGW/

IMPUTATION : 58 38 108 03 330003 523511

dokdkddkhbkddhokkdd

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

dkdokkkkiddokkkdkdkk

PIECE N° 8 : CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX (S.D.P)
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N° PRIX | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire Journalier | Jours facturés Montant
[10)
o
=
o }
&
]
=
<<
= /'::;\ _
/ /:_- e

\\
@"’Aw BN

et v\ ToTALA

TYPE Iff ngoﬁ"ﬁallerﬁﬁ Jolitslfacturés Montant

O L) Q&!‘.“’V" nalg"

22 N

= \\-\&, R/,

= NV Semace S/

i S

1T}

-t

L

o

=

<L

=

TOTALB

%)

i

7]

=

a

I_.

1]

>

5

<

o

]

<

= TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Fraisgénéraux de chantier % =Dx%
E Fraisgénéraux de sigge %a =Dx%
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
H Risques et Bénéfices % GX%
P PRIX BE VENTE HORS TAXES =G+H
Vi PRIX VENTE UNITAIRE HORS TAXES = P/Quantité




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROCN

Paix - Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

kkkkkhkthkkkkiddk

3rT.

"APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT :
L IAONO/MINHDUICIPMIZ035 5725 g 2025 :
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUGTION DES DALOTS DANS CERTAINES VILLES DU  [3

CAMEROUN (EN PROCEDURE I URGENCE)=

=‘_As‘

E R
LA

R

\ “ 'i;. ;‘,\‘ ;
FINANCEMENT : BIP MINHDU) EXERCICE 2025

IMPUTATION : 58 38 108 03 330003 523511
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PIECE N° 9: MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT
MARCHE N° .....cocerrerinn. IMIMINHDU/CMPM/2025 PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL
OUVERT N..vvvvireeenienrierennene JAONOIMINHDU/CIPMI2025 DU, OUR LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION DES DALOST DANS CERTAINES VILLES DU CAMEROUN EN PROCEDURE
D'URGENCE
TITULAIRE : Pt
LIEU D’EXECUTION : ’ - \
DELAI D'EXECUTION : : il ‘
Hors Taxes :. ; en chlffres £ Ieltres)
MONTANT DU MARCHE : Taxes surla Va!eur Aj lﬁég* Gagreeees BN cjnff;es (?an lettres)
Toutes Taxes Comprise o ‘"o}f o TEn: R cGimaS (en lettres)
\ Fagimr €} 0.3/
FINANCEMENT : BP-EXERCICE2024
IMPUTATION :
SOUSCRITLE .....ovreeeeeeeenene
APPROWELE ......ccueeriveee
NOTIFIELE .ocevereeeereeeneeenee
ENREGISTRELE ...ccvvvvverirreene

177 (X



ENTRE,

LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN, représentée par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain
dénomme ci-aprés « Autorité Contractanie »

D'une part

ET

L'Enireprise

Représentée par

Le Cocontractant

D'autre par,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Page ---—----et derniére du MARCHE N° ........cc...ceeeee MMINHDU/CMPM/2025 PASSE APRES

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N.....ooiveicinecnnnininnns JAONO/MINHDUICIPM/2025
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES DALOST DANS

CERTAINES VILLES DU CAMEROUN EN PROCEDURE D'URGENCE
MONTANTS :

HTVA

TVA

AR

TTC

NET A MANDATER

LUE ET APPROUVEE PAR LE COCONTRACTANT

Yaoundé, le.................tat Wt

o -
.l,

Signée par Madame le Ministre de 'Habitat et du Deyeloppement Urbam
Autorité Contractante \.= _

Yaounde, [€....vneeervereerrinnnnne
ENREGISTREMENT
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REPUBLIQUE DU CAMERQOUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherfand
MINISTERE DE L’'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

kkdkkkkkikEikkthid

ERSTESF AT T e I R e e T T e T S S R T L R SR

APPEL D’OFFRE&W@ML OQUVERT
m\\"b\

v
B e SO TR ar e, el

N e eerereerenens JAONO/ J J/ilwﬂicjpm oz%pu ................. 2025
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRU WON r&é@%‘ﬁgms DANS CERTAINES VILLES DU
CAMEROUN (ENy chEDU‘R ENCE) ;

FINANCEMENT : BIP MINHDU ) - EXERCICE 2025

IMPUTATION : 58 38 108 03 330003 523511

fii2esitdiaalill sy

PIECE N° 10: MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR LES
SOUMISSIONNAIRES
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Annexe n°: CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL (ENGINS ET EQUIPEMENTS)

N° Désisnation Puissance cv Quuntité | Propricté Mise 31 disposition
A4
] ,'4. ¥ L ’_'-\
7 o ne, e

A e fan sy ZiEd
W2\ TREYY i)

%\% = oY/
N + \-u . - o 7
Nl
liShes

N.B : Sous peine de ne pas étre pris en considération, le soumissionnaire doit joindre les piéees justificatives des
moyens matériels propres (cartes grises, factures).



Annexe

Le

n°7: LISTE DU PERSONNEL D’ENCADREMENT

Candidat doil présenter au minimum le personne! d’encadrement repris dans le tableasu ci-dessous. Le candidat

fournira, pour chaque poste, des repseignements sur un titulaire, dont Pexpérience devra répondre aux critéres
suivants

NO

Postes

Niveau

Expérience générale

Expéricncc;;;’ngfﬁ@ﬁ;
V‘m y

Nbre d’

ok

!-.\penence
@uumum Nbre de
\pﬁolbls

Expérience au poste
occupé (Nbre d’années)

Conducteur des ey REDY
: travaux ,{g&f ‘_M’_A g*\ \A’l\
2 Chef chantier IT(5 B SR
3 | Topographe 2\9 Sk ¥ d/32
4 Géotechnicien 2 VR . A:"f
W 5\5‘ A 4
AN ST

183
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Annexe n°8: CADRE DU PROGRAMME IEXECUTION DES TRAVAUX

Le cocontractam doit présenter un progranune d’excéeution détaillé montrant pour les travaux d exceuter, loutes les
activités nécessaires pour la réalisation de ces travaux, le maintien de la circulation et le maintien en service des
1é5eaux concessionnaires,

Cc programmec fera apparaitre 'ordre desdites activités quantitativement et mensuvellement suivant le délai
d’exécution.

Un programime général fera la synthése des travaux & exéeuter en montrant les dispositions pour le maintien de la
circulation et le mainticn en service des réseaux concessionnaires.

Ce programme devra en outre faire apparaitre la possibilité ’échelonnement dans la livraison de certains ouvrages.

L’échéancier d’cxéeution des travaux scra établi par le cocontractant en incluant la période de préparaiion. Cetie
période débute & la date de la notification de I'approbation du marché.

Le cocontractant uliliscra les annexes 8, 9 et 10 pour se présenter et présenter les moyens qui scront mobiliser,

Méthodologie et planning - P
o R

. . o

. . . . . ey BPTEEN - S a N . N
L'offre technique doit contenir, sous peine de rcjet. une note méthodologique definissapt clairement et de maniére
cohérente la stratégie & meltre en place pour |*accomplissement, de *opération et un‘programme de travaux dont le
cadre est présenté ci-dessous, ‘ LI

y -
x

L )

i
.’ ‘.

Mois R
POSTES |
i = ¥ ’.z
\\_;‘;? :;E.hﬁ— ;\ﬂ;/’f

Avant d’effectuer ’évaluation détaillée des offres, la Sous-commission d’analyse devra s’assurer que chaque offre est
pour I’essentiel conforme aux conditions requises par le dossier d’appel d’offres.

Aux fins de la présente clause, une offre conforme pour 1'essentiel au dossier d’appel d’offres qui répond 4 tous les
critéres essentiels, conditions et spécificatiens du dossier d’appel d’offres, sans divergences ou réserves essentielles.
Une divergence ou une réserve essentielle est celle qui affecte de fagon appréciable 1'étendue, la qualité ou
I'exécution des travaux qui limite de fagon appréciable et en contradiction avec les dispositions du dossier d’appel
d’offres. Les droils du Maitre d’ouvrage ou les obligations du cocontractant au titre du Marché, et dont la correction
affecterait injustement la position des autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour ["essenticl
au dossier.
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9-1 la Soumission

1 Je (NOus) SOUSSINE (S)....ee e e s
agissant au nom et pour le compte de I'Entreprise (du Groupement.....
dont le (s} siege social (aux) est (SOt} A.......ccceeereiiiiiiiiniin
inscrit (s) au Registre de Commerce de vovvvvveeeevirneec v

SOUS I A™.eiiiiiiii it

Aprés avoir pris connaissance de foules les piéces constituant le dossier d’Appel d'Offres National Cuvert pour les travaux
construction des dalots dans certaines villes du Cameroun conformément aux lofs disponibles.

Aprés m’ {nous) éire rendu (s) compte de la situalion des lieux et avoir apprécié sous mon (notre) entiére responsabilité la
nature et la difficulté des travaux 3 exécuter,

Je {nous) m’ (nous) engage {ans), sans réserve envers e Ministére de ['Habiiat et du Développement Urbain a exécuter, &
achever et & eniretenir les travaux conformément & toutes les piéces constituant le dossier de consultation et moyennant les
prix unitaires figurant au bordereau des prix unitaires, lesquels prix appliqués aux quantités font ressortir le montant du
marché &

- Montan! hors taxes (H. T) de l'offre

(en 1oUlES IBITES)...... e e FCFA
(eN ChIfITES). e e e F CFA
Montant toutes taxes comprises (TT1C) de I'offre
(ENtOUIES TBTTES) ...eeee e e et ree e ee e s es e e e e ena e FCFA
(BN CRITES). ... P F CFA
MER

2/ Je {nous) m' (nous) engage (ons), a co o’h s f?ava ) ernernenl a la date de depart contracluelle du

délai d'exéculion et a les achever conforméme yfes les nopdmoﬁ tnarché dans un délai de ........ mols & compter

de Ia date fixée par I'Ordre de Service qui pres?[ra de Ies@ ’; é
2

3 Si mon (notre) offre est acceptée par !“{Lja (n ﬁujpo s) eﬁ ge (ons) a fournir conformément aux conditions
du marché un cautionnement de bonne fin d ‘s“?t dvaux sous forme ¢ e, 4ution solidaire ou de garantie d'un montant

s'élevant 4 5 % (cing pour cent) du montant loute \ték\‘es‘d\@

8"-«!:10\!"

ml-

4/ Annexe faisant parlie de [a soumission :
Montant du cautionnement de bonne fin des travaux
a) Garantie bancaire : cing pour cent (5 %} TTC
b) Caution solidaire : cing pour cent {5 %} TTC

5/ Le paiement des sommes dues au tifre du présent marché sera effectué par virements au compte ouvert par mes
{(nos) soins & ....coveevveeenneen. sousle N°..eeeee e,

6/ Je (nous) m'engage {nous engageons} a maintenir la validité de mon (notre) offre pandant une durée de 90 (quatre
vingl dix) jours & compler de la dale limite pour sa remise.
Faitd oo - OO

Signature
(Qualité signature)

Noms, prénoms et qualité (fonclion) du signataire
Cachet du soumissionnaire
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§9-2 . MODELE DU CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Bangue ;
Réference de la Caution : N° .........
Adressée au Ministre de ! Habltat et du Developpement Urbaln ¢ Auionle Contractante »

Attendu que ... weeeeens [nOM et adresse e
l'enlreprise], ci-dessous desugne t Ienlrepreneur » 5 est engage en execuluon du marche designé « le marché », a réaliser

................................................................................. Ty T T T T TP P PP P PP PP PIITY

Aitendu qu'il est stipulé dans le marché que l'entrepreneur remetira au Maitre d'Quvrage un cautionnement définitif, d'un
montant gal 4 fcfa 5% du montant du marché correspondante, comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonne
fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de danner a 'entrepreneur ce cautionnement,

Nous,.. - .. fnom et adresse de banque] représentée par.... .. [noms des
s:gnata:res] ci- dessous des1gnee « Ia banque », Nous engageons a payer au Maitre d’ Ouvrage dans un dela: maximum de
huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant quei‘eniﬁegceueur n'a pas salisfait & ses engagements
coniracluels au lire du marché, sans pouvoir difiérer le paiement pysourevsr-dé@ea ESL\UDI\ pour quelque molif que ce soit,
toute somme jusqu'a concurrence de la somme de.......ocoueerenee NSRS \,\ ........................ fen chiffres et
en letlres]. 3

quelcongque nous incombant en veriu du présent cautionnemeq
de toute modification, additif ou changement.

d'Cuvrage, de l'approbation du marché. Elle sera libérée dans un de! Thesquinze
réception provisoire des travaux.

} jours & compter de la date de

Aprés cette date, la caulion deviendra sans objel et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Mailtre d'Ouvrage au titre de la présente garanlie devra &lre faite par lettre
recommandée avec accusé de réceplion, parvenue a la banque pendant la péricde de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais serant seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
B eeiveererreeremmrnnssrirssnssnseeressas sy B wetteseeieees it seetrse e s e s mnes

[signature de la banque]
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9-3. MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE RESTITUTION DE L’AVANCE DE
DEMARRAGE

Banque

Référence de la Caution : N° ..o

A Monsieur Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain de la République du Cameroun

Entreprise

CAUTION DE RESTITUTION DE L’AVANCE DE DEMARRAGE pour

..............................................................................................................................................................

Nous, Banque .......cccccecmimcinicncrienans avons éfé informés qu'entre le Ministére de I'Habitat et du
Développement Urbain, agissant en fant que Maitre d'Ouvrage, et .........ccoovviivennns agissant en tant
qu'entrepreneur, un contrat a été conclu pour I'exécution des travaux ci-dessus.

GTeRaIgpsk{enu de remetire & Monsieur Le Minisire

fcalre a e\yact\lmur objet de garantir la restifution de

Conformément aux dispositions du marché N°.......... )
de F'Habitat et du Développement Urbain, une Cau r) pfn

I'avance de démarrage consentie a I'entreprise pou L ontant égal %

Ekp}_,
iy -

3

Nous, Banque ........cceeveenenes , engageons irré @ Slemieht- th‘ica benéﬁc de discussion, par la présente, &
payer en faveur du Maitre dOuvrage ala preml ménde/?cm’e de Honfieur Le Ministre de I'Habital et du
Développement Urbain et dans huit (08) semaine dxlmum jusqu'ge ‘gg‘c rrence du montant de la présente
caution, Soit .........ociiiieec e toute les SOM[,;%@ sffe dues par l'entrepreneur au Maiire

d'Ouvrage du fait que l'entrepreneur ne remplirait pas es obligations prévues au contrat.

T

é‘ﬁg*
o

La demande de mobilisation parielle ou totale de la présente caution fera l'objet d'une lettre jusiificative
recommandée avec accusé de réception et copie a I'entrepreneur formulant clairement et complétement les
raisons de sa demande.

La présente caution bancaire entrera en vigueur & Ia date de paiement de 'avance de démarrage.

L'original de la présente sera conservé a la Direction des Opérations Urbaines. Cette caulion sera libérée lorsque
le montant de I'avance aura été restitué en totalité.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre
part.

La loi ainsi que la juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.

Faita......coooeeeennennee e
SIgNAtAIES(S) oocveereverrriereerireenarnaenens
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9-4, MODELE ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Article 1. ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Je soussigné Mme/Mlle/M.

Directeur/Responsable Technique de le Cocontractant
Alteste avoir visité le(s) frongon(s)

Obiet de I'appel d'offres n®
Al'issue de celte visite, les observations suivantes ont été relevées :

Localité d'origing

A-OBSERVATIONS GENERALES

| PK. [ aPK

B-OBSERVATIONS SPECIFIQUES
(préciser les écarts éventuels constatés par rapport aux données du DA
les variantes technigues amélicrantes et économiques possibles)

Date
Signature

()  Indiquer ci-dessus les quantités des travaux pour chaque tache ainsi que les contraintes particulidres lides
au site et & leur exécution)

NB : Cette fiche aussi bien que I'offre engage le soumissionnaire. Il ne pourra prétendre apras, de la non
connaissance du site pour d'éventuelles réclamations.




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND

DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT
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APPEL D OFFRES NATIONAL OUVERT

POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES DALOTS DANS CERTAINES VILLES DU
CAMEROUN (EN PROCEDURE D’URGENCE)

TR Ty e Ny

[SEF

FINANCEMENT : BIF’ MINHDU) EXERCIGE 2025

IMPUTAT[ON“‘SB 38 108 03 330003 523511

\ f'\ o L #*
t*tu—ttat{t*i*iﬁi* _ ;L . ).”
\ = s

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE CHABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

ket tit ity st

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Fhhkkkdkthikiiidik

PIECE N° 10 : ETUDES PREALABLES
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nstru1re les
t Bamenda.

Disponibilité des rapports et plans des d-
dalots dans certaines vilies notamment de B ,Q
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail — Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU

DEVELOPPEMENT URBAIN

APPEL D'OFFRES:NATIONAL OUVERT

it “"/(s*h LT g

NCeoveveresnerseessenens IABNGIMINHDU/CIPNIA025 DU w.vvevvee 2025 :

& g ‘aﬁ' ‘;"ig;',;-.;r't ;3; ,'._:,;
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PIECE N° 11 : LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE
DES MARCHES PUBLICS
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1*® ORDRE AGREES PAR LE
MINISTERE EN CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

t- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;
2- Bangque Atlantique (BACM) BP 29333 Douala;
3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PMLE) BP 12962
Yaoundé ;
4- Banque Gabonaise pour le Financement Intcrnational (BGFIBANK) BP 600 Douala ;
3- Banque International du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925 Douala ;
6- Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun ) BP 4593 Douala ;

7- Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Douala; ~#ZZ S4NeaN
\/'. :Tj_..l—"‘-a N .,\:J
8- Commercial Bank-Cameroun (CBC) BP 4004 Douala; 87" !

S

#iu‘ e, TR R
AR 3038587 "héé}nd.él%"?'
D

13- Société Géncrale Cameroun (SGC) BP 4042 Douala |

14- Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP 1784 Douala ;
15- Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Douala;

16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Douala.

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Douala;
18- Area Assurances S.A BP 1531 Douala;
19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Douala;
20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Douala;
21- Chanas Assurances S.A BP 109 Douala;
22-CPA SA BP 54 Douala ;
23-NSIA Assurances S.A BP 2759 Douala ;
24-Pro Assur S.A BP 59 63 Douala ;
25-SAAR SA BP 1011 Douala;
26- Saham Assurances SA BP 11315 Douala;
27- Zénithe Insurance SA BP 1540 Douala.
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PIECE N° 12 : LISTE DES LABORATOIRES GEOTECHNIQUES AGREES
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La liste ci-aprés désigne les laboratoires géotechniques agrées par le Ministre des Travaux Publics :

N° | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d'essai
Laboratoire national du Génie Civil
(Labogénie} Laboratoire .
0 BP 349 Yapundé de référence Tout type d'essals
Tél: 22 33 3306/ Fax : 22 30 24 55
BAMBUIY ENGINEERING SERVICES AND Graupe 1 Sas el Fondaions
TECHNIQUES Groupe ll: Granulats o o
1 (Best) B Groupe [l : Liants hydrauliques/BétonsiMortiers/Tuiles/Produits Céramiques
. . Groupe V : Résines/Produits Bitumineusx/ Bitumes.
BP - 120 B?’F’::'_’ds‘; SGT Z'B '4%3 62321 Groupe V | : Auscultalion des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Ast
) Groupe VIl : Peintures et Produits Chimigues
Groupe | : Sols et Fondations
BHYGRAPH GEOTECHNIGQUE S.A Groupe Il : Granulats
) T4 - Groupe lll : Liants hydrauliques/BétonsiMortiers/Tuiles/Produits Céramiques
2 BP: 4475 Yat;téng; 31T59(|§ 22128413 B Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V | ; Auscuitation des chaussées/Batiments et Quvragas d'Art
Groupe VIi : Peintures et Produils Chimiques
Bureau de Recherches, d'Etudes et de g:gﬁg : :[:.Sé:l::l}l:;ndalmns
Conlroles Géotechniques (BRECG) Groupe Il ; Liznts hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
3 . Tl - B Groupe IV ; Ams‘siﬁ"n;':‘m
BP 7889 Yaggrlgr;eus'l;?;. 22220821 Groupe Y ..ReJnesIPru%Lﬁts s Situmineux/ Bitumes.
Grouye Vi Aus?:hlfaﬁmfdes cliayssées/ Bafiments et Quvrages d'Art
Grouifie VIl # Peintures.et Prodmtstjﬂmmues
Bureau d'Investigations Géotechniques Grouﬁe 12-Sals el Fondalions .+
(BIG) Groupe It : Granulals.” " :
4 B Groupe 101 Lianfs hyﬂrauliques!BetunslMomersz uiles/Produits Céramiques
BP:4475-Tél.:22 1284 13 Groupe V3 Résines/Produits Bilumineux/ Bitumes,
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe NI + Auscultation des thaussées/Batiments et Ouvrages d'Ar
Groupe.VII: Pelntures et Produils.Ghimiques
Groupe I ; Sals &l Fondations
INFRA- SOL Groupe Il : Granulals
5 B Groupe |ll : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tulles/Produits Céramiques
BP:3256-Tél. ;2223 8554 Groupe IV : Aciers/Bois
Yaoundé 99 68 87 40 Groupe V ; Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V | ; Auscultation des chaussées/ Batimenis et Ouvrages d'Art
GEQOFOR S.A Groupe | ; Sols et Fondalions
Groupe Il : Granufats
6 BP:1883-Tél. ;33439618 B Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons! Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Douala 93 94 82 28 Groupe IV ; Aciers/Bois
Groupe V1 : Auscultation des chaussées/ Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe VIl ; Peintures et Produits Chimigues
Groupe | : Sols et Fondations
GEOLAB SARL Groupe [l ; Granulats
7 BP : 15 168 - T&L. 22 10 20 96 B gl;gﬂg: :I‘l’ I;:;r;lrss rBy;rsauhqueslBelcnslMomersﬂ' uiles/Produits Céramlgues
Yaoundé 67217 10 76 Groupe V : Résines/Produils Bitumineux! Bilumes.
Groupe V | ; Auscultation des chaussées/ Baliments el Quvrages d'Art
Groupe | : Sols et Fondations
LE COMPETING Groupe Il : Granulats
8 BP:4475-T&l. ;22215988 B Groupe 1l : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Yaoundé 7592 8166 Graupe V : Résines/Produits Bilumineux/ Bitumes.
99501177 Groupe V | : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d’Art
Groupe VIl ; Peintures et Produils Chimiques
Groupe [ : Sols et Fondalions
SOIL AND WATER INVESTIGATIONS Groupe Il : Granulats . . o
9 BP : 5 G40 < Tél.: 2221 32 46 B Groupe [l : Liants hydrauliques/Bétons! Morliers/Tuiles/Produits Céramiques

Yaoundé 77 70 75 01

Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V ; Résines/Produits Bituminewx/Bilumes
Groupe V | ; Auscultalion des chaussées! Baliments et Quvrages d'Art
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Groupe VIl : Peintures et Produits Chimigues

So! Solution Afrique Centrale

Groupe [ : Sols et Fondations
Groupe Il : Granulats
Groupe I ; Liants hydrauliques/Betons/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques

10 , . B Groupe IV : Aciers/Bois
BP .Ysa?:ﬁit.j-é.l:ﬁe'} #3731036 2 Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V1 : Auscultation des chaussées/ Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe V1 ; Peintures et Produits Chimiques
BISMOS CAMEROUN Sarl Groupe | : Sols et Fondations
11 BP: 1995 -Tél.: 22 14 40 85 c Groupe Il : Granulats
Yaoundé : 89 94 65 10 Groupe } : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramigues
Centre d'Etude et de Contrdle
Géolechniques (CECG) Groupe | ; Sols et Fondations
12 BP: 7859 Yaoundé ~Tél, : 2222572 43/ C Groupe Il : Granulals, & I'exception des essais DEVAL et LOS ANGELES
69951 7275/699 518629 Groupe Il : Liants hydrauliques/Bélons/ MorliersfTuiles/Produils Céramiques
Email : cecg_yiba@yahoo.fr
GED WATER ENQINEERING (GWE) Groupe | : Scls et Fondations
13 | BP A Douale - B e o O c Groupe I Granlals,  Fexceplion des essais DEVAL et LOS ANGELES
Email : geowateng@yahoo.i B }Mn!s hydrauliques/Bétons! Mortiers/Tuiles/Produils Céramigues
A-Z CONSULTING  Groupe FUSplget Fondations
15 | BP: 33626 Yaoundé - Tel.: 242 19 49 37/ @\}0" ﬁefonge‘lfﬁ@, —\eﬁf‘g g
677633861 TN éo"’ Groupe [ll s Ligy uliques/Bétons/Mortiers/TullesfProduits Céramiques
i 2 \__G}?‘ﬁ e VnRé Dipduits Bilumineuy/ Bitumes
. » Lt I - .
Bureau %(Pemse Technique et s ;,_-) ) o4 Y%, Spls efFandbtions
16 éotechnique WG\ Fhrotngly Gramﬂa@
. . 3 .
BP: 6429 Yaoundé - Tél.: 233 0147 17/ \’n & | Grodpel: Liants ligues/Bétons/Mortiers/Tulles/Produits Céramiqu:
677 74 67 37 NG pedll ; ,_1';37 }au iques/Bétons ques
n P n s AN o 3
Consulting G(%c:g..cslj I:;uSd:RSLand Planning N\ \(\%\%}%&Eﬁ%& ﬁf\%‘?‘ dations
. . d peliisranuials
7 BP:20 298 Yagtérad%-é L?IO 834 708 564/ ¢ %n?ﬂﬁll%anls hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Groupe V : Résines/Produits Bitumingux/ Bitumes
PRO CIVIL SOLID SARL Groupe | : Sols et Fondaticns
18 BP: 15 732 Yaoundé — Tél. : 677 075 119/ c Groupe |1 : Granulats
£66 317 221 Groupe Il ; Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Praduils Céramiques
Soit and Concrete Laboratry (S.C.L) SARL Groupe  : Sols et Fondations
191 ™ BP: 5419 Douala - Te. : 699 909 449 ¢ Groupe Il : Granulats
) " Groupe Il : Liants hydrauligues/Bétons/Mortiers/Tuiles/Praduits Céramiques
LISTE DES LABORATOIRES DE GENIE CIVIL SUSPENDUS AU CAMEROUN
N° | Nom du Jaboratoire ; Catégorie Groupes d'essai
Laboratoire d'Etude et Contrdle des Groupe | ; Sols et Fondations
Travaux Publics du Cameroun (LETF) Groupe Il : Granulals
1 | BP: 8583 Douala—~Tél : 677 82 9538/ c Groupe [l : Lians hydrauliques/BétonsfMortiersfTuiles/Produits
696694549 Céramiques
Emall : emmanueltoue@yahoo.ir Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bilumes
FONDASOL CAMEROUN
2 | BP:4277 Rue Dragage Yaoundé ~ Tél.:
698 030 188
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1 REPUBLIC OF CAMEROON
REPUPI?:‘I;\I Q%Eq{)%(_:%}::’l{ﬁl}OU\ Soa Peace - Work - Fatherland

PRESIDENCY OF THE
REPUBLIC

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

MINISTEREL DES MARCHES
PUBLICS

MINISTRY OF PUBLIC
CONTRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doif suivre les quatre étapes ci-aprés :
Etage 1 : Enregistrement de 'Entreprise dans la Plateforme COLEPS
Se connecter a COLEPS a patr de [ladresse hifps:/fwww.marchepublics.cm ou
hitps:/wwav.publicscontrates.m:
- Aller dans l'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le formulaire de
demande ;
- Imprimer le formutaire de demande renseigné et généré par le systeme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le chef de structure ety apposer le cachet de Fentreprise ;
- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP a /ccaﬁ'nﬁﬁe piéces suivantes :

) Photocopie d'une Attestation de non Faillite (datant d @M| % o

i) Photocopie du registre de commerce ; '

ii} Photocopie de la domiciliation bancaire, ] 1 . a@ “'

iv) Photacopie de I'Aftestation de conformité fiscale da! 1§ de“moL}&_a’S mai )4,
Etapes 2 ; Acquisition du Cetificat Electronique \ R 0

- Retirer le formulaire de demande de certiicat disponible au | Mﬁ@m{e‘ Tecﬁ’ar/ er sur le site de
I'ANTIC & I'adresse https : fiwww.camgovca.cm dans la rubrique « méﬁﬁé WP Sertiic icats(Entreprise) » ;

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suwantes
i) Requ de paiement des frais d'acquisition de cerfificat Electronique d'un monlant de 50.000 FCFA

& verser dans le compte de 'ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le numéro 10002 00031
12493593150 94 ;
ii) Une photocopie de fa CNI du demandeur du cerfificat.

- S'enrdler auprés de l'opérateur MINMAP et récupérer [e récépissé de la demande de certificat ;

- Se connecler a l'adresse hiips:iwww.camgovea.cmifrfoperation-certificats.html et télécharger dans le
support amovible {vierge) le certificat Electronique & partir des informations (Numéro de référence et
code d'autorisation) contenues dans le récépissé (Bien conserver le mot de passe pour les connexions
a COLEPS).

Etapes 3 : Enregistrement du certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter a COLEPS & padir de [ladresse htips/www.marchespublics.cm ou
hitps:/fwww.publicscontrates.cm;

- Aller dans l'onglet « Enregisirement des soumissionnaires », puis la rubrique « Enregistrement nouveau
cerfificat Supplémentaire » ; identifier l'entreprise & pariir du numéro de registre de Commerce, puis ajouter
le certificat aprés avoir minutieusement renseigné [e formulaire.

Etapes 4 : Sournission en ligne

- Se connecter & la plateforme avec son certificat ;

- ldentifier l'appel d'offre qui vous intéresse et cliquer sur le numéro de cet avis d'appe! d'offre pour afficher
les détails ;

- Cliquer ensuite sur le bouton soumissionner et renseigner le formulaire qui apparait en chargeant vos
offres (administrative, technique, et financiére) aux emplacements correspandant.
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- Les tailles maximales des documents qui vont transiter. sur la plateforme et conslitvant loffre du
soumissionnaire sont les suivantes : P
o 5MO pour [Cfire Administrative ; A S
o 15 MO pour 'Offre Technique ;
o  5MO pour 'Ofire Financiére.
- Les formals acceptés sont les suivants :
o Format PDF pour les documents texiu
o JPEG pour les images.
- Le candidat veillera & utiliser des logiciels de comprasSion™aiin de réduire éventuellement la taille des
fichiers a fransmettre.)
- Cliquer sur le bouton envoyer pour terminer la procédure.
Pour toute assistance technique, bien vouloir confacter les services compétents du MINMAP aux
numéros suivanis 2 22 23 81 55/ 2 22 23 56 69 / 677 00 61 10 ou écrire a I'adresse email
dsi@minmap.cm
NB : la validité du certificat est de 1 an.
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9-3. MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE RESTITUTION DE L’AVANCE DE
DEMARRAGE

Banque

Référence de la Caution : N°

A Monsieur Le Ministre de |'Habitat et du Développement Urbain de la République du Cameroun

Entreprise :

CAUTION DE RESTITUTION DE L'AVANCE DE DEMARRAGE pour
NOUS, BANGUE ... ..2ONS 616 infoEES GIGRGE le Ministére de [Habial et du
Développement Urbain, agissant en tant que Maltre/d@uv/gm 0 N agissant en tant
qu'entrepreneur, un contrat a été conclu pourl‘exécutf "dés ravaux m-d\s

I8 W
Conformément aux dispositions du marche N°.......... Ientrep[anéur esE tenu Q remettre & Monsieur Le Ministre
de I'Habitat et du Developpement Urbain, une Cauuon \bqncawe*a‘yarﬂ p }~ jet de garantir la restitution de

l'avance de démarrage consentie a 'enireprise pour u m tapt égala B
N a’ Loggwe 0\
X 4 S
lemen

Nous, Bangue ..........ccoevene  engageons irévocab Ak éfice de discussion, par la présente, a
payer en faveur du Maitre d’ Ouvrage a la premiére demande écrite de Monsieur Le Ministre de 'Habitat et du
Développement Urbain et dans huit {08) semaines maximum, jusqu'a concurrence du montant de la présente
caution, SOI ...cceeovee e toute les sommes qui pourraient étre dues par 'entrepreneur au Maitre
d'Ouvrage du fait que l'entrepreneur ne remplirait pas une ou plusieurs de ses obligations prévues au contrat.

La demande de mobilisation partielle ou totale de la présente caution fera l'objet d'une leftre justificative
recommandée avec accusé de réception et copie a l'entrepreneur formulant clairement et completement les
raisons de sa demande.

La présente caution bancaire entrera en vigueur a [a date de paiement de l'avance de démarrage.

L'original de la présente sera conservé a la Direction des Opérations Urbaines. Cette caution sera libérée lorsque
le montant de l'avance aura été restitué en fotalité.

Aprés cette date, 1a caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre
part.

La lof ainsi que [a juridiction applicable & la garantie sont celles du Cameroun.

Faitd....ocococoienennnn Bt
Signataires(s) .......cccooveiins
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9-4. MODELE ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Article 1. ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Je soussigné Mme/Mile/M.

Directeur/Responsable Technique de le Cocontractant
Atteste avoir visité le(s) troncon(s}

Objet de I'appel d'offres n®
ATissue de cetie visite, les observations suivantes ont éié relevées :

Localite d'origine

A-OBSERVATIONS GENERALES
L LOT:, .
P.K. aPK ___ OBSERVATIONS (1)

B-OBSERVATIONS SPECIFIQUES
{préciser les écarts évenfuels constatés par rapport aux. donnees’ ﬂh/ DAO et proposer ef chiffrer s'il y a lisu

les variantes techniques améliorantes et économiques poss:bles‘l,/’
T

Date
Signature

(1) Indiquer ci-dessus les quantités des travaux pour chaque tache ainsi que les contraintes particuliéres liges
au site et a leur exécution)

NB : Cette fiche aussi bien que I'offre engage le soumissionnaire. Il ne pourra prétendre aprés, de lanon
connaissance du site pour d’éventuelles réclamations.
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PIECE N° 10 : ETUDES PREALABLES



Disponibilité des rapports et plans’ des différents lots & construire les
dalots dans certaines vnlles notamment de Banganté, Ebolowa et Bamenda.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherfand
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

TR T T T ol - TR s e e L o,

APPEL D’ OFFRES NATIONAL OUVERT

A IAONOIMINHDUICIPMIZOZS DU‘ N 2025

POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES. DALGTS QANg ERTAINES VILLES DU

CAMEROUN EN PROCEBURE D* RGEMQ
\\d« 5/

FINANCEMENT : BIP MINHDU } - EXERCICE 2025

IMPUTATION : 58 38 108 03 330003 523511

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
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PIECE N° 12 : LISTE DES LABORATOIRES GEOTECHNIQUES AGREES
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La liste ci-aprés désigne les laboratoires géotechniques agrées par le Ministre des Travaux Publics

|_N°_!| Nom du laboratoire ;

Catégorie

Groupes d’essai

Laboratoire national du Génie Civil
(Labogeénie)

Laboratoire

Yaoundé 77 70 75 01

0 8P 349 Yaoundé de référence | OVt type dessais
Tél: 2233 3306/ Fax; 22 30 24 55
BAMBUIY ENGINEERING SERVICES AND Croupe | T & Fondatons
TECHNIQUES roupe Il ; Gfanulats . ) _ _ o
1 (Best) 8 Groupe Il ; Lllar!ls hydrauIlgues.IBet.onslMor.llerslT uiles/Produils Céramiques
8P : 120 Bamenda - Tél. - 33 36 23 21 Groupe V: Resmes!P(oduxts Bllummquxi B{tqmes. ,
) Fax 33 36 3é -48 Groupe V| : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouviages d'Art
: Groupe VIl : Peinfurgs et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE S.A Groupe Il : Granulals
. s sy Groupe lil : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
2 BP:4 475 Ya%"g; g 1T;é‘ 22128413 B Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Gro ppALL.\uscultatmn des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Art
A /Qroupe VilZP&intures et Produits Chimiques
Bureau de Recherches, d’Etudes et de ,/(;“ :G roipe | - Sols of Fondahons
Contréles Géotechniques (BRECG) /9 1| Groupe Il Granulais.
q j ¥/ Groupe Hl: Lianis’ hygréuélqueslBe[ons!Momersﬂ‘ uiles/Produits Céramigues
3 . L e Bf 57 | Groupe IV : Aciers/Biis, !
BP 7889 Yag;ngc;eo—\r’gil. 2208 %} | Groupe V: ResmesfPfocfﬂ:ls Bitumineux/ Bitumes.
i.v .. Groupe Vi Auscullaho "des chaussées/ Batiments et Ouvrages d'Art
b "2, | Groupe VIl : Peintures et Produils Chimiques
Bureau d'Investigations Géotechnigues \ Groupe | .: Sols el Fondzations
(BIG) N Groupe Il : Granijats
4 B Groupejli..,LlanIs hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
BP:4475-TéL:22 1284 13 Groupe V : Résines/Produils Bitumingux/ Bilumes.
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe V| : Ausculiation des chaussées/Batiments et Quvrages d'Art
Groupe VI : Peintures et Produits Chimigues
Groupe | : Sols ¢! Fondations
INFRA- SOL Groupe Il : Granulats
5 B Groupe Il ; Liants hydrauliques/Bélons/Morliers/Tuiles/Produits Céramiques
BP:3256~T&.:22238554 Groupe IV : Aciers/Bois
Yaoundé 9968 87 40 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V | : Auscullation des chaussées/ Batiments et Quvrages d'Ar
GEOQFOR S.A Groupe | : Sals et Fondations
Groupe Il : Granulats
6 BP:1883-Té&l.: 33439618 B Groupe Il : Liants hydrauliques/Bé&tons! Morfiers/Tuiles/Produits Céramiques
Douala 9994 82 28 Groupe [V : Aciers/Bois
Groupe V| ; Auscultation des chaussées/ Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe VI : Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
GEOLAB SARL Groupe 1l : Granulats
7 BP : 15 168 = Tél. :22 10 20 96 B Groupe lll : Liapts hyqrauquuesIBélonsiMorﬁerslT viles/Produils Céramiques
Yaoundé 672 17 1076 Groupe IV: AclersfBois =~
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V1 : Ausculiation des cheussées/ B&timents el Ouvrages d'Ar
Groupe | : Sols et Fondations
LE COMPETING Groupe Il ; Granulats
8 BP:4475-Tél, :22 21 59 88 B Groupe [ : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
Yaoundé 7592 81 66 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bilumes.
99501177 Groupe VI : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Ar
Groupe VII : Pgintures et Produits Chimiques
SOIL AND WATER INVESTIGATIONS Sroupe |+ Sols e Fondations
roupe I : Granulats
9 BP - 5640 - Tél: 22 21 3246 B Groupe Il : Liznts hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques

Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/Bilumes
Groupe V | : Auscultalion des chaussées/ Batiments et Ouvrages d'Art
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Groupe VI : Peintures et Produils Chimigues

Sol Solution Afrique Centrale

Groupe | : Sols et Fondations
Groupe Il ; Granulats
Groupe Il : Liants hydrauligues/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques

10 . . B Groupe IV ; Aciers/Bois
BP YS a?)ii ; é??l'7'?,3731036 23 Groupe V : Résines/Produits Biturmineux/ Bitumes.
Groupe V | : Auscultation des chaussées/ Batimenis et Ouvrages d'Art
Groupe Vi1 ; Peintures el Produils Chimigues
BISMOS CAMEROUN Sarl Groupe 1 : Sols et Fondalions
11 BP. 1995 - Tél.: 2214 40 85 C Groupe I1: Granulats
Yaoundé : 98 94 65 184 Groupe |11 : Liants hydrauligues/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramigques
Centre d'Etude et de Contrdle
Géotechniques {CECG} Groupe | ; Sols et Fondations
12 BP .7 859 Yaoundé - Tél.: 2222572431 c Groupe |l : Granulats. & l'exception des essais DEVAL et LOS ANGELES
89855 7275/699 518629 Groupe |ll : Liants hydrauliques/Bétons! Martiers/Tuites/Produits Céramiques
Email : cecq_yiba@yahoo.ir -
GEO WATER ENGINEERING (GWE) Groupe 1 : Sols et Fondations
13 BP: 4865 D,? uai N Tf |.: 29301 54 93/ 696 C Groupe Ii ; Granula's, 2 'exception des essais DEVAL et LOS ANGELES
608 047689 7593 38 G II1 : Liants hydrauliques/Batons/ Mortiers/TuilesfProduits Céramiques
Emaii - geowateng@yahoo.fr rotpe - yeradliquesiee: ' .
A-Z CONSULTING Groupe | : Sals et Fondations
15 BP: 33626 Yaoundé - Tél. : 242 19 49 37/ c Groupe Il ; Granulats
677 8338 61 Groupe Il : Lianis 7@31:9, s/3étonsiMortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Groupe V Res:hes!Pme meuxl Bitumes
Bureau rgg:tr; f:n'il';ﬁ:nique et Groupe | : -Sols et rmdauo‘fs, ',\\
16 1 Bp: 6429 Yaoundé - Tél.: 23304 47171 ¢ Groupe I Granufats:: .+, 5 \z
) 67774 67 37 Gn{upe m: Llanls hydrahﬁﬂuesis %IMorhersﬂ viles/Produits Céramiques
Consulting Géotech studies and Planning erd: pe s Solé o l?oﬁdallons i /:. j
BP: 20298 Naounel Tel + 504 708 664 c Grouge i Gjgnulats <1
v ' Ya%‘é%d;% 8(131{')‘ / Grou% hlsﬁrlyg@ulfqugs ons/Mortiers/Tuiles/Prodults Ceramiques
Groupe \ ?B@Tfﬁé ifmineux/ Bitumes
PRO CIVIL SOLID SARL Groupe | : Sols &1 Fanaaons
18 BP: 15 732 Yaoundé - Tél. : 677 075 119/ c Groupe Il : Granulats
666 317 221 Groupe [l : Lianis hydrauliques/BétonsiMortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Soll and Concrete Laberatry (S.C.L) SARL Groupe | :‘Sols et Fondations
19 | ™ BP: 5419 Doueta - Tél. : 698 909 449 ¢ | Groupell: Granulals
’ B Groupe Il : Liants hydrauliques/Bélons/Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
LISTE DES LABORATOIRES DE GENIE CIVIL SUSPENDUS AU CAMEROUN
N°® | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d'essal
Lahoratoire d’Etude et Contréle des Groupe | : Sols et Fondations
Travaux Publics du Cameroun (LETP) Groupe I} : Granulats
1 | BP: 8583 Douala—Tél.: 677 829538/ c Groupe lIl ; Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tulles/Produits
696 694549 Céramiques
Email : emmanueltoue@yahoo.fr Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
FONDASOL CAMEROUN
2 | BP: 4277 Rue Dragage Yaoundé - Tél. :
£98 030 198
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REPUBLIC OF CAMEROON
Peace — Work ~ Fatherland

PRI:‘IIDI:"{JCY "OF THE

REPUBLIQUE DU CAMERQUN
Paix — Travail — Patric

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUL

MINISTERE DES MARCHES
PUBLICS

MINISTRY OF PUBLIC
CONTRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre élapes ci-aprés :
Etape 1:Enregistrement de I'Entreprise dans la Plateforme COLEPS
- Se connecter & COLEPS a parir de ladresse hitps:/fwww.marchepublicscm ou
hitps:/fwww.publicsconiratcs.m:
- Allerdans l'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le formulaire de
demande ;
- Imprimer le formulaire de demande renseigné ef généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le chef de structure et y apposer le cachet de l'entreprise ;
- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Photocopie d'une Attestation de non Faillite (dalant de moins de 3 mais) ;
)} Photocopie du registre de commerce ; 15 i
if) Photocopie de la domiciliation bancalre S :

iv) Photocopie de 'Atestation de conforite fi scale; {datant de moins de 3 mois).
Etapes 2: Acquisition du Certificat Electronique . 09‘," e

- Retirer le formulaire de demande de cerifi ca‘t‘dlspan/ble au MINMAP ou le télécharger sur le site de
I'ANTIC & Padresse hitps : fiwww.camgovea,ci dans la rubrique « Demande de certificats{Entreprise) » ;

- Remplirle formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Regu de paiement des frais d'acquisition de certificat Electronique d’un montant de 50.000 FCFA
a verser dans le comple de FANTIC auprés de SCB Cameroun sous e numéro 10002 00031
12493593150 94 ;

) Une photocopie de la CNI du demandeur du cerificat,

- Senrdler auprés de l'opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de la demande de certificat ;

- Se connecler & l'adresse hiips:/fwww.camgovca.cmifr/operation-certificats.himl et télécharger dans le
support amovible (vierge) le certificat Elecironique a partir des informations (Numéro de référence et
code d'autorisation) contenues dans le récépissé (Bien conserver le mot de passe pour les connexions
a COLEPS).

Etapes 3 : Enregistrement du cerfificat Electronique dans COLEPS

- Se comnecler & COLEPS & nparr de [ladresse htips:/iwww.marchespublicscm ou
https:/iwww.publicscontrates.cm;

- Aller dans l'onglet « Enregistrement des soumissionnaires », puis la rubrique « Enregistrement nouveau
cerlificat Supplémentaire » ; identifier l'entreprise & partir du numéro de registre de Commerce, puis ajouter
le cerlificat aprés avoir minutieusement renseigné le formulaire.

Etapes 4 : Soumission en ligne

- Se connecter a la plateforme avec son certificat :

- Identifier I'appel d'offre qui vous intéresse et cliquer sur le numéro de cet avis d'appel d'ofire pour afficher
les détails ;

- Cliquer ensuite sur le bouton soumissionner et renseigner le formulaire qui apparait en chargeant vos
offres (administrative, technique, et financiére) aux emplacements comespondant.
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Les tailles maximales des documents qui vont iransiter sur la plaleforme et constituant l'ofire du
soumissionnaire sont les suivantes :

o 5 MO pour 'Offre Administrative ;

o 15 MO pour ['Ofire Technique ;

o 5MO pour'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants

o Format PDF pour les documenis texluels ;

o JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compress:on aﬂn de réduire éventuellement la taile des
fichiers & transmettre.} : '

- Cliquer sur le bouton envoyer pour ferminer la procédure. S

Pour toute assistance technique, bien vouloir contacter ilesc.stkices compétents du MINMAP aux
numeéros suivants 2 22 23 81 55/ 2 22 23 56 69 / 677 [19'536}:}/ 10 ou écrire a l'adresse email
dsi@minmap.cm s
NB : la validité du certificat est de 1 an.







